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Introduction
The Guide

This is a Guide to the international registration of industrial designs. The system for
international registration of industrial designs is based on the Hague Agreement Concerning
the International Registration of Industrial Designs, which is constituted by two different Acts,
namely:

o the Geneva (1999) Act, which was adopted on July 2, 1999, and entered into force
on December 23, 2003, and

« the Hague (1960) Act, which was adopted on November 28, 1960, and entered into
force on August 1, 1984.

The London (1934) Act of the Hague Agreement Concerning the International Deposit of
Industrial Designs, which was adopted on June 2, 1934, and entered into force in June 1939,
was terminated on October 18, 2016, in accordance with the decision taken by the 15
Contracting Parties to that Act, namely, Benin, Céte d'lvoire, Egypt, France, Germany,
Indonesia, Liechtenstein, Monaco, Morocco, the Netherlands, Senegal, Spain, Suriname,
Switzerland and Tunisia, at their Extraordinary Meeting on September 24, 2009. (refer to
“Termination of the 1934 Act”). This Guide therefore focuses on the 1960 and 1999 Acts.

The application of the 1960 and 1999 Acts is supplemented by the Common Regulations
and the Administrative Instructions.

The system for international registration of industrial designs is referred to as the “Hague
System”.

This Guide is divided as follows:

« The “Introduction” includes explanations as to how a State or an intergovernmental
organization may become a Contracting Party to the Hague Agreement and provides
an outline of the various declarations and notifications that may be made under the
Hague System.

» The “International procedure (1960 and 1999 Acts)” deals with the international
registration procedure and other procedures required for the recording of events
which may affect an international registration (such as changes in ownership,
refusals of protection, etc.).

Wherever possible, the provisions of the 1999 and 1960 Acts, the Common Regulations and
the Administrative Instructions that are relevant to a particular paragraph of the Guide are
cited underneath that paragraph. Such provisions are cited in the following manner:

“99 Article xx" refers to an Article of the 1999 Act;

“60 Article xx” refers to an Article of the 1960 Act;

“Rule xx" refers to a Rule of the Common Regulations;

“A.l. Section xx” refers to a Section of the Administrative Instructions.
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The Hague System: general overview

In simple terms, the Hague Agreement offers the possibility of obtaining protection for
industrial designs in several Contracting Parties by means of a single international
application filed with the International Bureau of the World Intellectual Property Organization
(WIPQ) in Geneva, Switzerland. Thus, under the Hague System, one international
application replaces a whole series of applications which would otherwise have to be filed
with different national offices.

The Hague System of international registration of industrial designs is administered by the
International Bureau of WIPO. The International Bureau maintains the International Register
and publishes the International Designs Bulletin.

The paragraphs below are intended only to represent a broad outline of the international
procedure under the 1999 and the 1960 Acts. For more details concerning each of the
matters concerned, refer to “International procedure”.

Who may use the System?

The entitlement to file an international application under the Hague Agreement is limited to
natural persons or legal entities having a real and effective industrial or commercial
establishment, or a domicile, in at least one of the Contracting Parties to the Hague
Agreement, or being a national of one of these Contracting Parties, or of a member State of
an intergovernmental organization that is a Contracting Party.

60 Article 3; 99 Article 3

In addition, but only under the 1999 Act, an international application may be filed on the
basis of habitual residence in a Contracting Party.

The Contracting Party with respect to which the applicant fulfills the above condition is
referred to as the “State of origin® under the 1960 Act and the “applicant’s Contracting Party”
under the 1999 Act.

No prior national application or registration

The filing of an international application does not require any prior national application or
registration. Protection for an industrial design can therefore be applied for at the
international level through the Hague Agreement for the first time.

Contents of the application

A single international application may comprise several different desighs (“multiple
application”), up to a maximum of 100. All designs included in the same application must,
however, belong to the same class of the international classification of Locarno. In other
words, the international application is “monoclass”.

60 Article 5; 99 Article 5; Rule 7
An international application must be filed on the official form, either in paper or through an

electronic filing (E-filing) interface, made available by the International Bureau or on the
website of the Office of a Contracting Party. An international application must contain,
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inter alia, a reproduction of the industrial desigh concerned, together with the designation of
the Contracting Parties in which protection is sought. It must be filed in English, French, or
Spanish.

Rule 1(1)(vi); Rule 7

The applicant may request that publication be deferred for a period which may not exceed
12 months (under the 1960 Act) or 30 months (under the 1999 Act) from the date of filing or,
where priority is claimed, from the priority date.

60 Articles 5(3)(a) and 6(4); 99 Article 5(5)

An international application is subject to the payment of three types of fees: a basic fee, a
publication fee and, in respect of each Contracting Party where protection is sought, either a
standard or an individual designation fee. As regards standard fees, a three-level structure
of standard fees applies, reflecting the level of examination carried out by the Office of a
Contracting Party.

60 Article 15; 99 Article 7; 99 Article 5(1)(vi); Rule 12

Transmitting the international application to the International Bureau

An international application is normally sent directly to the International Bureau by the
applicant, in which case either the E-filing interface or the paper application form may be
used. Under the 1960 Act, however, a Contracting Party is entitled to require that, where it
is considered to be the State of origin, the application be filed through its national Office. In
that case, only the paper form may be used.

99 Article 4(1), 60 Article 4

Formal examination by the International Bureau

Upon receipt of the international application, the International Bureau checks that it complies
with the prescribed formal requirements. The International Bureau does not appraise or
concern itself in any way with the novelty of the design and it is therefore not entitled to
reject an international application on this or any other substantive ground.

Publication

An international application that complies with the prescribed formal requirements is
recorded in the International Register and, in due course, published in the Infernational
Designs Bulletin. This weekly publication takes place electronically on the WIPO website
every Friday and contains all the relevant data concerning the international registration,
including a reproduction of the industrial designs. The date on which each issue of the
Bulletin is made available on the WIPO website is communicated electronically by the
International Bureau to the Office of a Contracting Party, if the latter wishes to receive the
said communication.
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Substantive examination by the Office of each designated Contracting
Party: possibility of notifying a refusal of protection

Upon publication of the international registration in the /International Designs Bulletin, the
Office of each designated Contracting Party can proceed with the substantive examination, if
any, provided for by its own legislation. As a result of that examination, the Office may notify
to the International Bureau a refusal of protection for its territory. However, an international
registration may not be refused on grounds of non-compliance with formal requirements,
since such requirements must be considered satisfied following the examination carried out
by the International Bureau.

60 Article 8(1); 99 Article 12(1)

A refusal of protection, if any, must be notified to the International Bureau within six months
from the date of publication of the international registration. Under the 1999 Act, however,
any Contracting Party whose Office is an Examining Office, or whose law provides for the
possibility of opposition to the grant of protection, may declare that the refusal period of

six months is replaced by a period of 12 months.

60 Article 8(2); 99 Article 12(2); Rule 18(1)

In the event of notification of a refusal, the holder has the same remedies as he would have
if he had filed the application in question directly with the national Office concerned.

60 Article 8(3); 99 Article 12(3)

If the holder contests the refusal, the ensuing procedure devolves exclusively at the national
level, according to the requirements and procedures provided for by the applicable domestic
legislation. The International Bureau is not involved in this procedure. An appeal against a
refusal of protection must be submitted to the competent authorities of the Contracting Party
concerned within the time limit and in accordance with the conditions laid down in that
Contracting Party’s own legislation.

Statement of grant of protection

The Office of a desighated Contracting Party which has not communicated a notification of
refusal may, within the applicable refusal period, send to the International Bureau a
statement to the effect that protection is granted to the industrial designs that are the subject
of the international registration in the Contracting Party concerned.

Rule 18bis(1)

However, no legal consequences result from the fact that such a statement of grant of
protection has not been sent by an Office. It remains the case that the industrial desighs
that are the subject of the international registration are protected if no notification of refusal
has been sent within the applicable refusal period.
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Protection governed by domestic law

In each desighated Contracting Party the Office of which has not communicated a refusal (or
has subsequently withdrawn its refusal), the international registration produces the same
effect as a grant of protection for an industrial design under the law of that Contracting Party.

60 Article 7; 99 Article 14

Duration of protection

International registrations are valid for an initial period of five years. They can be renewed
for one or more additional periods of five years, in respect of each desighated Contracting
Party, up to the expiry of the total term of protection allowed by those Contracting Parties’
respective laws. In other words, the maximum duration of protection in each designated
Contracting Party corresponds to the maximum duration provided for by the law of that
Contracting Party.

60 Article 11; 99 Article 17

Changes in the International Register
The following changes may be recorded in the International Register:

« achange in the name or address of the holder or his representative (refer to “Change
in the name and/or address of the holder”);

* achange in the ownership of an international registration (in respect of all or only
some of the designated Contracting Parties and in respect of all or some of the
designs included in the registration) (refer to “Change in ownership”);

« arenunciation of all the designs that are the subject of the international registration,
in respect of any or all of the designated Contracting Parties (refer to “Renunciation”);

» alimitation of some of the industrial designs that are the subject of the international
registration, in respect of any or all of the designated Contracting Parties (refer to
“Limitation”).

Requests for such recordings must be presented to the International Bureau on the relevant
official forms and must be accompanied by the prescribed fees.

60 Article 12(1); 99 Article 16(1); Rule 21

Advantages of the System

The system of international registration of industrial designs arose from a need for simplicity
and economy. In effect, it enables design owners originating from a Contracting Party to
obtain protection for their designs with a minimum of formality and expense.

In particular, design owners are relieved from the need to make a separate national
application in each of the Contracting Parties in which they require protection, thereby
avoiding the complexities arising from procedures which may differ from State to State.
Thus, they do not have to file documentation in various languages, nor keep a watch on the
deadlines for renewal of a whole series of national registrations, varying from one State to
the other. In addition, they avoid the need to pay fees in various currencies. Under the
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Hague Agreement, the same result can be obtained by means of a single international
application, in one language, accompanied by the payment of a single set of fees, in one
currency and with one Office (the International Bureau).

Moreover, by having a single international registration with effect in several Contracting
Parties, the subsequent management of the protection obtained is also considerably
facilitated. For instance, a change in ownership, or in the name or address of the holder,
can be recorded in the International Register and have effect in all the designated
Contracting Parties, by means of one simple procedural step.

Becoming party to the Hague Agreement

The 1999 and the 1960 Acts of the Hague Agreement are autonomous and totally
independent of each other. Each Act consists of a fully-fledged international treaty, so that
(with the exception of intergovernmental organizations) a potential Contracting Party may
decide to become party to either one of the Acts, or to both.

States

To become a Contracting Party to the 1960 Act, a State must be bound by the Paris
Convention for the Protection of Industrial Property.

60 Article 1(2)

To become a Contracting Party to the 1999 Act, a State must be a member of the
Convention Establishing WIPO. While it is not required that the State also be party to the
Paris Convention, any State that is a Contracting Party to the 1999 Act is, however, required
under Article 2(2) of that Act to comply with the provisions of the Paris Convention which
concern industrial designs (even if that State is not bound by the Paris Convention).

99 Article 27(1)

Intergovernmental organizations

An intergovernmental organization cannot become party to the 1960 Act, the membership of
this treaty being open to States only.

60 Article 1(2)

On the other hand, such organization may become party to the 1999 Act, provided the
following conditions are fulfilled:

» atleast one of the member States of the intergovernmental organization is a member
of WIPQO, and

+ the arganization maintains an Office through which protection of industrial designs
may be obtained with effect in the territory in which the constituting treaty of the
intergovernmental organization applies.

99 Article 27(1)(ii)

The expression “Contracting Party” includes any State or intergovernmental organization
which is Party to the 1999 Act and/or the 1960 Act.
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Instruments of ratification or accession must be deposited with the Director General of
WIPO. The Director General notifies all Contracting Parties of any deposits of instruments of
ratification of, or accession to, the Act to which they are a party, and of any declarations
which are included in such instruments, or made at a later stage.

Entry into force of the 1999 Act and the 1960 Act with respect to a
given Contracting Party

As regards the 1960 Act, the accession or ratification of a given Contracting Party enters into
force one month after its instrument of ratification or accession has been notified by the
Director General of WIPO to the other relevant Contracting Parties, unless a later date is
indicated in the instrument.

60 Article 26(1)

As far as the 1999 Act is concerned, the accession or ratification of a given Contracting
Party becomes effective three months after the date on which its instrument of ratification or
accession has been deposited with the Director General of WIPO, or at any later date
indicated in that instrument.

99 Article 28(3)(b)

However:

» in respect of States for which protection of industrial designs can be obtained solely
through the Office maintained by an intergovernmental organization', the deposit of
an instrument of ratification or accession cannot become effective before the date of
deposit of the instrument of the intergovernmental organization to which those States
belong, and

99 Article 27(3)(b)

* with regard to States which have made a declaration to the effect that a common
Office will act as national Office for all of them?, the 1999 Act and/or the 1960 Act
enters into force three months or one month, as the case may be, from the date on
which the last instrument of the Member States of that group of States has been
deposited.

99 Article 27(3)(c)

A prospective Contracting Party wishing to ensure that it will not be bound by the 1999 Act
unless one or several other Contracting Parties are also bound by that Act, may conditionally
ratify or accede to that Act. In such case, the ratification or accession takes effect only if,
and when, one or several other Contracting Parties, expressly designated, also deposit their
instruments of ratification or accession. The conditional instrument of ratification or

! This applies, for instance, to the member States of the African Intellectual Property Organization (OAPI)

but not to the member States of the European Union (where protection of industrial desighs can also be obtained
through their own national Offices).

2 This situation corresponds to the Benelux Office for Intellectual Property (BOIP), which is the common
Office to Belgium, Luxembourg and the Netherands (the Benelux countries).
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accession is then deemed to have been deposited on the day on which that condition is
satisfied (namely, the day on which the other Contracting Party(ies) concerned deposit(s) its
(their) instrument(s) of ratification or accession).

99 Article 27(3)(d)

The date on which each Contracting Party became bound by the 1999 Act and/or the
1960 Act can be found in the list of members of the Hague Agreement®.

Determination of which Act is applicable in respect of the designation
of a given Contracting Party

To the extent that one and the same Contracting Party may be bound by either one or both
Acts of the Hague Agreement (the 1960 Act and/or the 1999 Act), the question arises as to
which of these Acts applies in respect of a given Contracting Party designated in an
international application.

The Act applicable to a designated Contracting Party depends on the Act(s) to which are
bound, on the one hand, the Contracting Party of the applicant and, on the other, the given
designated Contracting Party. The applicable principles may be summarized as follows:

« where there is only one common Act between the two Contracting Parties concerned,
it is such Act which governs the designation of a given Contracting Party. For
example, if an applicant originates from a Contracting Party bound by both the 1999
and the 1960 Acts and designates a Contracting Party bound exclusively by the
1960 Act, such designation is governed by the single common Act (the 1960 Act);

60 Article 31(2); 99 Article 31(2)

« where both Contracting Parties concerned are bound by more than one common Act,
it is the most recent Act which applies with respect to the designated Contracting
Party. For example, if an applicant originates from a Contracting Party bound by
both the 1960 and the 1999 Acts and designates a Contracting Party also bound by
both the 1960 and the 1999 Acts, such designation is governed by the more recent
Act (the 1999 Act).

60 Article 31(1); 99 Article 31(1)

It should be noted that, in line with the aforementioned principles, the designation of a
Contracting Party bound by several Acts will also be governed by the most recent of these
Acts where the applicant enjoyed cumulative but independent entitlement connections under
each of the same Acts (refer to “Entitlement to file”). For example, if an applicant originates
from Contracting Party A, bound by the 1960 Act, but Contracting Party A is also a State
member of an intergovernmental organization bound by the 1999 Act (Contracting Party B),
the designation of a Contracting Party C that is bound by both the 1960 and the 1999 Acts is
governed by the most recent of these two Acts, that is, the 1999 Act.

The determination of the applicable Act is to be made on the date of filing of the international
application concerned. It cannot be reviewed afterwards, should one of the Contracting
Parties concerned accede to another Act of the Hague Agreement subsequently to the filing
of the international application.

This list also concerns the members of the Hague Agreement bound by the 1934 Act.
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Determination of the Act or Acts which govern an international
application as a whole

While the designation of a Contracting Party can only be governed by one Act, several Acts
may, however, apply in respect of a single international application. This depends on
whether, in respect of any given international application, Contracting Parties have been
desighated under the 1999 Act and/or the 1960 Act.

It is important for an applicant to know which Act or Acts govern(s) the international
application, since this will determine such matters as the possibility of requesting deferment
of publication, and the fees which are payable.

In all, three kinds of international application will be possible. An international application
may be governed:

» exclusively by the 1999 Act, i.e., all the Contracting Parties designated in the
international application have been designated under the 1999 Act;

Rule 1(1)(xii)

» exclusively by the 1960 Act, i.e., all the Contracting Parties designated in the
international application have been designated under the 1960 Act;

Rule 1(1)(xiii)

e by both the 1999 and the 1960 Acts, i.e., the Contracting Parties designated in the
international application include
o atleast one Contracting Party desighated under the 1999 Act, and
o atleast one Contracting Party designated under the 1960 Act.

Rule 1(1)(xiv)

These rules may be illustrated with the following example: an applicant originates from a
Contracting Party bound by both the 1999 Act and the 1960 Act and it is assumed first of all
that he designates in his international application Contracting Parties “A”, “B” and “C”, all of
which are bound by the 1999 Act. To the extent that each of these desighations is governed
by the 1999 Act (the most recent Act), it follows that the international application as a whole
is governed exclusively by the 1999 Act.

If, in respect of the same international application, the applicant also designates Contracting
Party “D” which is bound only by the 1960 Act: the designation of that Contracting Party “D”
is governed by the 1960 Act (the single common Act), and it follows that the international
application concerned is governed by both the 1999 Act and the 1960 Act. In other words,
with respect to that international application, the 1999 Act applies in respect of Contracting
Parties “A”, “B” and “C” and the 1960 Act applies in respect of Contracting Party “D”.

Declarations by Contracting Parties

The Hague System provides for the possibility for Contracting Parties to make certain
declarations concerning the operation of the international registration system so that certain
features of their national/regional laws concerning industrial design protection can be taken
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into account when they are being desighated in an international application. For a complete
list of possible declarations a Contracting Party may make under the 1999 Act or the
Common Regulations, please refer to “Declarations Made by Contracting Parties under the
1999 Act and the Common Regulations under the 1999 Act and the 1960 Act”.

It is to be noted that although the prerequisite for making certain declarations is that the
Office of the Contracting Party is an “Examining Office”, there is no obligation under the
Hague System to make any of those declarations.

More specific information in respect of the specific elements of the international application
and procedures before the International Bureau that result from declarations being made by
desighated Contracting Parties is provided under “Contents of the International Application”,
“International Application” and “Effect of the Recording of a Change in Ownership”.

Examining Office

The term “Examining Office” is defined in the Geneva Act (Article 1(xvii)) and means an
Office which ex officio examines applications filed with it for the protection of industrial
designs, at least to determine whether the industrial designs satisfy the condition of novelty.

In light of the above definition, in order to be considered as an “Examining Office”, the Office
must carry out, ex officio, a prior art search that matches up the condition of novelty required
under the applicable law. This means that, if the criterion for the validity of the design right is
worldwide novelty, the prior art search should consider not only pending and/or registered
designs in a database but also extend to desighs known anywhere in the world.

Submission of declarations

Declarations may be made either simultaneously with the deposit of the instrument of
accession or ratification, or after the deposit. Before submission of the declarations to the
Director General of WIPO, it is advised that the Legal Section of the Hague Registry be
consulted to make sure that the requirements under the 1999 Act, the Common Regulations
or the national law for making any declarations, respectively, are satisfied.

Effective date of declarations

If the declaration is submitted together with the instrument of ratification/accession, it
becomes effective on the date on which the Contracting Party becomes bound by the

1999 Act. If the declaration is submitted afterwards, it becomes effective three months after
the date of receipt of the declaration by the Director General of WIPO, or at any later date
indicated in the declaration.

Furthermore, any declaration made after the deposit of the instrument of accession or

ratification will apply only in respect of international registrations whose date of registration is
the same as, or later than, the effective date of the declaration.

Mandatory declaration

Duration of protection — maximum duration of protection

Under the Geneva Act, an international registration is initially effected for a period of five
years and may be renewed for two additional terms of five years (Articles 17(1) and (2)).
Thus, under the Geneva Act, the minimum term of protection that a Contracting Party must
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provide is 15 years. If the national legislation of a Contracting Party provides for a duration
of protection that is longer than 15 years, then the international registration may be renewed
with respect to such Contracting Party for additional periods of five years, up to the expiry of
the total duration of protection at the national level.

On acceding to the Geneva Act, a Contracting Party must notify the Director General
of WIPQO of the maximum duration of protection provided for by its law.

99 Article 17(3)(c); Rule 36(2)
Declarations that are mandatory in certain circumstances

Deferment of publication
Deferred publication for a period that is less than the prescribed period

Under the Geneva Act, the general principle is that each Contracting Party is assumed to
permit the prescribed period of deferment of 30 months from the filing date, or where priority
is claimed, from the priority date of the application in question (Rule 16(1)(a)).

Where the law of a Contracting Party that is acceding to the Geneva Act provides for
deferment of publication for a period that is less than the prescribed period of 30 months,
that Contracting Party must, in a declaration, notify the Director General of WIPO of the
allowable period of deferment.

99 Article 11(1)(a)
No deferment of publication

Where the law of a Contracting Party bound by the 1999 Act does not provide for the
deferment of publication, that Contracting Party must, in a declaration, notify the Director
General of WIPO of that fact.

99 Article 11(1)(b)

Optional declarations

All optional declarations are listed below, some of which are open only to a Contracting Party
whose Office is an “Examining Office”. Those declarations are namely:

declaration under Article 5(2),
declaration under Article 7(2),
declaration under Article 13(1),
declaration under Article 14(3),
declaration under Article 16(2),
declaration under Article 19(1),
declaration under Rule 8(1),
declaration under Rule 9(3),
declaration under Rule 12(1)(c),
declaration under Rule 13(4), and
declaration under Rule 18(1).
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The term “Examining Office” is defined in the Geneva Act (Article 1(xvii)) and means “an
Office which ex officio examines applications filed with it for the protection of industrial
designs, at least to determine whether the industrial designs satisfy the condition of novelty”.

It is understood that, in light of the above definition, in order to be considered as an
“Examining Office”, the Office must carry out, ex officio, a prior art search that matches up
the condition of novelty required under the applicable law. This means that, if the criterion
for the validity of the design right is worldwide novelty, the prior art search should consider
hot only pending and/or registered designs in a database but also extend to desighs known
anywhere in the world.

If the above requirement is not satisfied, then the Office is not an Examining Office and it will
not be appropriate to make any of the aforementioned declarations.

Prohibition on filing through national Office

In general, an international application may be filed, at the option of the applicant, either
directly with the International Bureau or through the Office of the applicant’s Contracting
Party. However, under the Geneva Act, any Contracting Party may, by declaration, notify
the Director

General of WIPO that international applications may not be filed through its Office. When
such a declaration is made, all international design applications from applicants attached to
that Contracting Party must be filed directly with the International Bureau.

99 Article 4(1)(b)
Prohibition on self-designation

Under the Geneva Act a Contracting Party whose Office is an Examining Office may, by
declaration, notify the Director General of WIPO that, where it is the applicant’s Contracting
Party, the designation of that Contracting Party in an international application has no effect,
in other words, it is prohibited to self-desighate.

99 Article 14(3)

Security clearance

Any Contracting Party whose law, at the time that it becomes party to the 1999 Act, requires
security clearance, may, in a declaration, notify the Director General of WIPO that the period
of one month allowed for its Office to transmit an international application to the International
Bureau shall be replaced by a period of six months.

Rule 13(4)
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Designation fees (declaration)
Individual designation fees

Any country that is acceding to the Geneva Act and whose Office is an Examining Office and
any intergovernmental organization acceding to the Geneva Act, may notify the Director
General of WIPO that, in connection with each international registration in respect of which it
is desighated, and in connection with the renewal of such international registration, it wishes
to receive an “individual designation fee”, instead of a share of the standard fees.

Pursuant to Rule 12(3), a declaration under Article 7(2) may specify that the individual
designation fee to be paid in respect of the Contracting Party concerned comprises two
parts, the first to be paid at the time of filing the international application and the second part
to be paid at a later date which is determined in accordance with the law of the Contracting
Party concerned.

The amount of the individual designation fee must not be higher than the fees that would be
payable for registering a design by filing at the national level, also reflecting the savings
resulting from the international procedure.

If this notification is made, then it is required that the amount of the individual designation
fees be expressed in the national currency. Subsequently, the Director General will, in
consultation with the Registrar, establish the amount of the fees in Swiss currency on the
basis of the official exchange rate of the United Nations.

99 Article 7(2)
Reduction of individual fees for Least Developed Countries

A Contracting Party making a notification requiring individual designation fees might wish to
implement the recommendation made by the Assembly of the Hague Union, which reads as
follows:

“Contracting Parties that make, or that have made, a declaration under Article 7(2) of
the 1999 Act or under Rule 36(1) of the Common Regulations are encouraged to
indicate, in that declaration or in a new declaration, that for international applications
filed by applicants whose sole entitlement is a connection with a Least Developed
Country, in accordance with the list established by the United Nations, or with an
intergovernmental organization the majority of whose member States are Least
Developed Countries, the individual fee payable with respect to their designation is
reduced to 10 per cent of the fixed amount (rounded, where appropriate, to the nearest
full figure). Those Contracting Parties are further encouraged to indicate that the
reduction also applies in respect of an international application filed by an applicant
whose entitlement is not solely a connection with such an intergovernmental
organization, provided that any other entitlement of the applicant is a connection with a
Contracting Party which is a Least Developed Country or, if not a Least Developed
Country, is a member State of that intergovernmental organization and the
international application is governed exclusively by the 1999 Act.”

Individual designation fee: international applications only
Any Contracting Party bound by the 1960 Act whose Office is an Examining Office may, in a

declaration, notify the Director General of WIPO that, in connection with any international
application in which it is designated under the 1960 Act, the standard designation fee is to be
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replaced by an individual designation fee, whose amount should be indicated in the
declaration and can be changed in further declarations. The declaration may also specify
that the individual designation fee to be paid comprises two parts (refer to “Individual
designhation fees”). The said amount may not be higher than the equivalent of the amount
which the Office of that Contracting Party would be entitled to receive from an applicant for a
grant of protection for an equivalent period for the same number of industrial designs, that
amount being diminished by the savings resulting from the international procedure.

60 Article 15(1), item 2(b); Rule 12(1)(a)(iii); Rule 12(3); Rule 36(1)
Amount of the individual designation fee

A declaration concerning individual designation fees (refer to “Standard designation fees”
and “Individual desighation fees”) must indicate the amount of such fees, expressed in the
currency used by the Office concerned and, where applicable, any change in the amount.

Where this currency is other than Swiss currency, the Director General of WIPQ, in
consultation with the Office, establishes the amount of the fees in Swiss currency on the
basis of the official exchange rate of the United Nations.

99 Article 7(2)

Where, for more than three consecutive months, the official exchange rate of the United
Nations between a Contracting Party’s currency and Swiss currency is higher or lower by at
least 5% than the last exchange rate used to establish the amount of the individual fees in
Swiss currency, the Office of that Contracting Party may ask the Director General of WIPO
to establish new amounts in Swiss currency for the individual fees.

Rule 28(2)(c)

Where, for more than three consecutive months, this exchange rate is lower by at least 10%
than the last rate applied, the Director General of WIPO, at his own initiative, establishes
new amounts in Swiss currency for the individual fees. The amounts so fixed are published
on the WIPO website and become applicable at a date to be fixed by the Director General of
WIPO, which is between one and two months after such publication.

Rule 28(2)(d)
Standard designation fees

A Contracting Party that has not made an individual designation fees declaration under
Article 7 will be entitled to a standard fee under Rule 12(1).

There are three different levels of standard designation fee, reflecting the scope of
examination carried out by an Office. For level two or three to apply it is necessary to make
a declaration to that effect.

The levels are as follows:

+ level one, for Contracting Parties whose Office does not carry out examination on
substantive grounds — this level will apply automatically in the absence of any
declaration;
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» level two, for Contracting Parties whose Office carries out examination on
substantive grounds other than novelty (for example, on issues such as the
definition of a “design”, public order and morality, or the protection of State
emblems);

» level threg, for Contracting Parties whose Office carries out examination on
substantive grounds, including a limited examination as to novelty (for example, an
examination as to local novelty only even if the criterion for the validity of the design
right is worldwide novelty), or examination as to novelty following opposition by third
parties.

It should be noted that an Office that is an Examining Office, and thus is entitled to make the
notification requiring an individual designation fee, may, instead, for example, make the
declaration requiring the level two or three standard desighation fee.

Rule 12(1)
Mandatory contents of an international application (declaration)

Any Contracting Party bound by the 1999 Act whose Office is an Examining Office and
whose law, at the time it becomes party to that Act, requires that an application for the grant
of protection for an industrial design should contain any of the following

elements - (i) indications concerning the identity of the creator, (ii) a brief description and/or
(i) a claim — in order for that application to be accorded a filing date under that law may, in a
declaration, notify the Director General of WIPO of those elements.

99 Article 5(2); Rule 7(4); Rule 11
Identity of the creator

In order that a country acceding to the Geneva Act can make a declaration requiring that an
international application shall contain indications concerning the identity of the creator of the
industrial design that is the subject of that application, two conditions must be fulfilled:

» the Office must be an “Examining Office”, and

» the national law must provide that, in order that a national industrial design
application be granted a filing date such application must contain indications
concerning the identity of the creator of the industrial design that is the subject of
the application.

Otherwise, this declaration cannot be made.
99 Article 5(2)(b)(i)
Brief description

In order that a country acceding to the Geneva Act can make a declaration requiring that an
international application shall contain a brief description of the reproduction or of the
characteristic features of the industrial design that is the subject of that application, two
conditions must be fulfilled:

» the Office must be an “Examining Office”, and
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» the national law must provide that, in order that a national industrial design
application be granted a filing date such application must contain a brief description
of the reproduction or of the characteristic features of the industrial design that is
the subject of that application.

Otherwise, this declaration cannot be made.

The requirement to furnish a brief description is to be distinguished from the requirement to
furnish reproductions or representations of a design. It is already an established
requirement of the Hague System that the latter be furnished (refer to Article 5(1)(iii) and
Rule 9(1)). Similarly, it is required by Article 5(1)(iv) that an indication of the product or
products that constitute the industrial design or in relation to which the industrial design is to
be used be indicated in an international application (item 9 of the international application
form).

99 Article 5(2)(b)(ii)

Claim

In order that a country acceding to the Geneva Act can make a declaration requiring that an
international application shall contain a claim, two conditions must be fulfilled:

» the Office must be an “Examining Office”, and
« the national law must provide that, in order that a national industrial design
application be granted a filing date, such application must contain a claim.

Otherwise, this declaration cannot be made. In accordance with Rule 11(3), the declaration
under Article 5(2)(b)(iii) must specify the exact wording of the required claim.

99 Article 5(2)(b)(iii)

Special requirements concerning the applicant and the creator (Rule 8)
(declaration)

Filing in name of the creator

If the national law of a country that is acceding to the Geneva Act contains a requirement
that a national application for the protection of an industrial design must be filed in the name
of the creator, that country may make a declaration notifying the Director General of WIPO of
that fact.

This declaration should be distinguished from that referred to under “Identity of the creator”.

In such case, where the person identified as the creator is a person other than the person
named as the applicant, Rule 8(2)(ii) requires that the international application shall be
accompanied by a statement or document to the effect that the international application has
been assigned by the creator to the applicant, and it is the applicant who will be recorded as
holder.

This declaration has been made by four Contracting Parties, hamely Finland, Ghana,
Hungary and Iceland. However, rather than requiring the furnishing of such a statement or
document, these Contracting Parties have availed of the facility provided in item 11 of the
international application form, which states as follows:
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“If Finland, Ghana, Hungary and/or Iceland is/are designhated, it is compulsory to
indicate, in item 11, the identity of the creator. The latter declares that he believes
himself to be the creator of the industrial design. Where the person identified as the
creator is a person other than the applicant, it is hereby stated that the present
international application has been assigned by the creator to the applicant.”

Otherwise, in principle, the declaration should specify the form and content of any statement
or document required.

Rule 8(1)(a)(i)
Oath or Declaration of the creator

If the national law of a country that is bound by the Geneva Act contains a requirement that
an oath or declaration of the creator must be furnished, that country may make a declaration
notifying the Director General of WIPO of that fact. The declaration must specify the form
and content of any statement or document required.

This declaration should be distinguished from that referred to under “Identity of the creator”.

The international application containing the desighation of the Contracting Party which has
made the declaration must also contain indications concerning the identity of the creator of
the industrial design.

Rule 8(1)(a)(ii)
Unity of design

If the national law of a country that is acceding to the Geneva Act contains a requirement
that designs which are the subject of the same application should conform to a requirement
of unity of design, unity of production or unity of use, or that the designs should belong to the
same set or composition of items, or that only one independent and distinct design be
claimed in a single application, that country may make a declaration notifying the Director
General of WIPO of that fact. The declaration should be comprehensive, detailed and
specific as to the requirements in question.

The effect of this declaration is that the Office of the country that made the declaration can
refuse the effects of the international registration pending compliance with the specified
requirement of unity of design. Following a notification of such refusal, the international
registration may be divided before the Office of the Contracting Party having issued the
refusal in order to overcome the refusal ground. In this regard, it is important to note that,
even though such a division takes place before the Office in accordance with the national
law, the international registration itself would not be affected. This means that those designs
that have been the subject of divisional national applications or registrations will remain
comprised in the international registrations, and could thus be the subject of the renewal of
the international registration.

If the national law contains a requirement that a desigh must fulfill either the requirement of
unity of design, or that the design must belong to a single class, the country in question may
make the declaration requiring unity of desigh. However, it should be recalled that the
Hague System operates on a single-class basis for each registration. That being the case,



26% slo|a AHEXF 7tolE

“oroF ettt JtubEEt=, otdl E/E= 00lIsetEE XNEEUH, 2= 110A
A AMAE SIRHOF HAIGHOF &L O A HAA XH&l0] ASCIAR! S
FEXUS H6t= A0 HEUZE EAE A0 2200 OHE B2, ofed =
NEZ201 20 2chA S20H S=ACs H= dedot= H0I0H”
22X #ed, fAMoz A0 24HE JisMd £= AF2 84 2 HES HAIH
OF BtCt

[AEMEE(1)(@E)( i )]

EHI dAM = dAHA

I
ob
(]

FEZON JISE= =02 I HE0l &S dHM L= dHMHE A
12 ZEUE, e =Jl= WIPO MIESE0H g AL S SXiote &
CH0 RFEE JieMd E= AFRS gA & WES HAlOH0F 8L

Of &HE B HAFALAS NEE Egoles mHMEES AU XA AR
1L

[7EFEZE(1)(a)(ii)]

10

gror HMiulib g0l Jt&et =otel =UWE0l s2st =20

thad, 2EO S = A HYH A0 FE0ol0
gd=22 A0 Holor etlhes 24, £

Ol atLtel =20 =00k

= MNa=S SKots dH=E

2, 2 AIStD PHEOI00F &Lt

O
I rr

0

S

HA

rir

[w)

P
e e

Jan

0
2
=
o |J
$0
o
=)
[z
e
I

Ja
=)
0
rir
FO
¥
min
=2
o
%
o
H
[}
JA
]

1o

SO0 CIAele o SH A
t= NO0ICH Olddet HEQ SA0 MetA,
SKet MALAXS 2HUNAN =SS
FER0l SLHOl kM Ol O XIKI gL,
2 otCt. OlXE ==& =U -
g Mz Ho) =mHsS=2

=2

i

| =

it

lo
o
X ro
o
P U
o]

Jo
_O'j
N
_|_o[lJ
%
X

—
e
rr
H
=d
on

< ol

W o

o

L1 ro

I-”EED -II-I

2UCH Ol9t T
HME= XHH 0=
T= S=

HAIS| [CHAMD

(o]
AL s

ol
2 10

02
o -
- O
Al
nion
o4 W o

e 2E0A
= &0 ==5t=

]

0

=
0>
=
n

CIXHRIS 0l = /S S0l

AULtE A= 20I8tC,

m o



Hague Guide for Users page 27

the second alternative above (i.e. that the desigh belong to a single class) is automatically
complied with in the event of an international filing. This, in turn, results in it no longer being
necessary for the country to make the declaration for unity of design.

99 Article 13(1)
Requirements concerning views

If the Office of a country that is acceding to the Geneva Act requires certain specified views
of the product or products which constitute the industrial design or in relation to which the
industrial design is to be used, that country may make a declaration notifying the Director
General of WIPO, specifying the views that are required and the circumstances in which they
are required. However, the declaration may not require more than one view where the
industrial design or product is two-dimensional, or more than six views where the product is
three-dimensional.

The effect of the declaration is that the Office of the country that made the declaration can
refuse the effects of the international registration pending compliance with the specified
requirement of views.

Rule 9(3)
Refusal of protection
Extension of period for notification of refusal (Rule 18(1)(b))

In principle, the period within which an Office must notify a refusal is six months. However,
for a country acceding to the Geneva Act, this period may be extended to 12 months in the
following cases:

« the Office is an “Examining Office”, or
» the national law provides for a procedure for opposition to the registration of an
industrial design.

A procedure of opposition referred to in the second condition, above, is to be distinguished
from a so-called “invalidation” procedure which should normally take place after granting
protection, in which case, the refusal period would not heed to be extended.

Rule 18(1)(b)
Date of effect of international registration
Date of effect of international registration (Rule 18(1)(c)(i))

The declaration referred to under “Extension of period for nhotification of refusal

(Rule 18(1)(b))”, above, may also state that the international registration shall produce the
effect referred to in Article 14(2)(a) at the latest at a time specified in the declaration which
may be later than the date referred to in that Article but which shall not be more than six
months after the said date.

The effect of this declaration is to establish the regime under which the international
registration may produce the effect as a grant of protection under the national law after the
expiry date of the refusal period, but which must be within six months from that expiry date.
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It is to be noted that, where the Office of the country that made the declaration has not found
any grounds for refusal, it is obliged to issue a statement of grant of protection provided for
in Rule 18bis(1) with respect to an international registration designating that country.

Rule 18(1)(c)(i)

Date of effect of international registration (Rule 18(1)(c)(ii))

The declaration referred to under “Extension of period for notification of refusal

(Rule 18(1)(b))", above, may also state that the international registration shall produce the
effect referred to in Article 14(2)(a) at which protection is granted according to the law of the
Contracting Party where a decision regarding the grant of protection was unintentionally not
communicated within the applicable refusal period.

The effect of this declaration is to safeguard certain exceptional circumstances under which
the Office cannot complete substantive examination as required by the national law within
the applicable refusal period, for instance, due to an inevitable incidence, such as natural
disaster. The application of this declaration should therefore be limited to exceptional cases,
and on an individual case basis, as opposed to a declaration referred to under “Date of effect
of international registration (Rule 18(1)(c)(i))", above.

It is to be noted that, where the Office of the country that made the declaration has not found
any grounds for refusal, it is obliged to issue a statement of grant of protection provided for
in Rule 18bis(1) with respect to an international registration designating that country.

Rule 18(1)(c)(ii)
Effect of change in ownership

Any country may, in a declaration, notify the Director General of WIPO that the recording in
the International Register of a change in ownership of an international registration shall not
have effect in that country until its Office has received the statements or documents
specified in that declaration.

99 Article 16(2)
Common Office of several states

If several States have effected the unification of their domestic legislation on industrial
designs, they may notify the Director General of WIPO:

» that a common Office is to be substituted for the national Office of each of them,
and

« that the whole of their respective territories to which the unified legislation applies is
to be deemed to be a single Contracting Party for the purposes of the Hague
Agreement.

60 Article 30(1); 99 Article 19(1)



28% slo|a AHEXF 7tolE

Ol MpiZ 8 =Jto| AFS HE 0IRES LAGK & AP HZ =S NHs =X
S=ol 0otol 2SR MIBZA2(NUIAN AFE 2520 JBAS SNE 2} 9
CHe 20l Folaor stk

o

SOIALESl 252 2FH0|, HE =0, MAMHLt E2 . HE
Jts J12E Lol =W UM 7= &M SAE 222 & gle R 4352 2
SotJ| I8t AOoICH OHE=2 "sSHSEe &89 (BS7#2 MI18E(1)(c))) M Az
= dAAE L BHHE, O deAEe] HE2 Moo Z2RE MetEd, OHE 20l ot
o A=

Ol 4= 8t =Jt9 230l HAE 0|RE Zdothl & &2, 22 id =HE NE
g IME=0l 230 === HMi1sX2A2(1)0A »nEE ESR0 JIsHE SN
St ks AE F=2AcHOF et

S8 =t =HNEE 47d HIEZS IMSER0 JISotois O A0l SAIE JlsA
L= AEHE O HASAA &0 H==ct)| 8K 1 MALALRUA S50 2lotAl &
=00 WIPO AISSE0IH dez SXg = UL

(994 16X(2)]

el =Ite SS2F

Oldd =J1t &t

12
[wl
>
o
=
1
o
H)
=
I
0%
o
il
e
o
oY
0
=)
min
H)
J
rr

[ 60K130(1): 9941 T19Z(1)]



Hague Guide for Users page 29
How to search the International Register

Official records

The International Designs Bulletin is the official publication of the recordings made in the
International Register of the Hague System.

Hague Express Database

The Hague Express Database updated weekly, includes bibliographical data and, as far as
international registrations governed exclusively or partly by the 1999 and/or 1960 Act(s) of
the Hague Agreement are concerned, reproductions of industrial designs relating to
international registrations that have been recorded in the International Register and
published in the Infernational Designs Bulletin as of issue No. 1/1999. International
registrations that have elapsed are not removed from the database.

While every effort is made to ensure that this information accurately reflects the data
recorded in the International Register, the only official publication remains the Bulletin and
the only official statements by the International Bureau regarding the contents of the
International Register for a given international registration remains the certified extracts from
the Register established by the International Bureau upon request.

The search interface features a user-friendly layout, search criteria, a detailed search results
list and a function to save, retrieve and export searches.

Additionally, bibliographic data and reproductions for a given international registration are
made available through two kinds of displays:

» “Current status”, that presents an up-to-date summary of the international
registration;

« “History”, that lists and shows in detail all the transactions published in the
International Designs Bulletin concerning the international registration.

Global Design Database

Via a single, intuitive interface, the Global Design Database enables free, simultaneous
searches of industrial designs registered under the WIPO-administered Hague System
and/or in participating national collections.

Extracts and certified copies

Extracts and certified copies are official information from the International Register. Extracts
and certified copies are also useful for claiming priority under the Paris Convention.

Anyone wishing to obtain information about the contents of the International Register, or
about a particular published international registration, has access, against the payment of
the prescribed fees, to the following sources of information:

» extracts from the International Register;
« certified copies of recordings made in the International Register or of items in the
file of the international registration;
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» uncertified copies of recordings made in the International Register or of items in the
file of the international registration;

« written information on the contents of the International Register or of the file of the
international registration;

« photographs of specimens.

The fees for information services are included in the Schedule of Fees.

To order extracts of copies, please contact us and indicate the registration number for which
you want to order extracts or copies. It is to be noted that the possibility to ask for an extract
or a copy before publication of the international registration concerned is limited to the

applicant or holder of that international registration or their appointed representative before
the International Bureau.

Data dissemination
Data from the Bulletin is available in computer-readable format, XML, via FTP server.
The following standards apply:

» Standard ST.3: Two-letter codes for the representation of states, other entities and
organizations (November 2011).

Statistics and reports

Refer to statistics under the Hague System.
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General

Communications with the International Bureau

Three routes of communication are possible as part of the international procedure, namely:

* between the International Bureau and the Office of a Contracting Party;

« between the International Bureau and the applicant or holder, or his representative’;

» between the applicant or holder (or representative) and the Office of a Contracting
Party. These latter communications, which do not involve the International Bureau,
are outside the scope of the Hague Agreement. The modalities of such
communications are exclusively a matter for the law and practice of the Contracting
Party concerned. For example, the question as to whether an appeal against a
refusal of protection may be filed by post, facsimile or by electronic means with a
given Office is a matter for determination by the legislation and/or practice of that
particular Contracting Party.

Rule 1(1)(v); Rule 2

Modalities of communications with the International Bureau

Communications addressed by an applicant, holder or an Office to the International Bureau
must be in writing and be typed or otherwise printed. Handwritten communications are not
acceptable. The communication must be sighed. The sighature may be handwritten, printed
or stamped, or may be replaced by a seal. As regards electronic communication and
communications through user accounts available on the WIPO website, the signature must
be made in the manner determined by the International Bureau or agreed upon between the
International Bureau and the Office concerned, as the case may be. Pursuant to

Section 205(a) of the Administrative Instructions, communications through user accounts
must be authenticated through the use of the account holder’s user name and password.

A.l. Section 201(a); A.l. Section 202; A.l. Section 205(a)

Communications addressed to the International Bureau may be delivered by hand, sent by
mail, by facsimile’ or by electronic means.

Communications sent by mail

Any communication may be sent to the International Bureau by mail, through a postal or
other delivery service, at the following address:

World Intellectual Property Organization
34, Chemin des Colombettes, P.O. Box 18,
CH-1211 Geneva 20

Switzerland

If several documents are mailed to the International Bureau in one envelope, they should be
accompanied by a list identifying each one of them. The International Bureau informs the
sender of any discrepancy between the list and what is actually received.

A.l. Section 201(b)
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Communications sent by facsimile

Any communication may be sent to the International Bureau by facsimile (and be effective as
from the date of its receipt by the International Bureau), except international applications
containing a reproduction to be published in color. This exclusion is due to the fact that
facsimile communications do not allow for the identification of colors, so that facsimiles of
color reproductions cannot be effective as from the date of their receipt.

A.l. Section 203(a)

Where an international application containing reproductions to be published only in black
and white is addressed to the International Bureau by facsimile, such application will only be
effective as from the date of its receipt if the original of the international application form,
along with the original of the reproductions, is received by the International Bureau prior to
the expiration of 20 days from the date of receipt of the facsimile communication. If that time
limit is not complied with, the international application bears the date on which the originals
referred to above were in fact received by the International Bureau.

A.l. Section 203(b)

Where a communication is transmitted to the International Bureau by facsimile, the Bureau
promptly informs the sender of its receipt, also by facsimile, provided the sender can be
identified and reached. The Bureau also informs him of any deficiencies in the transmission
(for example, if it is incomplete or illegible). Except for international applications, any other
communications (such as responses to irregularity notices or requests for the recording of
changes in ownership, limitations, renunciations, etc.) may be addressed to the International
Bureau by facsimile without the need for applicants or holders to send subsequently the
original of those communications to the International Bureau.

A.l. Section 203(c)

Whenever a communication is required to be presented on an official form, that form must
be used for the purposes of any facsimile communication.

Where a communication is transmitted to the International Bureau by facsimile and, because
of the time difference between the place from where the communication is transmitted and
Geneva, the date on which the transmittal started is different from the date of receipt by the
International Bureau of the complete communication, the earlier of the two dates shall be
considered as the date of receipt by the International Bureau.

A.l. Section 203(d)
Communications sent by electronic means

Any communication between, on the one hand, an applicant or holder or Office of a
Contracting Party and, on the other hand, the International Bureau, including the
presentation of an international application, may be made by electronic means, for example,
through the electronic filing (E-filing) interface with user accounts or the interface for the
renewal of international registrations (E-renewal). Notwithstanding the above, electronic
communications between an Office and the International Bureau may take place in a way
agreed upon between the International Bureau and the Office concerned. Each Office
wishing to receive communications sent by electronic means shall indicate to the
International Bureau the email address to which the said communication shall be sent.



<| wr o ~
A gy OF s #MiRmM N -
= - Ky A & RO Q O- R KO3 AU ™~
Ok S ok T om S B i) K S \S) = <R O
aF M R R — X Ol -2 8 o - K ol 5 = <&+ D
< T ol ~ = O = = Ol 5 5 © S = 3 dLllTAA_.r
=24 I R < fhsow 3 o < S Sl
i R IR S dpPEn = R = WESTZS
I ﬁom_.._m_uﬂl @ewmou_ol_ X = m% ~ E:_EIWH;HCE
o W L 3 o0 3 A o ) =0 I D_E____EM_ALO
W o N T 5l pr o) G . T
ar < _ =, Ju o .- = A 53
W .3 gr o W ﬂng__g_J oo ESIE o R i
EH& SN LW R [ = = EElA = o) K= < 0O
O & =W o <t B < A = =< _ = =
By 0 mr__ SR RO i 1 g 8 W W i Ol U
o/,,__RD o T T ur i ol s <r W,E RI M 3%3
_uA//owc._ M%A_'a._ i r_._mz_a e r% W_I:_oﬂa_.
- = =D = W . < ® g I s R = gy o W
iy o o o= _ 5l O o — 3 i = it &) oy
a o LI W s _ 4 M TRL
F WS = fo ml & = ot < L
_xEE._:._._, > =) o ofl _.I.ma H ﬁomu O_H_u._.__._ﬁu_o_l
= g %E@% 3@&@% 140 - AR
Two === A= 4 Do By TS
o & T o- & o ir 5 D T woi 2Wm
g KD o RO oy 2 = - RO o) & or W
W s 5 BEE s LTI g oM Al L@
T w3 s KW a o it S wms W
S oo W D O 0F <F U =
§ OF D o < & 40, Mo T i b ok~ o = Am s
ol o) <k o R0 < KI [ =
W < o ol Ok 3u Lo U0 o) Dk 0 = I < S W
H =2 m oo SRS T W n MBS oo
o N w ALY =W sy o ol ___&x%ﬂ%@
JU SodY |a._m__._|@ S ol = < =] Eom@w ﬂﬂmo|_ A_vrm._
o Wﬂm.& Mmooy k= @o_&%%% = = =< - ___%%FCHDLﬁ
TR ; = WS A0, TR i R TR
S gz [0 =] r s <k 0 d H==
W mnoe B rp oV oF = Re 140 g TER Al
N L T mlwz%m___ba A 2 o EMEB%E@
ooy E+S v SIRD O EIOHEDT H — = o] ¥ = g+ O
HAw . = & _ RO e e ol S < O & & gy = o
I w0 ol ~ o1 " O 5= 0 M~ 5 P W=
WMo 5w 5o IO O = Mo by X o D 2 F T gexmw
10 or oF Wo 3% T UAIo_._m_/Im_.:._Dﬁ B |y.A|H__|o _ m:_.a EEW_.I. H_._
o s oo ou xr = 0 Kio Rl 5l -
CON = R R 7T
T oM = U H
Kl o = Yo o]



Hague Guide for Users page 33

Where a communication is transmitted to the International Bureau by electronic means and,
because of the time difference between the place from where the communication is sent and
Geneva, the date on which the sending started is different from the date of receipt by the
International Bureau of the complete communication, the earlier of the two dates shall be
considered as the date of receipt by the International Bureau.

A.l. Section 204(a); A.l. Section 205; A.l. Section 204(c)

Provided the sender can be identified and can be reached, the International Bureau will
promptly inform him, also by electronic transmission, of the receipt of the electronic
communication, and of any deficiencies in the transmission (for example, if it is incomplete or
illegible). Such an acknowledgement shall contain the date of receipt in the case of an
international application.

A.l. Section 204(b)
Official forms

All official forms are established by the International Bureau. Official forms include both
paper forms, as well as electronic interfaces (E-filing). Further electronic interfaces may be
made available on the WIPO website or on the website of the Office of a Contracting Party.
It is recalled that a Contracting Party allowing, in line with Article 4(1) of the 1999 Act, the
indirect filing, may make an E-filing interface available on the website of its Office.

99 Article 4(1); Rule 1(1)(vi)

As an alternative to using a paper form produced by the International Bureau, Offices,
applicants or holders may generate their own forms. Such self-generated forms are
acceptable to the International Bureau provided that they have the same contents and
format as the official forms.

Rule 1(1)(vi)

The items in such self-generated forms need not have the same spacing and layout as in the
forms established by the International Bureau. Indeed, one advantage of producing such
forms is that as much space can be allocated to a given item as is heeded; for example,
where an international application is in the names of several applicants, or there is a
particularly large number of industrial designs, use of such forms can avoid the need for
continuation sheets. The following prescriptions must, however, be observed:

» the form must be on A4 paper, written on one side only;

« it must contain the same items, with their numbering and titles, in the same order,
as the official form established by the International Bureau;

» Where an item is not used or is not applicable, the item should not be omitted, but
should be included with an appropriate indication, such as “not applicable”, “nil” or
“not used”; for example, if an international application submitted on a self-generated
form does hot include a claim to priority, the form should still include the relevant
entry, between items 12 and 14, with an appropriate indication, such as: “Priority
Claim: Not applicable”.
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Continuation sheets

Where the space available in any part of a form is insufficient (for example, in the case of an
international application, because there is more than one applicant, or more than one priority
claim) one or more continuation sheets should be used (unless a self-generated form has
been used). On the continuation sheet, it is necessary to indicate “Continuation of item
number ....”, the information then being presented in the same manner as required in the
form itself. The number of continuation sheets used should be indicated in the box provided
at the beginning of the form.

Indication of dates

Any indication of a date in an official form must consist of the day in two digits, followed by
the number of the month in two digits, followed by the number of the year in four digits, all in
Arabic numerals and day, month and year being separated by slashes (/). For example, the
date April 1, 2014, is to be written as “01/04/2014".

Unofficial forms

In addition to the official forms, several unofficial forms are available, for example for
renewing an international registration. The use of these forms is not compulsory; they are
provided by the International Bureau for the convenience of users.

Calculation of time limits

The Hague System lays down time limits within which certain communications must be
made. Normally the date on which the time limit expires is the date on which the
communication must be received by the International Bureau. An exception to this is the
time limit within which the Office of a desighated Contracting Party may notify refusal of
protection; in this case, it is the date on which the Office sends the notification to the
International Bureau which is decisive (refer also to A.l. section 501). Any communication
from the International Bureau which refers to a time limit indicates the date of expiry of that
time limit, calculated in accordance with the following rules:

» any period expressed in years expires, in the relevant subsequent year, on the
same day and month as the event from which the period started to run, except that
a period which started on February 29, and ends in a year in which there is no such
date, will expire on February 28. For example, a period of 10 years from
February 20, 2008, will expire on February 20, 2018; a period of 10 years from
February 29, 2008, will expire on February 28, 2018;

Rule 4(1)

« any period expressed in months expires, in the relevant subsequent month, on the
day having the same number as the day of the event from which the period started
to run, except that if there is ho day with that number, the period expires on the last
day of the month. For example, a period of two months which begins on
January 31 ends on March 31, while a period of three months which begins on the
same date ends on April 30;

Rule 4(2)
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» any period expressed in days starts on the day following the day on which the
relevant event occurred. For example, a period of ten days which is to be reckoned
from an event which occurred on the twelfth day of a month will expire on the
twenty-second day of that month.

Rule 4(3)

« If a period within which a communication must be received by the International
Bureau would expire on a day on which the International Bureau is not open to the
public, it will expire on the next subsequent day on which the Bureau is open. The
following examples will illustrate the situation: Firstly, if a period within which a
communication must be received by the International Bureau ends on a Saturday or
Sunday, the deadline will be met if the communication is received on the following
Monday (assuming that the Monday is not a holiday). Secondly, a period of three
months starting from October 1 will not expire on January 1 (which is an official
holiday at the International Bureau), but on the next working day. A list of the days
on which the International Bureau is not scheduled to be open to the public during
the current and the following calendar year is published on the WIPO website.

Rule 4(4); Rule 26(2)

Likewise, if the period within which a communication (such as a notification of refusal of
protection) must be sent by an Office to the International Bureau would expire on a day on
which the Office concerned is not open to the public, it will expire on the next subsequent
day on which the Office is open. It should be noted that this applies only where the period in
guestion is specified in terms of the communication being sent by an Office within that
period. On the other hand, where the period is specified in terms of the communication
being received by the International Bureau within that period, it is the previous paragraph
that applies; in such a case, late receipt of the communication by the International Bureau
cannot be excused on the ground that its dispatch was delayed because the Office which
sent it was closed.

Rule 4(4)

Excuse of delay in meeting time limits

Where a time limit is not met because a communication addressed to the International
Bureau by an applicant or holder or by an Office is unduly delayed or is lost because of an
irregularity in a postal or delivery service, this may be excused, provided due care has been
exercised by the sender and the communication was dispatched in good time. The rule is
that failure to meet a time limit will be excused if the party which sent the communication
submits evidence showing, to the satisfaction of the International Bureau:

» that the communication was mailed or sent to the International Bureau at least five
days prior to the expiry of the time limit, or, where the postal or delivery service was,
on any of the 10 days preceding the day of expiry of the time limit, interrupted on
account of war, revolution, civil disorder, strike, hatural calamity, or other like
reason, that the communication was mailed or sent not later than five days after
postal or delivery service was resumed;

» that the mailing of the communication was registered, or details of the
communication were recorded by the postal or delivery service at the time of
mailing; and
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» in the case of a communication sent by a postal service from a location from which
not all classes of mail normally reach the International Bureau within two days of
mailing, that the communication was either mailed by a class of mail which normally
reaches the International Bureau within two days of mailing, or was sent by airmail.

Rule 5(1) and (2)

Failure by an applicant or holder or by an Office to meet a time limit for a communication
addressed to the International Bureau that was sent electronically, would be excused where
the party concerned submits satisfactory evidence showing that the time limit was not met
because of a failure in the electronic communication with the International Bureau or a failure
that affects the locality of the interested party due to extraordinary circumstances beyond the
control of the interested party. It should be noted that the latter applies to outages affecting a
high number of users, such as all users in a large area of a city or country, rather than
localized problems within a particular building. In such circumstance, a hew communication
should be effected no later than five days after the electronic communication service is
resumed.

Rule 5(3)

Failure to meet a time limit will be excused only if the evidence referred to in the previous
paragraphs, and the communication, or, where applicable, a duplicate thereof, are received
by the International Bureau not later than six months after the expiry of the time limit.

Rule 5(4)

It is recalled that pursuant to Rule 12(3) of the Common Regulations, a declaration under
Article 7(2) of the 1999 Act concerning an individual desighation fee, may specify that the
individual designation fee to be paid in respect of the Contracting Party concerned
comprises two parts, the first to be paid at the time of filing the international application and
the second part to be paid at a later date which is determined in accordance with the law of
the Contracting Party concerned. Given that the applicable law provides for the time limit for
the payment of the second part of the individual designation fee, including conditions for
excuse of a delay in meeting that time limit, and that the second part of the individual
designation fee may also be paid to the national Office concerned, paragraph (5) states that
Rule 5 shall not apply to the payment of the second part of the individual designation fee
through the International Bureau.

Rule 5(5)

Languages

International applications

An international application may be filed in English, French or Spanish at the applicant’s
option.

Rule 6(1)
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Any communication concerning an international application or an international registration
must be

¢ in English, French or Spanish, where such communication is addressed to the
International Bureau by an applicant, holder, or Office®:

« in the language of the international application, where the communication is
addressed by the International Bureau to an Office, unless that Office has notified
the International Bureau that any such communications are to be in English,
French, or Spanish;

« in the language of the international application, where the communication is
addressed by the International Bureau to the applicant or holder, unless that
applicant or holder has expressed the wish that all such communications be in
English, French, or Spanish.

Rule 6(3)

The recording in the International Register and the publication in the Bulletin of an
international registration and of any data to be both recorded and published in respect of that
international registration takes place in English, French and Spanish.

Rule 6(2)

In respect of international applications filed before April 1, 2010 and international
registrations resulting from such applications, Rule 6 as in force before April 1, 2010,
continues to apply. As a consequence, the recording in the International Register and the
publication in the Bulletin of an international registration and of any data to be both recorded
and published in respect of that international registration only take place in English and in
French.

Rule 37(2)

Translation

The necessary translation of the recordings to be made in the International Register and
their publication in the Bulletin is performed by the International Bureau. The applicant may
annex to the international application a proposed translation of any text contained in the
international application. If the proposed translation is not considered by the International
Bureau to be correct, it is corrected by the International Bureau after having invited the
applicant to make, within one month from the invitation, observations on the proposed
correction.

Rule 6(4)

Payment of fees to the International Bureau

The amounts of the fees payable in connection with an international application or
registration are either prescribed in the Schedule of Fees appended to the Common
Regulations or, in the case of individual fees, fixed by the Contracting Party concerned.

Rule 27(1)
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Fees may be paid by the applicant or holder directly to the International Bureau. As regards,
in particular, an international application, the fees may also be paid through the Office of the
applicant’s Contracting Party if the application is filed through that Office and the Office
accepts to collect and forward such fees to the International Bureau.

Rule 27(2)(a) and (b)
Currency of payment

All payments to the International Bureau must be made in Swiss currency. An Office which
accepts to collect and forward fees may collect payments from the applicant in another
currency, but the payment forwarded to the International Bureau by the Office must be in
Swiss currency.

Rule 28(1)

Mode of payment
Fees may be paid to the International Bureau:

« by debit to a current account with the International Bureau (payment from a current
account also is available through the electronic filing (E-filing) interface and the
renewal (E-renewal) system, as well as through the electronic payment service
(E-payment);

« by payment into the Swiss postal account or to any of the specified bank accounts
of the International Bureau;

« by credit card when using the E-filing or E-renewal, as well as through the
E-payment service (E-payment service can only be used to pay fees as notified in
irregularity letters or other WIPO communications with regard to international
applications or registrations).

A.l. Section 801

An applicant, holder, representative, or an Office having frequent dealings with the
International Bureau, may find it useful to maintain a current account with the International
Bureau. This greatly simplifies the payment of fees and reduces the risk of irregularities due
to late or incorrect payment. This method of payment is of course dependent on there being
a sufficient balance in the account; the International Bureau informs the holder of the
account whenever the balance has diminished to an extent that there is a danger that it
might be insufficient to cover the next fee.

Whenever a fee is paid to the International Bureau, the purpose of the payment must be
indicated, together with information identifying the application or registration concerned.
This information should include:

« at the stage of the international application, the name of the applicant and the
industrial design to which the payment relates;

» in connection with international registrations, the name of the holder and the
international registration number.

Rule 27(4)
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Where payment is made other than by debit from a current account with the International
Bureau, the amount being paid should be stated. Where payment is made from a current
account with the International Bureau, it is sufficient to give a general instruction to the
International Bureau to debit whatever is the correct amount for the transaction in question
(by ticking the appropriate box on the fee payment sheet which is part of the official form).

Nevertheless, if a specific amount is indicated, the International Bureau treats it as indicative
only, debits the correct amount and notifies accordingly the party (applicant, holder,
representative or Office) that gave the instruction.

Date of payment

The fees are considered to have been paid on the date on which the International Bureau
received the required amount. However, in the case of a renewal, if a payment is received
by the International Bureau earlier than three months before the date on which the renewal
of the international registration is due, it is considered as having been received three months
before that date.

Rule 27(5)(a); Rule 24(1)(d)
Change in the amount of fee

Where an international application is filed through the Office of the applicant’s Contracting
Party and the amount of the fee payable changes between the date on which the application
was received by such Office and the date on which it was received by the International
Bureau, it is the fee that was valid on the date of reception of the international application by
the Office that is applicable.

Rule 27(6)(a)

Where the renewal of an international registration is requested and the amount of the fee
payable changes between the date of payment and the date on which renewal is due, then

* Wwhere payment is made not more than three months before the date on which
renewal is due, it is the fee that was valid on the date of payment that is applicable;

Rule 27(6)(b)

+ where the fee is paid more than three months before the date on which renewal is
due, the payment is considered to have been received three months before the due
date, and it is the fee that was valid three months before the due date that is
applicable (refer to “Date of payment”).

Rule 24(1)(d)

Where the renewal fee is paid after the due date, it is the fee that was valid on the due date
that is applicable.

Rule 27(6)(b)
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In any other case, the applicable amount is that which was valid on the date on which the
payment was received by the International Bureau.

Rule 27(6)(c)

Representation before the International Bureau

An international application may be filed with the International Bureau directly by the
applicant. If he so wishes, the applicant may appoint a representative to act on his behalf
before the International Bureau.

Rule 3(1)(a)

The provisions of the Hague System relate only to the representation before the International
Bureau. Requirements as to the appointment of a representative before the Office of a
Contracting Party (in the event, for example, that an appeal is lodged against a refusal of
protection) are outside the scope of the Hague System and are exclusively a matter for the
law and practice of the Contracting Party concerned.

With respect to who may be appointed as a representative before the International Bureau,
the Hague System does not provide for any requirement as to professional qualification,
nationality or domicile.

Method of appointment of a representative

In the international application

A representative may be appointed in an international application by indicating the name and
address of such representative in the corresponding item 5 of the international application
form or in the corresponding section of the electronic filing (E-filing) interface. For the
appointment of the representative to be effective, the international application must either be
signed by the applicant or be accompanied by a power of attorney (and the appropriate box

in item 5 ticked accordingly) (refer to “ltem 5: Appointment of a representative”). Regarding
E-filing, if the application is sighed by a representative, a power of attorney in PDF format
should be uploaded.

Rule 3(2)(a)
In a request for the recording of a change

A representative may be appointed in a request for the recording of a change (limitation,
renunciation, change in ownership, change in the name and/or address of the holder) by
indicating the hame and address of such representative in the corresponding item of the
form concerned. For the appointment of the representative to be effective, the request must
be signed by the holder or be accompanied by a power of attorney or form DM/7 duly
completed (and the appropriate box ticked accordingly) (refer to “Appointment of a
representative”, “Change in the hame and/or address of the holder”, “Renunciation“ and
“Limitation“). To date, it is not possible to submit a request for the recording of a change

through an electronic interface.
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In a separate communication

The appointment of a representative may also be made at any time in a separate
communication. Such separate communication must be signed by the holder.

Rule 3(2)(b)

The communication may be a simple letter. It suffices that it clearly identifies the person
making the appointment, the name and address of the appointed representative and the
international application or registration concerned. Although not compulsory, an unofficial
form (DM/7) for appointing a representative is available from the International Bureau for the
convenience of applicants and holders.

Such an appointment may relate to any number of international applications or registrations,
provided they are all clearly and individually identified. The International Bureau cannot
accept, as an appointment of a representative, a communication which simply refers to all
international applications and registrations in the name of the same applicant or holder.

Only one representative

Only one representative may be appointed in respect of a given international application or
registration. Therefore, if the appointment indicates more than one representative in respect
of the same international application or registration, only the one indicated first is considered
to have been appointed. Where a partnership or firm of attorneys or patent or trademark
agents has been indicated, this is regarded as a single representative.

Rule 3(1)(b); Rule 3(1)(c)
Irregular appointment

Where the appointment of a representative does not comply with the applicable
requirements, the International Bureau considers the appointment as irregular. It notifies
accordingly the applicant or holder and the purported representative and, failing the required
correction, it sends all relevant communications to the applicant or holder or their previously
appointed representative.

Rule 3(2)(c)
Recording and notification of appointment

If the appointment of the representative complies with the applicable requirements, the
International Bureau records that fact, along with the name and address of the
representative in the International Register, and notifies both the applicant or holder and the
representative concerned.

Rule 3(3)(a) and (b)
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Effect of the appointment

The appointment of a representative has effect as of the date on which the International
Bureau receives the communication (international application, request to record a change or
separate communication) in which the appointment has been made.

Rule 3(3)(a)

Unless the Common Regulations expressly require otherwise, a duly recorded
representative may always sigh a communication, or carry out any other procedural step, in
place of the applicant or holder. Any communication addressed by him to the International
Bureau has the same effect as if it had been addressed to the International Bureau by the
applicant or holder. Similarly, where a representative is recorded, the International Bureau
sends to him any communication which, in the absence of a representative, would have
been sent to the applicant or holder. Any such communication has the same effect as if it
had been addressed to the applicant or holder.

Rule 3(4)(a), (b) and (c)

Where a representative is appointed, the International Bureau does not normally send
communications also to the applicant or holder. There are a number of exceptions to this
rule:

» where cancellation of the appointment is requested, the International Bureau so
informs both the applicant or holder and the representative (refer to “Cancellation of
appointment”);

Rule 3(5)(c)

* six months before the expiry of a five-year term of protection, the International
Bureau sends an unofficial notice to both the holder and his representative;

Rule 23

» where insufficient fees are paid for the purpose of renewal, the International Bureau
notifies both the holder and his representative.

Rule 24(3)

Apart from these exceptions, whenever this Guide refers to anything being sent to, or done
by, an applicant or holder, this should be understood as a reference to it being sent to, or
allowed to be done by, a duly-recorded representative.

Cancellation of appointment

The recording of a representative is canceled upon receipt of a corresponding request
signhed by the applicant, holder or representative. Cancellation may be requested by means
of a simple letter or on the unofficial form DM/9. The cancellation of the recording may be
effected for all the international applications or registrations of the same applicant or holder
in respect of which the representative has been duly appointed, or for any specified
international applications or registrations of that applicant or holder.

Rule 3(5)(a)
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The recording of a representative is canceled ex officio by the International Bureau where a
new representative has been duly appointed. As noted above, only one representative may
be recognized at any one time; the appointment of a new representative is therefore
assumed to replace any representative previously appointed.

Rule 3(5)(a)

The recording of a representative is also canceled ex officio by the International Bureau
where a change in ownership has been recorded and no representative has been appointed
by the new holder.

Rule 3(5)(a)

The cancellation becomes effective from the date on which the International Bureau receives
the communication leading to the cancellation.

Rule 3(5)(b)

Once the cancellation becomes effective, the International Bureau notifies the cancellation
and its effective date to the applicant or holder and to the representative whose appointment
has been canceled. It sends all future communications either to the hew representative or,
where no new representative has been recorded, to the applicant or holder.

Rule 3(5)(c)
No fees

The recording of the appointment of a representative, of any change concerning the
representative, or of the cancellation of the recording of a representative, is exempted from
the payment of fees.

1. Unless otherwise specified, where this Guide refers to a communication being sent to or by an applicant
or holder, this is to be understood as meaning that, where a representative is recorded in the
International Register for that applicant or holder, the communication will be sent to, or may validly be
sent by, that representative (refer to “Effect of the appointment”).

2. While the provisions of the Administrative Instructions refer to “telefacsimile”, the present Guide uses the
word “facsimile” instead, for the sake of simplicity (these two terms having the same meaning).

3. Notwithstanding Rule 6(3)(i), where the international registration was amended in a procedure before
the Office, the information on amendments referred to in Rule 18(4)(c), 18bis(1)(c) and (2)(c), could be
provided in the language in which the Office detains it, even if it is a language other than the working
language used for the statement or notification concerned.
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International Procedure

The life of an international registration starts with the international application and proceeds
through to the recording of the international registration. Various events can occur following
an international registration, such as refusal of protection, requests for the recording of
certain changes (change in name or address, change in ownership, limitation, renunciation
or cancellation) and renewal of the international registration.

Harmonization of Terminology

The 1960 Act, on the one hand, and the 1999 Act, on the other hand, refer at times to
identical concepts while using different terminology. Therefore, for the sake of simplicity and
consistency and throughout the Common Regulations, the terminology of the 1960 Act has
been brought into line with the more modern terminology used in the 1999 Act. For the
purpose of the Common Regulations, five terms contained in the 1960 Act have been
harmonized with those contained in the 1999 Act:

« reference to “international application” or “international registration” is deemed to
include a reference to “international deposit”, as referred to in the 1960 Act;

» reference to “applicant” or “holder” is deemed to include a reference to,
respectively, “depositor” or “owner” as referred to in the 1960 Act;

« reference to “Contracting Party” is deemed to include a reference to a State party to
the 1960 Act;

» reference to “Contracting Party whose Office is an Examining Office” is deemed to
include a reference to “State having a novelty examination” as defined in Article 2 of
the 1960 Act;

» reference to “individual desighation fee” is deemed to include a reference to the fee
mentioned in Article 15(1)2(b) of the 1960 Act.

Rule 1(2)

Entitlement to File an International Application

To be entitled to file an international application, an applicant must satisfy at least one of the
following conditions:

* be a national of a State that is a Contracting Party or of a State member of an
intergovernmental organization that is a Contracting Party, or

« have a domicile in the territory of a State that is a Contracting Party or in the
territory in which the treaty establishing an intergovernmental organization that is a
Contracting Party applies, or

» have a real and effective industrial or commercial establishment in the territory of a
State that is a Contracting Party or in the territory in which the treaty establishing an
intergovernmental organization that is a Contracting Party applies.

60 Article 3; 99 Article 3

In addition, but only under the 1999 Act, an international application may be filed on the
basis of a habitual residence in a Contracting Party.
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LTS

The interpretation of “hational”, “domicile”, “habitual residence” and “real and effective
commercial or industrial establishment” is exclusively a matter for the laws of the Contracting
Parties to determine. This Guide can therefore only give some guidance in that regard.

The term “national” is intended to have the same meaning as in Articles 2 and 3 of the Paris
Convention. It is taken to be capable of including both natural and legal persons. The
guestion as to whether a natural person is a national of a particular country, and the criteria
for deciding whether a legal entity is regarded as a national of that country (for example,
place of incorporation or headquarters), are matters for the law of such country.

The concept of “domicile” can have different meanings, depending on national legislation. It
is for the law of a Contracting Party to determine the criteria for either a natural person or a
legal entity to be regarded as domiciled in that Contracting Party. Under some legislations a
natural person can obtain domicile only by virtue of an official authorization. Other
legislations interpret “domicile” as more or less equivalent to “residence”. It is generally
believed that the Paris Convention did not seek, by using the expression “domicile”, to
indicate a legal situation, but rather a more or less permanent situation of fact, so that a
foreign national residing in a Contracting Party would, in most cases, be eligible to claim
entitlement through domicile. With respect to legal entities, their “domicile” can be
considered to be the place of their actual headquarters.

The term “habitual residence” is taken from the Berne Convention for the Protection of
Literary and Artistic Works. It has been used in the 1999 Act in order to compensate for any
excessively narrow interpretation that might be given to the concept of “domicile” under
domestic laws.

The expression “real and effective industrial or commercial establishment” is taken from
Article 3 of the Paris Convention, to which it was added at the first conference for the
revision of the Convention which took place in Brussels in 1897 - 1900. It was felt that the
original provision, which referred simply to “an establishment”, was too broad and should be
restricted. The intention was that, by using the French term “sérieux” (“real” in English),
fraudulent or fictitious establishments would be excluded. The term “effective” makes it clear
that, while the establishment must be one at which some industrial or commercial activity
takes place (as distinct from a mere warehouse), it need not be the principal place of
business (at the Brussels Conference, the proposal by one of the States party to the Madrid
Agreement to narrow down the requirement of the establishment to the principal place of
business was not adopted).

Determination of the State of origin (under the 1960 Act) and
determination of the applicant’s Contracting Party (under the
1999 Act)

The “State of origin” under the 1960 Act and the “applicant’'s Contracting Party” under the
1999 Act both correspond to the Contracting Party in respect of which the applicant derives
his right to file an international application under the Hague Agreement, i.e., the Contracting
Party with which the applicant has the required entitlement (through establishment, domicile,
nationality or, in respect of the 1999 Act, habitual residence).

However, where an applicant has an entitlement with several Contracting Parties (refer to
“ltem 2: Entitlement to file”), the “State of origin” and the “applicant’s Contracting Party” are
determined according to different principles under, respectively, the 1960 Act and the

1999 Act.
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Determination of the State of origin under the 1960 Act

The State of origin is determined as:

« the Contracting State to the 1960 Act in which the applicant has a real and effective
industrial or commercial establishment; or

» if he has no such establishment in such a State, the Contracting State to the
1960 Act in which he has his domicile; or

o if he has neither an establishment nor a domicile in such a State, the Contracting
State to the 1960 Act of which he is a national.

60 Article 2

Thus, where an applicant has multiple entitlements in different Contracting Parties, the State
of origin cannot be freely chosen by that applicant; it is to be determined in accordance with
the above described hierarchy.

Determination of the applicant’s Contracting Party under the 1999 Act

The “applicant’s Contracting Party” is defined by the 1999 Act in such a way as to permit the
applicant to freely choose his Contracting Party on the basis of establishment, domicile,
habitual residence or nationality. For example, if an applicant indicates a domicile in
Contracting Party A, bound by the 1999 Act, and the nationality of Contracting Party B, also
bound by the 1999 Act, the applicant’s Contracting Party is, among Contracting Parties A
and B, the one which is indicated as such by the applicant in the international application
(refer to “Item 2: Entitlement to file”).

99 Article 1(xiv)
Plurality of entitlements

An applicant enjoying multiple and independent entitlements may cumulate these with a view
to obtaining protection on a broader geographical scale. For example, an applicant having
the nationality of Contracting Party A, bound exclusively by the 1960 Act and whose domicile
is located in Contracting Party B, bound exclusively by the 1999 Act, could, as a result,
designate all Contracting Parties bound by the 1960 and/or 1999 Acts.

A special case of plurality of entitlements arises in respect of States member of an
intergovernmental organization that is a Contracting Party to the 1999 Act, where those
States are themselves bound by the 1960 Act. For example, an applicant having the
nationality of Contracting Party A, bound exclusively by the 1960 Act, that is a member State
of the European Union, could, as a result, designate all Contracting Parties bound by the
1960 and/or 1999 Acts, as the European Union is a Contracting Party to the 1999 Act.

Where an applicant enjoying a plurality of independent entitlements under the 1960 and
1999 Acts designates a Contracting Party bound by the same Acts, the designation of that
Contracting Party will be governed by the 1999 Act, which is the most recent Act refer to
“Determination of which Act is applicable in respect of the designation of a given Contracting
Party”).
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Several applicants

Two or more parties (whether natural persons or legal entities) may jointly file an
international application, provided that each of them is in a position to establish an
entitlement through a Contracting Party bound by the same Act or Acts. It is not necessary
that the Contracting Party concerned be the same in respect of each applicant, nor is it
necessary that the nature of the entitlement (nationality, domicile, habitual residence or
establishment) be the same for each applicant. For example, where Applicant 1 is a national
of Contracting Party A, bound by the 1999 Act, and Applicant 2 has a domicile in Contracting
Party B, also bound by the 1999 Act, these applicants may jointly file an international
application.

Contents of the International Application

The contents of an international application may be divided into three categories, namely,
the mandatory contents, the additional mandatory contents where certain Contracting
Parties are desighated and the optional contents.

Mandatory contents

The mandatory contents consist of the information which must be contained in every
international application or accompany it (such as the prescribed particulars concerning the
applicant, a reproduction of the designs for which protection is sought or the indication of the
desighated Contracting Parties; refer to “International application”).

Rule 7(3)
Additional mandatory contents

The additional mandatory contents of an international application consist of elements that,
under certain conditions, may be notified by a Contracting Party and which must be included
in an international application where such Contracting Party has been designated.
Furthermore, with respect to Contracting Parties designated under the 1999 Act, the
international application shall contain the indication of the applicant’s Contracting Party. The
elements that may be notified by a Contracting Party whose Office is an Examining Office
are the following:

« information concerning the identity of the creator’;

+ a brief description of the reproduction or of the characteristic features of the
industrial design in respect of which the application is filed”;

« aclaim®.

Those three additional elements correspond to the requirements that certain Contracting
Parties require in order for a national application to be accorded a filing date under their
domestic legislation (refer to “Identity of the creator” and “Mandatory contents of an
international application (declaration)”). Finally, in accordance with its national law, a
Contracting Party may notify that the application must be made in the name of the creator
and/or that an oath or declaration by the creator must be furnished (refer to “Special
requirements concerning the applicant and the creator” in “Contents of the international
application”, “Iltem 11: Identity of the creator” and “Special requirements concerning the
applicant and the creator (declaration)” in “The Hague System: general overview”)* °.

99 Article 5(2)(a) and (b); Rule 7(4); Rule 8(3)
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Optional contents

Even where information concerning the identity of the creator, or a brief description, is not
required for a designation of a Contracting Party which has not made the declaration under
Article 5(2)(a), such elements may nevertheless be included in the international application,
at the applicant’s choice. Since, in this case, they are not mandatory elements, their
absence does hot cause an irregularity in the international application. In contrast, a claim
cannot be indicated by the applicant or an oath or declaration of the creator be furnished, if
the international application has not designated a Contracting Party requiring them.

Rule 7(5)(a)

In addition to the elements mentioned in the previous paragraph, a number of prescribed
optional elements may be provided by the applicant but their absence does not constitute an
irregularity in the international application. The optional contents are: the appointment of a
representative, priority claim, declaration of disclosure at an international exhibition, request
for immediate publication or deferment of publication under Rule 17(1), a declaration,
statement or other relevant indication as specified in the Administrative Instructions or a
statement that identifies information known by the holder to be material to the eligibility for
the protection of the industrial desigh concerned (refer to “ltem 13: Priority claim” and

“Item 14: International exhibition”). Pursuant to Rule 7(6), the International Bureau shall
delete ex officio any non-required and non-permitted matter in the international application.
Furthermore, if the international application is accompanied by any document other than
those required or permitted, the International Bureau may dispose of the said document.

Rule 7(5)(b) to (g); Rule 7(6)

As mentioned in the previous paragraph, the international application may contain any
declaration, statement or other relevant indication as may be specified in the Administrative
Instructions. Section 407 has been introduced into the Administrative Instructions to address
the specific features in some jurisdictions concerning the relation with a principal industrial
design or a principal application or registration. In these jurisdictions, the law provides for a
“similar design” system or a “related design” system, so that, under certain circumstances, a
reference to the “principal design” must be indicated in an application for the registration of a
“similar design” or “related design”. The Offices of the concerned Contracting Parties need
to identify the “principal design” since a “similar design” or a “related design” can only be
registered if the latter is considered by the Office to be similar or related to the “principal
design” and if both the “similar design” or “related design” and the “principal design” belong
to the same applicant/holder. In principle, if the international application complies with this
requirement, the “principal design” will not be considered as a prior design that would
prevent its “similar design” or “related design” from being registered. This information may
only be included in the international application if the law of a desighated Contracting Party
provides for a “similar design” or a “related design” system (refer to “ltem 16: Relation with a
principal design (Optional element applicable to the designation of Japan and/or Republic

of Korea only)")°.

Rule 7(5)(f); A.l. Section 407

The international application may contain a declaration claiming the priority of an earlier filing
under Article 4 of the Paris Convention. Where the applicant has claimed priority of an
earlier filing in the international application, the Office of a Contracting Party may require that
a copy of the application on which the priority is based be submitted directly to it.
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Alternatively, pursuant to Section 408(a) of the Administrative Instructions the said claim in
the international application may be accompanied by a Digital Access Service (DAS) code
allowing to retrieve the earlier filing in a DAS library’.

Rule 7(5)(c) and (f); A.l. Section 408(a)

As prescribed in Section 408(b), the international application may additionally contain an
indication or a claim of the applicant’s economic status which would allow the applicant to
benefit from a reduction of an individual designation fee concerning the designation of
certain Contracting Parties, as indicated in the declaration made by those Contracting
Parties, respectively® (refer to “ltem 18: Reduction of individual designation fee”).

99 Article 7(2); Rule 7(5)(f); A.l. Section 408(b)

The international application may likewise contain a declaration concerning an exception to
lack of novelty and its supporting documentation. This would allow the applicant to claim
benefits from exceptional treatment for disclosure of an industrial design during the grace
period provided for in the national law of certain Contracting Parties. This information may
only be included in the international application if the law of a designated Contracting Party
provides for a “declaration concerning an exception to lack of novelty® (refer to “ltem 15:
Declaration concerning exception to lack of novelty and its supporting documentation”).

Rule 7(5)(f); A.l. Section 408(c)

The international application may similarly be accompanied by a statement that identifies
information known by the applicant to be material to the eligibility for protection of the
industrial design concerned. This information could, for example, concern the patentability
of the design for which protection is claimed'®(refer to Annex Ill: Information on eligibility for
protection).

Rule 7(5)(g); A.l. Section 408(d)
Special requirements

The 1999 Act provides for two types of special requirements that may be notified by a
Contracting Party and with which the applicant must comply if he designates such
Contracting Party under the 1999 Act in the international application.

Special requirements concerning the applicant and the creator

Any Contracting Party whose legislation requires an application for the registration of an
industrial design to be filed in the name of the creator of the design may notify that fact to the
Director General of WIPO (refer to “Additional mandatory contents”). If that Contracting
Party is designated in the international application, the identity of the creator of the industrial
desigh must be furnished and that person is deemed to be the applicant for the purposes of
the Contracting Party concerned, whether or not the international application was filed in his
name. Furthermore, if the person mentioned in the international application as the creator is
not the same as the person named as the applicant, the international application must be
accompanied by a statement or document, depending on what the Contracting Party
concerned may require, to the effect that the international application has been assigned by
the person identified in the international application as the creator to the person named as
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the applicant (refer to “Application filed in the name of the creator”)'’. A standard statement
for that purpose is included in item 7 of international application form DM/1 and in the
relevant section of the E-filing interface'.

Rule 7(4)(c); Rule 8(1)(a)(i) and (b); Rule 8(2)

Any Contracting Party whose legislation requires the furnishing of an oath or declaration of
the creator may notify that fact to the Director General of WIPO. If that Contracting Party is
desighated in the international application, the international application shall be
accompanied by an oath or declaration of the creator and contain indications concerning the
identity of the creator of the industrial design (refer to “Annex I: Oath or Declaration of the
Creator”).

Rule 7(4)(c); Rule 8(1)(a)(ii) and (b); Rule 8(3)
Special requirements concerning the unity of the design

Any Contracting Party whose law, at the time of its becoming party to the 1999 Act, contains
a requirement of unity of design (according to which, generally speaking, two or more
industrial designs included in the same application have to conform to the same creative
concept) may notify that fact to the Director General of WIPO'. The purpose of the
notification is to enable the Office of the Contracting Party that has made it to refuse the
effects of the international registration, pending compliance with the requirement in
question'. In that case, the international registration may be divided before the Office
concerned in order to overcome the ground of refusal based on lack of unity of design. The
Office is entitled to charge the holder of that registration as many additional fees as divisions
prove hecessary. The mode of payment of additional fees of this type is hot governed by the
Hague System; they will be specified by each Contracting Party concerned, which will collect
them directly from the owner.

99 Article 13

Where an international registration has been so divided before the Office, that Office must
notify the International Bureau of the division of the international registration. Moreover, if
there was no other ground for refusal, the Office must send to the International Bureau a
notification of withdrawal of refusal or statement of grant of protection(refer to “Unity of
design”).

99 Article 13(2); Rule 18(3)

Where an international registration has been divided before the Office of a designated
Contracting Party following a notification of refusal based upon lack of unity of design, that
Office must notify the International Bureau of that fact, together with the following additional
particulars:

« the Office making the notification;

o the number of the international registration concerned;

« the numbers of the industrial designs which have been the subject of the division
with the Office concerned; and

« the resulting national or regional application numbers or registration numbers.

A.l. Section 502
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It is to be understood that the requirement of unity of design notified by a Contracting Party
under the 1999 Act does not affect the applicant’s right, even if he designates the
Contracting Party that made the notification, to include two or more industrial designs in the
international application.

Language of the international application

An international application may be in English, French, or Spanish, at the applicant’s option.

However, where an international application is presented to the International Bureau through
the intermediary of an Office, that Office may restrict the choice of the applicant and require

the application to be in any one or two of those three languages.

Rule 6

If the international application is not in one of the prescribed languages, this constitutes an
irregularity entailing a postponement of the filing date of the international application (refer to
“Irregularities entailing a postponement of the filing date of the international application”).

Rule 14(2)(a)

With regard to the language of communications relating to an international application or to
the resulting international registration, refer to “International applications” under
“Languages”.

1.  Romania is the only Contracting Party that has made a declaration under Article 5(2)(b)(i) concerning
the identity of the creator as additional mandatory content.

2. Romania and the Syrian Arab Republic have made a declaration under Article 5(2)(b)(ii) concerning a
brief description as additional mandatory content.

3. The United States of America is the only Contracting Party that has made a declaration concerning a
claim under Article 5(2)(a) and (b)(iii).

4. Finland, Ghana, Hungary and Iceland have made a declaration under Rule 8(1) that the international
application must be made in the name of the creator.

5. The United States of America is the only Contracting Party that has made a declaration under
Rule 8(1)(ii) requiring the furnishing of an oath or declaration of the creator.

6. Section 407 is applicable for the designation of Japan and the Republic of Korea.

7. As of January 1, 2015, the Digital Access Service (DAS) is operational for patent documents only.
Documents relating to other IP rights, such as industrial designs and trademarks, will be exchanged
through the system once the participating Offices have made the necessary operational and technical
changes.

8. The United States of America is the only Contracting Party that has indicated in its declaration under
Article 7(2) different amounts of individual designation fees, depending on the economic status of the
applicant.

9. This provision is applicable for the designation of Japan and the Republic of Korea.

10. Section 408(d) applies for the designation of the United States of America only. The duty of disclosure
under the national law of the United States of America continues even after the filing date and shall be
monitored by the holder of the international registration.

11. Finland, Ghana, Hungary and Iceland have made a declaration under Rule 8(1) that the international
application must be made in the name of the creator.

12. The national laws of Bulgaria, Japan, Norway, Republic of Korea, Serbia and Tajikistan require that the
identity of the creator be mentioned. Although this indication is not mandatory within the framework of
the Hague System, applicants are advised to declare the identity of the creator as a matter of course,
when those Contracting Parties are designated in the international application. Given that this is an
optional indication under the international procedure, the International Bureau will not examine whether
this requirement has been complied with or not.

13. The United States of America is the only Contracting Party that has made the declaration under
Rule 8(1)(a)(ii).

14. Estonia, Japan, Kyrgyzstan, Romania, Singapore, Syrian Arab Republic, Tajikistan and the United
States of America have made a declaration under Article 13(1).
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15. Although Japan has made the declaration under Article 13 according to which the national law requires
that only one independent and distinct desigh may be claimed in a single application, its Office does not
refuse the effects of the international registration on the ground that two or more designhs are contained
in a single international registration. The international registration containing several designs is to be

deemed as a bundle of several applications and divided ex officio by the Office in its examination
process.
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International Application

An international application may be presented to the International Bureau on the relevant
official form (form DM/1) or through the electronic filing (E-filing) interface made available by
the International Bureau. If an international application, governed exclusively by the 1999
Act, has been presented to the International Bureau through an Office, the Office should
indicate the date on which it received the international application in the separate box “For
use by the Office indirect filing”. This date is important since it will become, in principle, the
date of the international registration (refer to “Date of the international registration”).

Where an item of form DM/1 is mandatory, it is indicated in parenthesis next to its title
“(Mandatory)”. Where an item is mandatory following a certain designation, it is indicated in
a footnote at the end of the item. The E-filing interface automatically checks the said
mandatory and additional mandatory contents of the application. In principle, paper
applications may be submitted either directly to the International Bureau or via the Office of a
Contracting Party (refer to “Channels of communication”).

Rule 7(1)

Annex | to form DM/1 allows the applicant to submit a “Declaration of Inventorship” or, if hot
possible, a “Substitute Statement in Lieu of a Declaration of Inventorship”, in respect of a
designation of the United States of America. It is mandatory if the United States of America
is desighated. Annex Il allows the applicant to submit supporting documentation
accompanying an international application in support of a declaration concerning exception
to lack of novelty to the Korean Intellectual Property Office (KIPO). Annex lll serves to
submit a statement that identifies information known by the applicant to be material to the
eligibility for protection of the industrial design concerned. It is only relevant for the
designation of the United States of America. Annex IV allows the applicant to support a
claim of micro entity status with a micro entity certification in order to benefit from a reduction
of the individual desighation fee in respect of a designhation of the United States of America.
Annex V allows the applicant to submit (a) document(s) in support of a priority claim (priority
document) to the Korean Intellectual Property Office (KIPO).

Sections corresponding to Annexes |, Il, lll, IV and V are also included in the E-filing
interface.

The E-filing interface has the following advantages:

personalized workbench environment (Portfolio Manager);

uploading of multiple reproductions simultaneously;

real-time checking of certain formalities;

saving of applications in progress;

a fully integrated fee calculator;

online payment by credit card;

faster delivery of the application;

lower fees when the application contains many reproductions of the industrial

designs to be registered, since reproductions submitted on paper are subject to a fee

for each page beyond the first (refer to “Fees due” in “Payment of fees”);

» instant acknowledgement of receipt with all the details of the submitted application

» sending corrections to irregularities or defects (including corrected reproductions and
documents) to the International Bureau;

« receiving and downloading notifications from the International Bureau relating to
international applications; and

« retrieving in real-time the current status of international applications.



slo|a AHEX}F 7tolE 53%

—HEE

IHEFE 2H 24 MA(HA OM/1) £= I MALR =01 ME6t=
? 4

Al =S &A= 2 (Efiling) 2!
EHHOIAZE Sot0 =HAR=0 HES = UCH 2HeF 1999E INAEEH

of SlohME HE

e ZHNER0 2FZS SHA ZHAMEP=0 MEZJACUH, Y 2= "HIHEH Al
2™ 0l JIMotE &=" Olctes €59 &AM 230l = =MERE E8 €2 H Al
OF etth. O M= EXHE2E [HSS20 & = E’AQEE SotU("=NsS5d” &),

KA DM/12l 320l ZAXol Ze, 02 S HS G50 (24)E BAED. &
S0l SE UALAX KFO CHet Z4XQ LSOl & B0, 220 OIUTY 2AF2
BASCH NS QEH0AS S29 4 L8 ¥ FIIHQ 4 82 NSNS
2 MU FHFCEZ, NHEBHAS ZHAL20 T £= HALARL 2HS Soi0
HES 4 UK oz 527 &)

[AEH7E(1)]

o

MALDM/10I THE 2E |1 2, 0l=2 NEs Z2, S|/20| "¢HAY d4a” £=, °
GAel Hoi79l HE0| SItsotH, "EAAN2 d2E HAlote LA JI=M"E M2
J gt Z0ICH 2ted O1=01 NHZALHE, EF 12 ME2 2+=H0I0. & lls
SO Alrd oA o0 2tet dHAISE - E ol H =HE20 EFF5tH
o
A

“J U|>I ﬂHH' o

GAFE ist8l= So&0l HM=olol g HoICH E&E ll= &R0l 2 & 23
SMHECIARIS 2S00l Het HAH0 et st B E28 =02ot= Ji=sA nga
flet A0ICH & Il HE=2 24 0l=2 XNE0l CHoH M2t sHe =l €& ve 0l= X

ol tiotd, 220l HE NEe===2] 28 &= 2| flol =28 SEA=z =

|

201 AX et =& AFE S olSot)| et 200 €& ve SN fLdF
2 sgyote NR(RET NF)E Hetel= SS/F0l MESH| 918 20ICH
g2 1,0, 0 v 2 Vol digote Ads2 dAEE UEHOIANE =
MAER CIHHOIA= Otciet 22 0I&E0l UALH:

- OHE XY EBF (EEZ22 HUH);

- SAO O & g=25;

« EEAlArES] AAIZE M

- A Zol 232 ME

+ 285 SgE =2 AR

 MEIEN 2E 2 HE

- 239 WHE M=

s MBLE HEzEH=s T2 ® F 0122 2 HOIXOL =30t RiUE22, S5

SIO0F Gt= &MHCIARIe] EHE 20| EEst SR AR 2229 2A("223
HER0AN HRE =27 &10);
s NEE 222 Z= AZ0 Uoll SA &+ =el
 (FHE T = NRE EEolE) olA £= 2F0 et A E ZWAIR=
ol &% Its:
+ SHEE N 2Eot0 S HAMRE=22FH SAA 2 U2zs: ¢
s SHE2S B HEHE 2AI2 24



page 54 Hague Guide for Users

When a notification concerning an international application filed through the E-filing interface
is available, the user who filed an international application will receive an e-mail alert. The
e-mail address used is the one used to create the user account. The alert will provide an
invitation to log into the secure environment in order to consult the notification. For security
reasons, attachments or links are not included in the e-mail alert. The International Bureau,
however, will send notifications by regular mail in all cases.

However, please note that the E-filing interface may not be used if the applicant wishes to
include specimens of the industrial design(s) instead of reproductions.

Rule 9(1); A.l Section 401(c)
How to complete the international application (form DM/1 or E-filing)?

The following explanations follow the structure of the official paper form for an international
application (form DM/1) and refer to the successive items contained in the form. Itis
understood that these explanations apply mutatis mutandis to the E-filing interface.

In the separate box of form DM/1, the applicant may indicate his own reference, number of
continuation sheets (if any) and the Annexes accompanying the international application (if

any).
Item 1: Applicant (mandatory)
Name

Where the applicant is a natural person, the name to be indicated is the family (or principal)
name and the given (or secondary) name(s) of the hatural person, as customarily used by
that person and in the order in which they are customarily used. Where the applicant is a
legal entity, its full official desighation must be given. Where the hame of the applicant is in
characters other than Latin characters, the name must be indicated as a transliteration into
Latin characters, following the phonetics of the language of the international application.
Where the applicant is a legal entity, the transliteration may be replaced by a translation into
the language of the international application.

Rule 7(3)(i); A.l. Section 301
Several applicants

Where there is more than one applicant, the appropriate box should be ticked and the
relevant information regarding each of the other applicants should be furnished on a
continuation sheet. The E-filing interface also allows the indication of several applicants.

Address

The address of the applicant must be given in such a way as to satisfy the customary
requirements for prompt postal delivery and should consist, at least, of all the relevant
administrative units up to, and including, the house number, if any. In addition, telephone or
facsimile numbers and an email address may be given. For E-filing, an email address has to
be indicated.

Rule 7(3)(ii); A.l. Section 205(1); A.l. Section 301(d)



slo|a AHEX}F 7tolE

K ol 1) o 3 T ol 1 WS K o) & 16 B K
= R0 NH o il ﬂ 00 AU ) mol_mm S m._:._ = 5 51
= = 10 z ol _ 3 _ ol
&y = M S ¢ __W Azo_mm 2 X SRS
5RO 5 S5 ~ o ®l = = W_.2
W@ Bl B < <+ o) i D W < w < < ®
o= WHEG m_ -~ D) = zr .0l W N L) (=il=y -
—= o= _ : — = — 3 ol S = C =
SWEB g = 53 o ﬁ il > W 5 oS
% A o 0 = - r_Iu._ K r o1 oy N O 5 Hw o
S KAl = 50 S oS S 8l K _ 5. S
L o ol = Ky nul == =0 S 300 /_./// ol 5 _M_u. S
ool Foly 7 W 3D = m il Mo 0 . W_, = Ko © w
55 iw R xS Bl =0k M = @ o
=_.T_MO__LQON I . DV oyuw . or = K=o 2 -t Ol 20
o) JjJ 1o ~ - o 19 ol =& _ RE =
) ﬁ W T o o L o %) IRSELE & 10 K 0f yr R
7 00 g 0 = Lo 1o ol Kl KRR o7 S S
o ™ol ’RY - X S l 50 - Bl ) o) U
—= 7 = 0 > <K J S = B S S
S<XUT = r = _ U= = . Lo 0%
Z = w_, ol Kl < o . W o 2 G 41D 0
wH =KUY ol Sl 0 I [0 Sl il s
wmow > 2= o = s ol O W, -2 My A <
R = ~ S % o3 = i) O OH = .
HNoiprs o = 0 ) mo i e = i ion
Y I 0 o 2 L Kl A =3 © = =
W ol 3l 5 5 ib) Wa s 2 o OF =
o s %, 80 I ol + ol wmo <| ol w
mien = < i Ol gy of wuo o w0
ol . T—. = S ol = Rl z) :._._ ol s S 0
= = mlor 7 mz Y. "= g
Moy 2 Fm o < A TOoORS i © = 0 <
i = g f RIS z U K
Wy SN i |-~ U mo = or A0 m) Ul
solgoly U H i) = Mk ol T - 04 ol
W oy _ 0 38 o 2 <z s =< S Ok =
oo gy ol W + T v SR s Ok s o© L=
mMESspi 5 b R0 m -5 ) = o3 A0 = <F S
= S _ X ®l T <k - =] e o
.A|_OOL|.m_H o) o = of D a1l D|__A_.=_LO|HQA_| m_ou_o__ro___ M_I_.o._a.o._
S W Z =0 Y = S B 804 < o
B om0 R =< s g B ol ol T D g il ) Bl s
L 8 "W 5o o Bl RO = o <4 S
_ J ol v <7 _oux o — H ol — =
WopgWa -9 R N L SE:Hp S WS 0 orE g5
il H =) = &M Ol —_— ol o 10 ol W ol K- o
RMWGE . ©O oK SO o w w=SoeE o oo A4 ®m TR
RWalalT 3l M oWz Smo W S E AT E S MBET K HE ol <

IH 7Z(3)0); AL FHL206E(1), A.l.FH301E(d)]

X
=)

[+7



Hague Guide for Users page 55

Item 2: Entitlement to file (mandatory)

Although only one entitlement with one Contracting Party is required in order to file an
international application, more than one Contracting Party may be indicated for each
criterion in item 2. The applicant is required to indicate in item 2 the Contracting Party(ies) in
which he has

a real and effective industrial or commercial establishment (if any), as well as the
Contracting Party(ies) in which he has a domicile (if any), and also the Contracting Party(ies)
of which he is a national (if applicable).

Rule 7(3)(iii)

In addition, the applicant is required to indicate the Contracting Party(ies) in which he has
habitual residence (if any), provided that such Contracting Party is bound by the 1999 Act.
In fact, the possibility of claiming an entitlement through habitual residence is contemplated
only by the 1999 Act, and not by the 1960 Act.

For a paper application, the full name of the Contracting Party should be indicated. For an
electronic application, the official two-letter code for the Contracting Party should be selected
from the corresponding dropdown list.

The indications concerning each of the above criteria must all be completed, even if the
Contracting Party concerned is the same in each case. If any criterion is not applicable, the
applicant should simply write “None”.

Entitlement via an intergovernmental organization

Intergovernmental organizations may become party to the 1999 Act. There are currently two
such Contracting Parties: the European Union (EU) and the African Intellectual Property
Organization (OAPI).

Applicants having a real and effective industrial or commercial establishment, a domicile or a
habitual residence, in a Contracting Party that is a member State of an intergovernmental
organization that is a Contracting Party, or being a national of a Contracting Party that is a
member State of an intergovernmental organization that is a Contracting Party, should
indicate both that Contracting Party and that intergovernmental organization. However,
where entitlement is derived from a connection with a member State of an intergovernmental
organization but which is not itself a Contracting Party, only the hame of the
intergovernmental organization should be indicated.

Multiple entitlements

It is important for the applicant to indicate his multiple entitlements in different Contracting
Parties, since that applicant would then be in a position to cumulate those multiple
entitlements with a view to obtaining protection on a broader geographical scale.

For example, an applicant having the nationality of Contracting Party A, bound exclusively by
the 1960 Act and whose domicile is located in Contracting Party B, bound exclusively by the
1999 Act, could, as a result, designate all Contracting Parties bound by the 1960 and/or
1999 Acts.
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Where an applicant enjoying a plurality of independent entitlements under the 1960 and
1999 Acts designates a Contracting Party bound by the same Acts, the designation of that
Contracting Party will be governed by the 1999 Act, which is the most recent Act (refer to
“Determination of which Act is applicable in respect of the desighation of a given Contracting
Party”).

Item 3: Applicant’s Contracting Party (mandatory where the 1999 Act applies)

Under the 1999 Act, the applicant’s Contracting Party is the Contracting Party through which
the applicant derives the right to file an international application. If only one Contracting
Party bound by the 1999 Act is indicated under item 2, that Contracting Party must also be
indicated under item 3. On the other hand, if several Contracting Parties bound by the

1999 Act are indicated under item 2, one of them must be selected as the applicant’s
Contracting Party. That Contracting Party must be specified by the applicant in any

international application governed exclusively or partly by the 1999 Act (as regards the
determination of the applicant’s Contracting Party, refer to “Determination of the applicant's
Contracting Party under the 1999 Act”).

99 Article 1(xiv);, Rule 7(4)(a)

The indication of the State of origin under the 1960 Act is not required in international
applications since such indication does not have any effect on the examination carried out by
the International Bureau. It may however be deduced through the indications of the
entitlements claimed in the international application form (as regards the determination of the
State of origin, refer to “Determination of the State of origin under the 1960 Act”).

Item 4: Address for correspondence

Where the name and address of a representative has been given in item 5 of the
international application form, all communications which are required to be sent by the
International Bureau to the applicant are sent to that address. Otherwise, all
communications are sent to the address of the applicant, as indicated in item 1 of the
application form.

Where, however, an applicant has not indicated the name and address of a representative
and requires that correspondence be sent to an address other than that indicated in item 1 of
the application form, an address for correspondence should then be indicated in item 4. In
other words, when there is just one applicant, the field “Address for Correspondence” should
be completed only (a), where no representative has been appointed and (b), the address to
which communications should be sent differs from that indicated in item 1.

Several applicants: address for correspondence

Where there are several applicants with different addresses and the hame and address of a
representative has not been indicated in item 5 of the application form, a separate address
for correspondence must be indicated. In default of such indication in the application form,
the address of the first person named as the applicant in item 1 is treated as the address for
correspondence.

A.l. Section 302
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Phone and facsimile number and email address

The numbers or email address given should be those of the person whom the International
Bureau should contact if and when it needs to get in touch with the applicant.

Item 5: Appointment of a representative (if any)

If the applicant wishes to be represented before the International Bureau, the name and
address of the representative should be given in this part of the form. The information
should be sufficient to enable correspondence to be sent to the representative, and should
preferably include telephone and facsimile numbers and any email address. For E-filing, the
email address has to be indicated as the International Bureau will confirm receipt of the
international application at that email address.

Rule 3; Rule 7(5)(b); A.l. Section 301

Where the name of the representative is in characters other than Latin characters, the name
must be indicated as a transliteration into Latin characters, following the phonetics of the
language of the international application. Where the representative is a legal entity, the
transliteration may be replaced by a translation into the language of the international
application.

A.l. Section 301(c)

In order to give effect to the appointment of a representative, the international application
form must either be signed by the applicant at item 19 or be accompanied by a power of
attorney, and the appropriate box should be ticked in item 5. For E-filing, a power of
attorney accompanying an international application filed through E-filing shall be in PDF
format. If the application is hot sighed by the applicant and a power of attorney cannot be
provided at the time of filing, the application may nonetheless be submitted, bearing in mind
that a power of attorney must be received as soon as possible to avoid delaying treatment of
the application.

Rule 3(2)(a)

The Hague System does not contain any restriction or requirement as to who may be
appointed as representative before the International Bureau (concerning, for example,
professional qualification, nationality or residence). It follows that an applicant may appoint a
representative residing or carrying on business in a Contracting Party which is not the State
of origin or the applicant’s Contracting Party, and it is not even necessary that the
representative be residing or carrying on business in a Contracting Party.

The appointment of a representative in the international application empowers the
representative to act only before the International Bureau. It may subsequently become
necessary to appoint one or more further representatives to act before the Offices of
desighated Contracting Parties, for example, in the event of a refusal of protection notified by
such an Office. In such case, the appointment of a representative is governed by the
requirements of the Contracting Party concerned.

The International Bureau records in the International Register the appointment of a
representative and any other relevant fact concerning such representative.
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Item 6: Number of industrial designs, reproductions and/or specimens
(mandatory)

The following must be indicated in item 6 of the international application form:

« the total number of industrial designs included in the international application —
which may not exceed 100,

» the total number of reproductions, in black and white, and in color,

« the total number of A4 pages comprising reproductions (refer to “The reproductions
of the industrial designs”), and

» the total number of specimens, if any (refer to “Filing of specimens under the
1999 Act” and “Filing of specimens under the 1960 Act”).

Rule 7(3)(v)

For E-filing, paragraphs (a) and (b) under item 6 will be filled in automatically based on the
information and reproductions provided. Information in respect of paragraph (c) is not
relevant when filing electronically. Furthermore, E-filing is unavailable if the application
includes specimens of the industrial design(s) instead of reproductions.

Item 7: Designated Contracting Parties (mandatory)

The applicant must, by ticking the appropriate box, designate each Contracting Party where
protection is sought. [f filing electronically, only those Contracting Parties which may be
desighated appear in the E-filing interface. It is mandatory to indicate all Contracting Parties
for which protection is sought. No Contracting Parties may be added afterwards.

60 Article 5(2); 99 Article 5(1)(v); Rule 7(3)(vi)
What Contracting Parties may be designated?

Each designated Contracting Party must be bound by an Act — the 1999 Act and/or the
1960 Act — to which one of the Contracting Parties indicated in item 2 (Entitlement to file) is
also bound. A table of Contracting Parties, with an indication of the Act or Acts to which
each particular State is party, is annexed to official form DM/1. In the E-filing interface, the
selection of Contracting Parties that may be designated is determined automatically on the
basis of the entitlement to file data provided under item 2.

For example, if an applicant has indicated that he has an establishment only in Country A,
which is bound exclusively by the 1999 Act, and has not indicated any other entitlements, he
may only designate Contracting Parties which are bound by the 1999 Act, whether or not
such Contracting Parties are also bound by the 1960 Act. He may not, however, designate
Contracting Parties bound exclusively by the 1960 Act.

If, instead, the applicant has indicated that he has an establishment in Country A, which is
bound by the 1960 Act, and that he also has a domicile in Country B, which is bound by the
1999 Act, the application may cumulatively designate Contracting Parties which are party to
either the 1960 Act exclusively, the 1999 Act exclusively, or to both the 1960 Act and the
1999 Act.
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A special case of plurality of entitlements arises in respect of States members of an
intergovernmental organization that is a Contracting Party, where those States are
themselves bound by the 1960 Act. For example, an applicant having the nationality of
Contracting Party A, bound exclusively by the 1960 Act, that is a member State of the
European Union, could, as a result, designate all Contracting Parties bound by the 1960 or
1999 Acts, as the European Union is a Contracting Party to the 1999 Act.

Where an applicant enjoying a plurality of independent entitlements under the 1960 and
1999 Acts designates a Contracting Party bound by the same Acts, the designation of that
Contracting Party will be governed by the 1999 Act (refer to “Determination of which Act is
applicable in respect of the designation of a given Contracting Party”).

It is essential that an applicant designates, at the time of filing of the international application,
all those Contracting Parties where it is intended to seek protection for an industrial design.
If it subsequently becomes necessary to extend protection to additional Contracting Parties,
this can only be done by means of filing a new international application.

Protection in the State of origin and in the applicant’s Contracting Party

As a matter of principle, it is possible for an applicant under the Hague System to request
protection in the State of origin and in the applicant's Contracting Party (refer to “Entitlement
to file an international application”).

The 1960 Act provides as a principle that an international registration has effect in the State
of origin, unless otherwise specified in its national legislation. Given that information
concerning such exclusion is not required to be communicated to the Director General of
WIPO, the International Bureau does not carry out an examination in that respect.

60 Article 7(2)

The 1999 Act expressly provides that any Contracting Party whose Office is an Examining
Office may, in a declaration, notify the Director General of WIPO that, where it is the
applicant’s Contracting Party, its desighation in an international registration has no effect.
Where a Contracting Party which has made that declaration is indicated in an international
application both as the applicant’s Contracting Party and as a designated Contracting Party,
the International Bureau disregards the designation of the Contracting Party in question.

99 Article 14(3)
Application filed in the name of the creator

If the person identified as the creator in item 11 of the application form is other than the
applicant, through designating the Contracting Party having made a declaration under

Rule (8)(1)(a)(i) that its legislation requires an application for the registration of an industrial
design to be filed in the name of the creator of the design, the applicant states that the
present international application has been assigned by the creator to him and that the
creator declares that he believes himself to be the creator of the industrial design (refer to
“Special requirements concerning the applicant” and “Item 11: Identity of the creator”)'.

Rule 8(1)
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Item 8: Products which constitute the industrial design or in relation to which
it is to be used (mandatory)

Iltem 8 provides for a table in which the applicant must indicate what the industrial designs
consist of. Such indication must be considered differently, depending upon whether one is
concerned with a two-dimensional or a three-dimensional design:

» if the industrial designh consists of a product, the usual generic hame of that product
should be indicated, for example: “chair”;

« if the industrial design consists of a decorative motif in two-dimensions destined to
be used in relation to a product, that product should be indicated, for example:
“drawing to be used on dishes” or “motif for textiles”.

These indications must be given for each industrial design, in numerical order.
60 Article 5(2); 99 Article 5(1)(iv)

The laws of Japan and the Republic of Korea prescribe that the scope of protection of an
industrial design be determined by the indication of a product, in addition to the
representation of an industrial desigh. Pursuant to the laws of those Contracting Parties, the
indication of a product using a comprehensive term, for example: “material for construction”
is not allowed, since, in such a case, the scope of protection would be too broad. Therefore,
where an applicant desighates those Contracting Parties in the international application, it is
recommended that the product be indicated by terms by which the purpose of the product
can be clearly understood (for example, “window profile”) in order to avoid receiving refusal
upon that ground?.

The applicant may also indicate the (single) class of the Locarno Classification to which
those industrial desighs belong. In the case of several designs included in the same
international application, all those desighs must belong to the same class of the Locarno
Classification (refer to “Contents of the application”)®.

Rule 7(7)

In addition, in the right-hand side of the table, the sub-class to which the product(s)
concerned belong may also be indicated.

The indications relating to the class and sub-class(es) are not compulsory and therefore
failure to provide them does not result in an irregularity being raised by the International
Bureau. However, if the International Bureau finds that several designs included in the same
international application belong to different classes of the Locarno classification, this
constitutes an irregularity which will have to be remedied (refer to “Time limit for correcting
irregularities”).

If one or more countries that have made a declaration under Article 13(1) is desighated
under the 1999 Act and the requirement of unity of design is not satisfied, the designs may
nonetheless be filed in the same international application, but an Office concerned may
refuse protection pending compliance through a procedure of division of the international
registration before that Office (refer to “Unity of design”)*.
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Item 9: Description

As a matter of principle, the description is an optional indication which may be included in
any international application. If a description is provided, it should relate to the characteristic
visual features of the industrial desighs that appear in the reproductions, or describe the type
of the reproduction(s) (refer to “ltem 10: Description of the reproductions (legends)”). For
example, a legend(s) may define a specific view of the product (e.g. “front view”, “top view”,
etc.)’ (refer to “Representation of the industrial design” and “Numbering of reproductions and
legends”). The description may disclose the operation or possible use of the industrial
design as long as this description is not technical. If the description exceeds 100 words, an

additional fee of 2 Swiss francs per word exceeding 100 is payable.
Rule 7(5)(a); A.l Section 405(c)

However, under the 1999 Act, any Contracting Party whose Office is an Examining Office
and whose law requires that an application for the grant of protection to an industrial design
should contain a description in order for that application to be accorded a filing date may, in
a declaration, notify the Director General of WIPO accordingly. Romania and the Syrian
Arab Republic have made that declaration. Where such Contracting Party is designated
under the 1999 Act, the international application should contain the required description.
Failure to provide the necessary description results in the international application being
considered as irregular and may entail the postponement of the date of the international
registration (refer to “Irregularities concerning special requirement notified by a Contracting
Party or regarding the identity of the creator, description and claim”). Both the paper form
(DM/1) and the E-filing interface clearly indicate in respect of which Contracting Parties the
description is required.

99 Article 5(2)(b)(ii); Rule 7(4)(b)

The description may also serve as a way of disclaiming protection in respect of some
characteristics of the industrial desighs. Furthermore, matter which is shown in a
reproduction but for which protection is not sought may be indicated in the description
(and/or by means of dotted or broken lines or coloring in the reproduction (refer to
“Disclaimers and matter that does not form part of the claimed design”)). Even if the
disclaimed part of the design or the matter other than the design is indicated by those means
in the reproductions, it is recommended to explain in the description how they are indicated
in the reproductions to avoid any confusion by the Office of the Contracting Party.

A.l. Section 403
Item 10: Description of the reproductions (legends)
In item 10, the corresponding code of a legend (for example, No. 1 for perspective view,

No. 2 for front view, etc.) may be indicated. If code No. 00 is indicated, other legends may
be indicated (limited to 40 characters).

Item 11: Identity of the creator

As a matter of principle, the identity of the creator of the designs is an optional indication
which may be included in any international application. However, such indication may be
mandatory in some circumstances under the 1960 and/or the 1999 Act.
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Under the 1960 Act, the law of a Contracting Party may require such information where it is
designated under that Act (without the need to make a corresponding notification to the
Director General of WIPO). Therefore, whenever such a Contracting Party is designated
under the 1960 Act, the international application should contain the identity of the creator.
Failure to provide this indication may lead to a refusal of protection being issued by the
Office of the Contracting Party in question. However, given that the requirement to furnish
the identity of the creator does not have to be notified to the Director General of WIPO under
the 1960 Act, the International Bureau does not carry out an examination in that respect.

60 Article 8(4)(a)

Under the 1999 Act, any Contracting Party whose Office is an Examining Office and whose
law requires that an application for the grant of protection to an industrial design should
contain the identity of the creator in order for that application to be accorded a filing date
may, in a declaration, notify the Director General of WIPO accordingly. Romania is the only
Contracting Party that has made this declaration. Therefore, if Romania is designhated under
the 1999 Act, the international application shall contain indications concerning the identity of
the creator.

99 Article 5(2)(b)(i)

In addition, any Contracting Party to the 1999 Act whose legislation requires an application
for the registration of an industrial design to be filed in the name of the creator of the design
or requires the furnishing of an oath or declaration of the creator may notify that fact to the
Director General of WIPO. Finland, Ghana, Hungary and Iceland have made such a
declaration to the effect that the application be filed in the name of the creator, therefore
applicants who desighate Finland, Ghana, Hungary and/or Iceland in their international
applications shall indicate the identity of the creator as a matter of course under this item. If
the person identified as the creator is other than the applicant, when designating such a
Contracting Party, the applicant also states under item 11 of the form that the present
international application has been assigned by the creator to him and that the creator
declares that he believes himself to be the creator of the industrial design (refer to “Special
requirements concerning the applicant and the creator” and “Application filed in the hame of
the creator”). Both the paper form (DM/1) and the E-filing interface clearly indicate in respect
of which Contracting Parties the indication of a creator is required.

In the case that a Contracting Party having made a declaration requiring the furnishing of an
oath or a declaration of the creator is designated in an international application, the
international application shall be accompanied by an oath or declaration of the creator and
contain indications of the identity of the creator. At present, only the United States of
America has made such a declaration. Annex | to form DM/1 (refer to “Annex |: Oath or
Declaration of the Creator”) and the E-filing interface allows the applicant to submit a
declaration of inventorship (or, if not possible, a substitute statement in lieu of a declaration
of inventorship) for the designation of the United States of America. It is mandatory content
for an international application designating the United States of America.

99 Article 10(2)(b); Rule 7(4)(b); Rule 8(1),(2) and (3))

Finally, the law of a Contracting Party may require that the identity of the creator be
indicated. Bulgaria, Japan, Norway, Republic of Korea, Serbia, Tajikistan and Turkey have
informed the International Bureau that their respective national laws require that element.
Applicants who designate Bulgaria, Japan, Norway, Republic of Korea, Serbia, Tajikistan or
Turkey are thus advised to declare the identity of the creator as a matter of course.
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However, given that this is an optional indication under the international procedure as such
the International Bureau will not examine whether this requirement has been complied with
or not.

Item 12: Claim (applicable to the designation of the United States of America
only)

Where the international application contains the designation of the United States of America,
a claim with the wording as specified in the declaration under Article 5(2)(a) of the 1999 Act
made by the United States of America must be contained in the international application (the
ornamental design for [indicate an article] as shown and described). That wording is
reproduced in the DM/1 form and the E-filing interface.

If the United States of America is not designated, a claim may not be included in the
international application.

Item 13: Priority claim — Article 4 of the Paris Convention

Priority of an earlier filing may be claimed under Article 4 of the Paris Convention. Priority
may be claimed on the basis of a first filing made in one of the States party to the Paris
Convention or any member of the World Trade Organization.

60 Article 5(2); 99 Article 6(1)(a)

Conversely, since an international application for registration of industrial designs may be a
first application under the Hague System, it may itself also serve as a basis for claiming
priority with regard to a subsequent national or regional application.

Where it is intended to claim priority, this should be indicated in item 13, by ticking the
appropriate box. The priority claim may be to a single earlier filing or to multiple earlier
filings.

Where priority is claimed, there must be indicated the name of the Office with which the
earlier filing was made, together with the number of the earlier filing (if available), and the
date of the earlier filing (in the order of day, month and year). A priority claim to an earlier
filed international application for registration of industrial designs should indicate the
International Bureau as the Office of earlier filing and identify the number of the earlier filing
either by the international registration number or by the nine-digit application number
assigned by the International Bureau®. Where priority is claimed from more than one earlier
filing and all the relevant indications cannot be accommodated in the space provided, then
(unless a self-generated form is used) those with the earliest date should be indicated in
item 13 and the remainder should be set out on a continuation sheet.

Rule 7(5)(c)

Where the earlier filing does not relate to all the designs included in the international
application, the applicant should indicate those designs for which priority is claimed. Such
indication should be made by reference to the numbers of the designs in question. If no
indication is made in this part of item 13, it will be assumed by the International Bureau that
the priority relates to all the designs.

The International Bureau disregards any claimed priority which bears a date which is more
than six months earlier than the filing date of the international application, and so informs the
applicant.
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Where an applicant claims the priority of an earlier application, copies of the earlier
application upon which priority is based (“priority document(s)”) should not be included with
the international application sent to the International Bureau, neither is the “late” submission
of copies of the earlier application to the International Bureau allowed. Any priority
document submitted to the International Bureau will be disposed of, with the exception of the
submission of priority documents using Annex V (or corresponding section in the E-Filing
interface), for the purpose of a designation of the Republic of Korea, as explained below.

The International Bureau confines itself to establishing only that the required particulars have
been included in the international application form. As explained above, the International
Bureau cannot accept a priority document as such. This does not, however, preclude an
Office of a designated Contracting Party from requesting that the holder, in any particular
case, furnish a copy of the priority document to it directly. Such a request could, for
example, be made in the context of a refusal where the Office takes the view that the priority
document is necessary in order to establish novelty, because of disclosure during the period
covered by the priority claim.

Notwithstanding the general principle above, Japan and the Republic of Korea have
indicated that their national laws require that a priority document be furnished to their
Offices, in all cases, in order to support priority claims, within three months from the date of
publication of the international registration in the International Designs Bulletin, and such a
priority document be certified by the Office in which the earlier application was filed (“certified
priority document”).

For both Japan and the Republic of Korea, the period for submitting a certified priority
document is three months from the date of publication of the international registration in the
International Designs Bulletin, failing which the right of priority will be lost and, as a
consequence, their Offices may refuse the international registration. In particular, it should
be noted that pursuant to the national legislation of Japan and the Republic of Korea, the
international registration may be refused on the ground of lack of novelty if the first filing on
which the priority is based was published prior the date of the international registration
(which in most cases is the same as the filing date of the international application), and no
certified priority document was submitted within the above mentioned three-month period
from the publication date.

Moreover, if the holder resides outside the country (i.e., Japan or the Republic of Korea, as
the case may be), the certified priority document must be submitted through a local
representative. The Japan Patent Office (JPO) requires an original certified priority
document, while the Korean Intellectual Property Office (KIPO) accepts a copy of the
certified priority document.

This being said, KIPO accepts a copy of the certified priority document submitted through
the International Bureau. In such a case, the document may be furnished when filing
through the E-filing interface, or by using Annex V to form DM/1. The submission of a
certified priority document through the International Bureau in this manner is only possible at
the time of filing the international application and only to support the priority claim for the
designation of the Republic of Korea.

For the United States of America, a certified priority document must be submitted during the
pendency of the application for patent before the United States Patent and Trademark
Office (USPTO) (i.e. prior to issuance of the patent or abandonment) and, furthermore,
should be submitted on or before the date of the payment of the issue fee (second part of
the individual designation fee for the United States of America). If the certified priority
document is submitted after the date of payment of the second part of the individual
designation fee, the patent will not include the priority claim unless corrected in accordance
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with United States law (refer to 37 CFR 1.55). The submission of the certified priority
document should be accompanied by a cover letter identifying the application to which the
certified priority document is directed. Such a letter must be signed either by a patent
practitioner registered to practice before the USPTO or by the applicant, provided that the
applicant is not a juristic entity.

Item 14: International exhibition — Article 11 of the Paris Convention

Temporary protection of designs exhibited at certain exhibitions may be claimed under
Article 11 of the Paris Convention. If it is intended to claim exhibition priority in the
international application, the applicant should so indicate, by ticking the relevant box in
item 14 of the international application form.

Rule 7(5)(d)

In addition, the application form must indicate where the exhibition took place, the date on
which the product was first exhibited and the number of each industrial design shown at the
exhibition.

Where the claim does not relate to all the designs included in the international application,
then the applicant has the option of indicating either those designs for which exhibition
priority is claimed, or is not claimed, depending on which is more convenient. If no design is
indicated, it is assumed by the International Bureau that all the designs were shown at the
exhibition in question.

Item 15: Exception to lack of nhovelty (optional element applicable to the
designation of Japan and/or Republic of Korea only)

Item 15 allows the applicant to make a declaration concerning an exception of lack to novelty
in respect of (a) designhation(s) of Japan and/or the Republic of Korea. The applicant shall
indicate the industrial design(s) for which he claims the benefit from exceptional treatment
provided for in the design law of the Contracting Party(ies) concerned.

With respect to the designation of the Republic of Korea, the supporting documentation may
be submitted along with the international application using Annex Il or directly to the Korean
Intellectual Property Office (KIPO). The documentation duly received by the International
Bureau will be electronically distributed to KIPO.

With respect to the designation of Japan, the Japan Patent Office (JPO) requires that the
supporting documentation be submitted to it directly within 30 days from the date of
publication of the international registration in the International Designs Bulletin. The
documentation submitted directly to the JPO or KIPO should furthermore be presented
through a local representative, where the holder resides outside of the country.

It should be noted that a declaration concerning exception to lack of novelty might affect the
applicant’s rights in other jurisdictions. It is the responsibility of the applicant to ensure that
his rights are preserved.
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Item 16: Relation with a principal design (optional element applicable to the
designation of Japan and/or Republic of Korea only)

Iltem 16 is optional content of the international application. It is applicable for the designation
of Japan and the Republic of Korea only (refer to “Optional contents”). Under the related
design systems of those countries, a design may be registered as a design related to
another design to which it is similar and identified as a principal design, under the condition
that both designs belong to the same applicant/holder. Failure to do so may lead to a refusal
by the Office concerned on the ground of conflict with a prior similar design.

Accordingly, in order to forestall a possible refusal, the applicant may indicate that some or
all of the industrial designs contained in the international application are to be considered in
relation to a principal design that

« is contained in the present international application (in such a case, that design
should be indicated as the principal design);

* is contained in, or is the subject of, a prior application or registration (national or
international).

Furthermore, where the principal design is not the subject of the same international
application, the international application containing the design(s) which is(are) requested to
be registered as related design(s) has to be filed within the prescribed periods : under the
national law of Japan, before the publication of the national or international registration
containing the principal design, and under the national law of the Republic of Korea, within
one year from the filing date of the national or international application containing the
principal design.

Examination as to whether or not a design may be registered as a related design will be
conducted by the Japan Patent Office (JPO) and Korean Intellectual Property Office (KIPO),
respectively. In the event of a notification of refusal of the effects of the international
registration issued by the Office on the ground of missing/erroneous indication of the
principal design, the holder of the international registration may, in his reply to the Office,
request the addition or deletion of the indication of the principal design so as to overcome
such a refusal ground.

Detailed information on the related design system is available on the JPO website (in
English) and on the KIPO website (in Korean only).

Item 17: Publication of the international registration

With regard to the timing of publication, the general rule is that publication takes place six
months after the date of the international registration, unless the applicant requests
otherwise (refer to “Timing of publication”). The period of six months takes account of the
fact that, under some national and regional laws on the protection of industrial designs,

deferment of publication is not allowed but a certain period of time elapses before the
registration of an industrial design is published, since the examination (whether it be formal
or substantive) and the technical preparations for publication require that period of time.

Therefore, by providing for the period of six months, the Common Regulations, in effect,
grant to the holder of an international registration the same benefit of de facfo deferment that
he would have enjoyed if he had filed national and regional applications.

Rule 17(1)(ii)
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There are two exceptions to the general rule that an international registration is published six
months after the date of the international registration, namely, where an applicant requests
immediate publication or requests deferment of publication.

Immediate publication

An applicant may request immediate publication by ticking the appropriate box in item 17.
There may be situations where early publication could be an advantage. For instance, under
a national or regional law it may be the case that the right flowing from registration of an
industrial design may only be enforced after it has been published. However, the notion of
“immediate” publication should in any event also take account of the time required by the
International Bureau to carry out the relevant technical preparations.

Rule 17(1)(i)
Deferred publication

An applicant may request that publication of the international registration be deferred, by
ticking the appropriate box at item 17 on the international application form. In such case, the
period of deferment which is required should be indicated in the appropriate part of this item,
expressed in months.

Rule 17(1)(ii)

With regard to the duration of deferment which may be requested, refer to “Periods of
deferment”. Both the paper form (DM/1) and the E-filing interface clearly indicate the periods
of deferment which may be requested in respect of certain Contracting Parties.

Item 18: Reduction of the United States of America individual designation fee
(applicable to the designation of the United States of America only)

The United States of America has made the declaration referred to in Article 7(2) of the 1999
Act that, in connection with an international application in which the United States of America
is designated, the prescribed designation fee shall be replaced by an individual designation
fee.

The declaration specified, in accordance with Rule 12(3) of the Common Regulations, that
the individual designation fee comprises two parts.

The declaration also specified reduced amounts for applicants who qualify:

o for “small entity” status within the meaning of Section 41(h) of Title 35 of the United
States Code and Section 3 of the Small Business Act, and applicable regulations of
the United States Patent and Trademark Office (USPTO);

e as a “micro entity” within the meaning of Section 123 of Title 35 of the United States
Code and applicable regulations of the USPTO.

To benefit from a reduction of the individual designation fee in respect of the United States of
America, the applicant may assert small entity status by checking the appropriate box. If the
applicant checks the box for micro entity, he has to submit the micro entity certification

form PTO/SB/15A or PTO/SB/15B (available using Annex IV: Reduction of United States
individual designation fee).
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Item 19: Signature by the applicant or his representative (mandatory)

The international application form may be sighed by the applicant or his representative (or by
an Office when the international application has been presented to the International Bureau
through that Office). The sighature may be replaced by the affixing of a seal. In either case,
the name of the sighatory should be indicated separately.

Rule 7(1); A.l. Section 202

For E-filing, a sighature is replaced by an electronic authentication through a user account
which requires the user account holder’'s user name and password. It is also recommended
to indicate an email address of the applicant/contact person.

A.l. Section 205
Name of contact person

It is not obligatory, but may be useful, for the applicant to indicate the name of the person to
contact, if necessary. This may be particularly of interest where the international application
is filed in the name of a legal entity.

Payment of fees

The following paragraphs should be read in conjunction with the general remarks contained
in “Payment of fees to the International Bureau” concerning fees.

There must be indicated, on the fee payment sheet which precedes the Fee Calculations
Sheet and forms part of the international application form:

« an authorization to debit the required amount from an account opened with the
International Bureau (indicating also the name of the holder of the account, the
account number and the identity of the party giving the authorization), or

« the amount of fees being paid, the method by which payment is being made and the
identification of the party making the payment.

Where the former method is adopted, it is not then necessary to specify the amount of the
fees in question. This has the advantage of avoiding the risk of a fees irregularity.

Debiting from a current account opened with the International Bureau is available also in the
E-filing interface. The E-filing interface further allows the online payment by credit card.

Fees due
The fees payable in connection with an international application consist of:

* abasic fee;

« a standard designation fee (level one, two or three) or, where a designated
Contracting Party is one in respect of which an individual designation fee is
payable, that fee (refer to “Individual designation fees”)’;



slo|a AHEX}F 7tolE

68%

3
_/m.__\_

x

0l

ol

J

S Sl = HAIR=0 H==

3l

X
(=]

Al

of
i

U
u

oFl
il
JJ
X
oFl

i
fif

ol

o3
<F
ioll
d

o]

n

I
I

oJ

n
][
K0
H

ol

[A.] 205 ]

IHI7E(1), AL A202K]

X
=

[77

A EIO10F 8FCF.

IT
frarsl

o 82

=2

o

—

]

O
LS

. AMEolel 0

=
[=]

—
[—

0

Ao
gAe 0
M= Ol XKl=

L
[

2F

o)
o]
Kt0

c
ur

OF
R0

0
or

Ll

0|
i

Ol

ol
il
o
ofl

Kil

I+
D
i
<k
<k

I
__ro
70

i
-

o]
X
ofl

Kl

i

Ju
0%

ol

x

<J

Il
<k
<k

Ct:

A& G0 &t

1T
prary

SO (AR Hel

i)
5
!
s}
oo
1]

o
l
ol
ol

=
o

i

o)

All

« = AIAH

1

[.)
o

o0
I

ak

Ju
)
il

-

a1

x

g
Il
<k

<

ioll

9]

U
<
X

il

Ell
ioll
3o

ol

AIHHOIANAME OI20ts

<F
ioll

-

-

a1

K0



Hague Guide for Users page 69

» a publication fee, consisting of an amount to be paid in respect of each reproduction
to be published and, where these reproductions are shown on a page of A4 format
(refer to “The reproductions of the industrial designs”), an amount to be paid in
respect of each such page, in addition to the first.

Rule 12(1)
Reduction of fees for applicants from Least Developed Countries (LDCs)

For international applications filed by applicants whose sole entitlement is a connection with
a Least Developed Country (LDC), in accordance with the list established by the United
Nations, or with an intergovernmental organization the majority of whose member States are
LDCs, the fees intended for the International Bureau are reduced to 10% of the prescribed
amounts (rounded to the nearest full figure). The reduction also applies in respect of an
international application filed by an applicant whose entitlement is not solely a connection
with such an intergovernmental organization, provided that any other entitlement of the
applicant is a connection with a Contracting Party which is an LDC or, if not an LDC, is a
member State of that intergovernmental organization and the international application is
governed exclusively by the 1999 Act. If there are several applicants, each must fulfill the
said criteria.

The reduction to 10% of the regular amount of the fee also applies to the standard
desighation fees under the same conditions.

The Assembly of the Hague Union adopted, at its twenty-sixth (10th extraordinary) session,
the following recommendation concerning individual fees:

“Contracting Parties that make, or that have made, a declaration under Article 7(2) of
the 1999 Act or under Rule 36(1) of the Common Regulations are encouraged to
indicate, in that declaration or in a new declaration, that for international applications
filed by applicants whose sole entitlement is a connection with a Least Developed
Country, in accordance with the list established by the United Nations, or with an
intergovernmental organization the majority of whose member States are Least
Developed Countries, the individual fee payable with respect to their designation is
reduced to 10% of the fixed amount (rounded, where appropriate, to the nearest full
figure). Those Contracting Parties are further encouraged to indicate that the
reduction also applies in respect of an international application filed by an applicant
whose entitlement is not solely a connection with such an intergovernmental
organization, provided that any other entitlement of the applicant is a connection with a
Contracting Party which is a Least Developed Country or, if not a Least Developed
Country, is a member State of that intergovernmental organization and the
international application is governed exclusively by the 1999 Act.”

These fees are payable at the time of filing the international application, except that, where
the international application contains a request for deferment of publication, the publication
fee may be paid later (refer to “Consequences of deferred publication”). In such case the
applicant should tick the appropriate box on the fee payment sheet.

Rule 12(2)
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Individual designation fee payable in two parts (applicable to the designation of the
United States of America only)

The declaration under Article 7(2) of the 1999 Act made by the United States of America
concerning the application of an individual designation fee specified, in accordance with
Rule 12(3) of the Common Regulations, that the individual designhation fee comprises two
parts. The declaration also specified reduced amounts of the first part and of the second
part of the individual designation fee for applicants who qualify for small entity status or as a
micro entity.

The first part of the individual designation fee is to be paid at the time of the international
application. The second part will become payable only if the United States Patent and
Trademark Office (USPTO) is satisfied that the design that is the subject of the international
registration qualifies for protection, i.e., if the design is allowed. Therefore, the payment of
the second part will, if applicable, be required at a later date.

The date by which the second part of the individual designation fee must be paid will be
notified through an invitation, namely a Notice of Allowance and Fee(s) Due (Notice of
Allowance), issued by the USPTO both directly to the holder, using the address for
correspondence established before it, and through the International Bureau.

The Notice of Allowance sets forth detailed information concerning the payment of the fee,
the current economic status, and how to change the economic status.

Furthermore, the International Bureau will send a letter to the representative of the holder of
the international registration or, if no representative was appointed before the International
Bureau, to the holder of the international registration, giving instructions on the payment of
the second part of the individual designation fee and indicating the date by which the second
part of the individual desighation fee must be paid (the same date as indicated in the Notice
of Allowance).

Upon receipt of the invitation for payment, the holder may pay the fee either directly to the
USPTO, in United States dollars, or through the International Bureau, in Swiss francs. The
International Bureau only accepts the payment in full corresponding to the economic status
communicated by the USPTO. Accordingly, if the economic status has changed, the fee
should be paid directly to the USPTO.

Where the payment is made through the International Bureau, the International Bureau will
record the payment in the International Register and notify the USPTO accordingly. No
confirmation of payment will be sent to the representative/holder.

The International Bureau will not accept a late payment. Where the second part of the
individual designation fee is paid through the International Bureau, the date of the payment
will be the date on which the International Bureau receives the required amount, in
accordance with Rule 27(5)(a) of the Common Regulations. Thus, for instance, in case of
payment through a bank or postal transfer, the date of payment is the date on which the
required amount is received in the WIPO bank or postal account. If the payment is late, all
fees paid will be refunded.

If the second part of the individual designation fee is not paid in full within the time period
specified in the Notice of Allowance to either the International Bureau or the USPTO, the
USPTO may request the cancellation of the international registration with respect to the
designation of the United States of America in accordance with Rule 12(3)(d) of the
Common Regulations. The International Bureau shall then cancel the international
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registration in the International Register with respect to the designation of the United States
of America and communicate the cancellation to the representative of the holder of the
international registration or, if no representative was appointed before the International
Bureau, to the holder of the international registration. The cancellation will be published in
the International Designs Bulletin.

Finally, it shall be noted that Rule 5 does not apply to the payment of the second part of the
individual designation fee through the International Bureau (refer to “Excuse of delay in
meeting time limits”).

Article 7(2); Rule 5(5); Rule 12(3)(c) and (d); Rule 18bis(1)(a) and (2); Rule 26(1)(viii);
Rule 27(5)(a)

The amounts of the basic fee, the standard designation fee and the publication fee are set
out in the Schedule of Fees comprised in the Common Regulations. With regard to
individual fees, users should refer to “Individual Fees under the Hague Agreement” where
details of individual fees are published and updated.

In addition, a fee calculator is available which takes into account all the possible fee
permutations, depending upon the particular Contracting Parties desighated in any given
international application, the number of industrial designs, etc.

As far as E-filing is concerned, the fee calculator automatically calculates and indicates the
fees to be paid, based on the data entered by the applicant.

Annex I: Oath or declaration of the creator

Annex | is mandatory content for an international application designating the United States of
America and, if filed on paper, it must be submitted with the DM/1 form. It cannot be
submitted alone. Annex | is also available in the E-filing interface, which automatically
verifies that the mandatory contents for the designation of the United States of America in an
international application are complied with and alerts the applicant accordingly. Annex | is
applicable for the designation of the United States of America only.

Annex | enables the submission of an oath or declaration of the creator pursuant to

Rule 8(1)(a)(ii) or, in the impossibility to provide such a declaration, for example, where the
inventor is deceased, a Substitute Statement in Lieu of a Declaration of Inventorship. In the
case of several creators, the declaration has to be signed by each of them. In particular, the
“inventor” must be the same as the “creator” indicated under item 11 of the DM/1 form or in
the relevant sector of the E-filing interface.

For detailed information on the inventor's oath or declaration, please visit the USPTO
website.
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Annex ll: Supporting document(s) concerning a declaration to the exception
to lack of novelty

Annex Il is optional content of the international application, which can be submitted with the
DM/1 form. This Annex cannot be submitted alone to the International Bureau. Annex Il is
applicable for the designation of the Republic of Korea only (refer to “Optional contents”).
Annex Il is also available in the E-filing interface.

A.l. Section 408(c)

The applicant may make a declaration as provided for in item 15 concerning exception to
lack of novelty. If this declaration is made with respect to the designation of the Republic
of Korea, the international application may be accompanied by supporting documentation.
The supporting documentation must be attached to Annex I, its page numbers being
properly referenced. The documentation duly received by the International Bureau will be
electronically distributed to the Korean Intellectual Property Office (KIPO).

The applicant is not obliged to submit supporting documentation at the time of filing the
international application. However, if the international application is not accompanied by its
supporting documentation, the latter must be submitted directly to the Office of the
Contracting Party concerned, subject to the national requirements. It cannot be submitted
later to the International Bureau (refer to “ltem 15: Exception to lack of novelty”).

Annex Ill: Information on eligibility for protection

Annex Il is optional and serves to submit a statement that identifies information known by
the applicant to be material to the eligibility for protection of the industrial design concerned.
This Annex must be submitted with the DM/1 form. It cannot be submitted alone. Annex lll
is also available in the E-filing interface.

Rule 7(5)(g); A.l. Section 408(d)

Annex Il is only relevant for the designation of the United States of America and serves to
submit an Information Disclosure Statement and relevant accompanying documentation as
prescribed under the national law of the United States of America. The purpose of a “duty of
candor” under the law of the United States of America is to assist the examination process
by the USPTO obliging applicants to disclose any information they know of, which could
consequently prevent them from acquiring a valid right.

In this context, it is recalled that Rule 6 of the Common Regulations does not exclude the
submission of documentation accompanying the international application in a working
language other than that of the international application (refer to “Languages”). Thus, to the
extent that Annex Ill can be submitted only in respect of a designation of the United States
of America, it is recommended that applicants submit their documentation in English.

Rule 7(5)(g)
The Information Disclosure Statement forms (SB08a/SB08b/SB08a-EFS-web) are available
on the USPTO website. These forms may be submitted to the USPTO also after the filing of

the international application.

For detailed information on the Information Disclosure Statement, please visit the USPTO
website.
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Annex IV: Reduction of United States individual designation fee

Optional Annex IV allows the applicant to support a claim of micro entity status (item 18) with
a micro entity certification in order to benefit from a reduction of the individual designation
fee in respect of the United States of America. This Annhex must be submitted with the DM/1
form. It cannot be submitted alone. Annex IV is also available in the E-filing interface.

A.l. Section 408(b)

The requirements to qualify for a reduction for micro entity status are set forth in
37 CFR 1.29 (law of the United States of America) and detailed in Section 509.04 of the
Manual of Patent Examining Procedure.

Annex IV is mandatory content if the applicant claims “micro entity status” in item 18 of

form DM/1. The E-filing interface automatically alerts the applicant to attach the micro entity
certification, completed and sighed, to the international application in which the United
States of America is designated and micro entity status is claimed.

The certification form (PTO/SB/15A or PTO/SB/15B), along with the instructions for its
completion and signature, is available on the USPTO website.

Annex V: Supporting document(s) concerning priority claim

Annex V is optional content of the international application, which can be submitted with the
DM/1 form. This Annex cannot be submitted alone to the International Bureau. Annex V is
applicable for the designation of the Republic of Korea only (refer to “Optional contents”).
Annex V is also available in the E-filing interface.

Annex V is to submit (a) document(s) in support of a priority claim (priority document) to the
Korean Intellectual Property Office (KIPO). Where the priority document is not submitted
with the DM/1 form, it may be submitted directly to KIPO. In such a case, the priority
document must be submitted to KIPO within three months from the date of publication of the
international registration in the International Designs Bulletin. If the holder resides outside
the country, it must be submitted through a local representative. The right of priority will be
lost if the priority document is not submitted within this period.

1. If Finland, Ghana, Hungary and/or Iceland is/are designated, it is compulsory to indicate in item 11 the
identity of the creator. The latter declares that he believes himself to be the creator of the industrial
design. Where the person identified as the creator is a person other than the applicant, it is hereby
stated that the present international application has been assigned by the creator to the applicant.

2. It should be noted that a more specific indication of a product would entail a possible risk of narrowing
the scope of protection in other jurisdictions where a broader indication of a product is accepted and the
scope of protection is determined by a product indication.

3. ltis to be noted that designs relating to products belonging to class 32 of the Locarno Classification
cannot be protected under the national law of the Republic of Korea. Consequently, any designation of
the Republic of Korea in an international registration for industrial designs in class 32, would be subject
to refusal by the Korean Intellectual Property Office (KIPO).

4. For more specific information concerning the requirement of unity of design applicable in each of these
Contracting Parties, please consult the Office(s) in question.

5. For sufficient disclosure of an industrial design, Japan and the United States of America may require
that the legend corresponding to each reproduction be indicated.

6. In the case of E-filing, this nine-digit number is not automatically notified to the applicant. If an
irregularity notice is issued, that number is included in the notice.

7. In connection with an international application in which the Republic of Korea is designated, the Locarno
Classification determines the designation fee in respect of that designation. For international
applications for designs relating to products belonging to classes 2, 5, or 19 of the Locarno
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Classification, level 3 of the standard desighation fee applies. For any other class, an individual
designation fee applies in respect of a desighation of the Republic of Korea.

8. The United States of America applies the two part fee mechanism. Under the national law of the United
States of America, the second part of the individual designation fee is payable upon allowance of the
application. The statement of allowance issued by the USPTO invites the holder to pay the second part
of the individual designation fee. The second part may be paid directly to the USPTO or through the
International Bureau.
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The Reproductions of the Industrial Designs

The reproductions accompanying an international application must comply with the formal
requirements described in the "International procedure”. When the reproductions do not
comply with these requirements, the International Bureau may treat the international
application as irregular (refer to “Irregularities in the international application”).

However, it is important to nhote that even where these requirements have been complied
with to the satisfaction of the International Bureau, the Office of a Contracting Party may find
that the reproductions contained in the ensuing international registration are not sufficient to
disclose fully the industrial design and, on that basis, issue a refusal of protection (refer to
“Refusal of protection”).

Rule 9(4)

Guidance

The criteria for sufficient disclosure of an industrial desigh may be different from one
jurisdiction to another.

Therefore, Guidance on Preparing and Providing Reproductions in Order to Forestall
Possible Refusals on the Ground of Insufficient Disclosure of an Industrial Design by
Examining Offices was established in consultation with Contracting Parties, in particular all
those that currently have an Examining Office, and several user organizations, and is
intended to mitigate the risk of refusals pursuant to Rule 9(4).

It should, however, be noted that the Guidance cannot be considered self-sufficient or
exhaustive.

Rule 9(4)

Mode of reproduction

The reproductions of the designs for which registration is sought may be in the form of
photographs or other graphic representations of the industrial designs, or of the products
which constitute the industrial designs. A single international application may at the same
time comprise both photographs and graphic representations, which may be in black and
white or in color.

Rule 9(1); 99 Article 5(1)(iii); A.l. Section 401(a)

The reproductions accompanying an international application filed on paper should be either
pasted or printed directly onto a separate sheet of A4 paper which is white and opaque. The
separate sheet of paper should be used upright and should not contain more than

25 reproductions. The reproductions should be arranged in the orientation in which the
applicant wishes them to be published. Where the application is filed on paper a margin of
at least five millimeters should be left around the representation of each industrial design.

A.l. Section 401(c) and (d)
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Each reproduction should fall within a right-angled quadrilateral containing no other
reproduction, or part of another reproduction, and no numbering. The term ‘right angled
guadrilateral’ is intended to include both squares and rectangles. The reproductions should
not be folded, stapled or marked in any way.

A.l. Section 401(e)

Representation of the industrial design

For E-filing, any reproduction accompanying an international application shall be in the
image formats JPEG or TIFF, its file size shall not exceed 2 megabytes. Any reproduction
shall have a resolution of 300 x 300 dots per inch (dpi). A reproduction uploaded with a
different resolution is automatically adjusted to have a resolution of 300 x 300 dpi. The
interface asks for validation of the adjusted resolution by the applicant. Detailed instructions
can be found under “How to complete the international application (form DM/1 or E-filing)?”
and in the E-filing interface.

In principle, the reproductions should represent the industrial design alone, or the product in
relation to which the industrial design is to be used, to the exclusion of any other object,
accessory, person or animal. Thus, for example, if protection is sought for a bowl, the bowl
should be represented without fruit, or a frame for which protection is sought should be
represented without a picture (refer to “Disclaimers and matter that does not form part of the
claimed design”).

A.l. Section 402(a)

Technical drawings showing articles in section or in plan, particularly with axes and
dimensions, are not acceptable. Explanatory text or legends are not acceptable in the
representation itself. (Explanatory text or legends indicating the type of view (e.g., “front
view”, “top view”, etc.), may be contained in item 9 of the DM/1 form and in the relevant

section of the E-filing interface (refer to “Numbering of reproductions and legends”).)
99 Article 5(2)(b)(ii); A.l. Section 402(c)(ii); A.l. Section 405

If the reproductions consist of photographs, such photographs must be of professional
standard and have all their edges cut at right angles. In such case, the industrial design
must be shown against a neutral plain background and photographs may not be retouched
with ink or correcting fluid.

A.l. Section 404(a)

If the reproductions consist of other graphic representations, they must be of professional
standard and produced with drawing instruments or by electronic means and, where the
application is filed on paper, must be produced on good quality white, opaque paper, and
have all their edges cut at right angles. The representation may comprise shading and
hatching to provide relief. Graphic representations executed by electronic means may be
shown against a background, provided that it is neutral and plain and has only edges cut at
right angles.

A.l. Section 404(b)
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Disclaimers and matter that does not form part of the claimed design

Matter which is shown in a reproduction, but for which protection is not claimed, may be
indicated in a reproduction by means of dotted or broken lines or coloring, and/or explained
in the description (refer to “ltem 9: Description”). Accordingly, protection of part of the
industrial desigh may be disclaimed.

A.l. Section 403(a)

Notwithstanding the principle under Section 402(a) (refer to “Representation of the industrial
design”), matter which does hot form part of the claimed design and for which protection is
not sought (“environmental matter”), may be shown in a reproduction if it is indicated by
means of dotted or broken lines or coloring (and/or in the description).

A.l. Section 403(b)

Number of reproductions

There is no limit on the number of reproductions which can be submitted for each design
included in an international application. Only a single copy of each reproduction should be
submitted (by default, reproductions are published in color). An applicant wishing to obtain
the maximum protection for a design should ensure that the design is fully represented, as
only aspects visible in the reproduction will be protected. It may be necessary, therefore, to
represent a single article from many angles and submit several different views. However,
several views shown from different angles may not be included in a single reproduction.
Each view must be represented separately.

Rule 9(1)(b); A.l. Section 401(a) and (b)

Numbering of reproductions and legends

Where there are several designs included in an international application, each design must
be identified by an individual number appearing in the margin of each reproduction. The E-
filing interface automatically proceeds to the numbering of the reproductions filed by the
applicant. When the same design is represented from different angles, the numbering must
consist of two separate figures, separated by a dot (for example, 1.1, 1.2, 1.3, etc., for the
first desigh, and 2.1, 2.2, 2.3, etc., for the second desigh, and so on). In such case, the
reproductions should be submitted in ascending numerical order.

99 Article 5(2)(b)(ii); A.l. Section 401(b); A.l. Section 405

An applicant may choose to submit different views of the same industrial design (e.g., “front
view”, “top view”, etc.), in order either to illustrate all the characteristic features of a three-
dimensional design or to comply with the requirement of the law of a designhated Contracted
Party which has made a declaration whereby it requires certain specified views of the
product concerned (refer to “Requirements concerning views”). Legends to indicate a
specific view of the product may be indicated in association with the numbering of the
reproduction in item 9 of form DM/1 or in the relevant section of the E-filing interface. The
proposed legends are: 1. Perspective; 2. Front; 3. Back; 4. Top; 5. Bottom; 6. Left;

7. Right; 9. Unfolded; 10. Exploded; 11. Cross-sectional; 12. Enlarged; 00. Other (limited

to 40 characters).

A.l. Section 401(c)
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Dimensions of the reproductions

The dimensions of the representation of each industrial desigh appearing in a photograph or
other graphic representation may not exceed 16 x 16 centimeters, and in respect of at least
one representation of each design one of those dimensions must be at least 3 centimeters,
at a resolution of 300 x 300 dpi.

A.l. Section 402(b)

In respect of E-filing, any reproduction shall be in a combination of pixel number and
resolution such that, when that reproduction is printed, the dimensions of the reproduction of
each design appearing in a photograph or other graphic representation will not exceed

16 x 16 centimeters, and in respect of at least one representation of each design one of
those dimensions must be at least 3 centimeters, at a resolution of 300 x 300 dpi.

Specific views

Under the 1999 Act, any Contracting Party which requires certain specific views of the

product in relation to which the industrial design is to be used may, in a declaration, notify

the Director General of WIPO accordingly. If those requirements are not met in an international
application, the International Bureau will not raise an irregularity but the ensuing international
registration might be the subject of a refusal by the Office of that Contracting Party.

Rule 9(3)

Japan has made a declaration under Rule 9(3) requiring, where the product is
three-dimensional, a front view, a back view, a top view, a bottom view, a left-side view and
a right-side view, each made in compliance with the method of orthographic projection. Itis
recommended to indicate a legend for all views to avoid a possible refusal by the JPO on the
grounds of insufficient disclosure of an industrial desigh pursuant to Rule 9(4).

The Republic of Korea has made a declaration under Rule 9(3) specifying that the following
specific views are required, respectively:

« for a design of a set of articles: one view of the coordinated whole and
corresponding views of each of its components, and

» for a design for typefaces: views of the given characters, a sample sentence and
typical characters.

Quality of the reproductions

Reproductions must be of a quality permitting all the details of the industrial design to be
clearly distinguished and permitting publication. The reproductions which accompany an
international application should be of the highest possible quality, since, in the final analysis,
it is upon the content and quality of the reproductions that the scope of protection will
depend.

Rule 9(2)(a)
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Filing of specimens under the 1999 Act

Where an international application is governed exclusively by the 1999 Act, it is permissible
in certain limited circumstances to substitute reproductions by specimens. This is possible
where the international application:

* is governed exclusively by the 1999 Act, and
» contains a request for deferment of publication, and
e concerns a two-dimensional industrial design.

Rule 10(1)

Where specimens are submitted instead of reproductions, the applicant must furnish one
specimen for the International Bureau and one further specimen for each designated
national Office that has notified the International Bureau that it wishes to receive copies of
international registrations. This requirement aims at enabling Examining Offices to take into
account the industrial desighs which are the subject of the international registration when
carrying out the novelty examination provided for by their domestic legislation (refer to
“Grounds for refusal”).

Filing of specimens under the 1960 Act

In the case of an international application is governed exclusively or partly by the 1960 Act,
the application may be accompanied also by specimens. This means that the filing of
specimens is optional but does not exempt the applicant from the requirement to furnish a
reproduction of the designs.

60 Article 5(3)(b)
Requirements concerning specimens

All the specimens should be contained in a single package. None of the dimensions of the
package should exceed 30 centimeters and the overall weight of the package and its
packing should not exceed four kilograms.

Rule 10(2); A.l. Section 406(b)

The individual specimens may be folded and may not exceed

26.2 centimeters x 17 centimeters in size (unfolded), 50 grams in weight, or 3 millimeters in
thickness. The specimens should also be pasted on sheets of A4 paper and numbered in
ascending numerical order. If, and when, in due course, the reproductions are submitted to
the International Bureau, the number assigned to each reproduction should be the same as
the number assigned to each corresponding specimen.

A.l. Section 406(a)

Perishable products or products which may be dangerous to store are not accepted by the
International Bureau.

A.l. Section 406(c)
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No additional matter

If the international application contains any matter other than that required or permitted by
the 1999 Act, the 1960 Act, the Common Regulations or the Administrative Instructions, the
International Bureau deletes it ex officio. If the international application is accompanied by
any document other than those required or permitted, the International Bureau may dispose
of such document.

Rule 7(6)

Presentation of the International Application to the
International Bureau

Channels of communication

An international application is normally sent directly by the applicant or his representative to
the International Bureau. However, a humber of exceptions to that principle are provided for
by the 1960 and the 1999 Acts.

Under the 1960 Act, an international application may be filed through the Office of a
Contracting State if such State so permits. In addition, a Contracting State may require that,
where it is considered to be the State of origin, the deposit be filed through its national
Office. To the extent that such requirement is not required to be notified to the Director
General of WIPO under the 1960 Act, the International Bureau does not check whether an
international application governed exclusively or partly by the 1960 Act has been presented
through the Office of the State of origin pursuant, where applicable, to the law of that
Contracting State. Non-compliance with this requirement shall not prejudice the effects of
the international deposit in the other Contracting States.

60 Article 4

Under the 1999 Act, it is possible for Contracting Parties to prohibit the indirect route, but
they are not allowed to impose it. Where an international application is presented to the
International Bureau through the intermediary of an Office, that Office may fix, and collect for
its own benefit, a fee to cover the cost of the work involved in handling the international
application. An Office that requires a transmittal fee must notify the International Bureau of
the amount of such fee, which should not exceed the administrative costs of receiving and
transmitting the international application, and its due date.

99 Article 4, Rule 13(2)

Where an international application governed exclusively or partly by the 1999 Act is
addressed to the International Bureau through the Office of the applicant’s Contracting Party,
it must be received by the International Bureau within a period of one month from the date of
receipt by that Office. However, that period may not be sufficient for a Contracting Party
whose law requires a security clearance. The possibility has therefore been provided for
such a Contracting Party to notify the replacement of the period of one month by a period of
six months. If the applicable time limit is not complied with, the filing date of the international
application is the date of its receipt by the International Bureau.

The United States of America is the only Contracting Party that has made the notification
under Rule 13(4) to replace a period of one month by a period of six months. ltis a
requirement under the law of the United States of America that, for designs created in the
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United States of America, the applicant first obtains an export license before filing outside of
the United States of America. If the applicant needs to obtain such a license, alternatively,
he may file an international application through the USPTO (in most cases the security
clearance will be performed within a couple of days) or through the International Bureau
once he has received the said license (it is the responsibility of the applicant to comply with
any national security provisions before filing the international application).

More information on foreign filing is available on the USPTO website.

Rule 13(3) and (4)

Filing date of the international application

Provided that the international application does not contain any irregularities entailing a
postponement of the filing date (refer to “Irregularities entailing a postponement of the filing
date of the international application”), the International Bureau allocates to the international
application a filing date in accordance with the following principles:

« in the case of direct filings, and in the case of indirect filings of international
applications other than international applications governed exclusively by the 1999
Act, the filing date is the date of receipt by the International Bureau of the
international application (refer to “Communications with the International Bureau®);

Rule 13(3)(ii)

» in the case of indirect filings of international applications governed exclusively by
the 1999 Act, the filing date is the date on which the application was received by the
Office of the applicant’s Contracting Party concerned, provided that it is received by
the International Bureau within one month of that date or within six months in case
of security clearance (refer to “Security clearance” and “Channels of
communication”). If that time limit is not complied with, the filing date of the
international application is the date of its receipt by the International Bureau.

Rule 13(3)(i) and (4)
Irregularities in the international application

Time limit for correcting irregularities

If the International Bureau finds that the international application does not, at the time of its
receipt by the International Bureau, fulfill the applicable requirements, it invites the applicant
to make the required corrections within three months from the date of the invitation sent by
the International Bureau. Where an irregularity is hot remedied within this three-month time
limit, the international application is considered abandoned and the International Bureau
refunds any fees paid in respect of that application, after deduction of an amount
corresponding to the basic fee.

Rule 14(1); Rule 14(3)
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Irregularities entailing a postponement of the filing date of the international
application

Where the international application has, on the date on which it is received by the
International Bureau, an irregularity which is prescribed as an irregularity entailing a
postponement of the filing date, the filing date is the date on which the correction of such
irregularity is received by the International Bureau. The irregularities which are prescribed
as entailing a postponement of the filing date of the international application are the
following:

» the international application is not in one of the prescribed languages;

« any of the following elements is missing from the international application:

* an express or implicit indication that international registration under the 1999 Act or
the 1960 Act is sought;

« indications allowing the identity of the applicant to be established;

« indications sufficient to enable the applicant or its representative, if any, to be
contacted;

» a reproduction, or, in accordance with Article 5(1)(iii) of the 1999 Act, a specimen,
of each industrial design that is the subject of the international application;

» the designation of at least one Contracting Party.

Rule 14(2)
Irregularities concerning the prohibition on self-designation

Where a Contracting Party desighated under the 1999 Act, whose Office is an Examining
Office, has made the declaration prohibiting its self-designation (refer to “Prohibition on self-
designation” and is indicated in an international application both as the applicant’s
Contracting Party and as a desighated Contracting Party, the International Bureau
disregards the designation of that Contracting Party.

99 Article 14(3)

Irregularities concerning special requirement notified by a Contracting Party or
regarding the identity of the creator, description and claim

In the case of an irregularity which relates either:

« to a special requirement notified by a Contracting Party concerning the applicant or
the creator (refer to “Special requirements concerning the applicant and the creator
(Rule 8) (declaration)), or

« to one of the additional elements which has been notified by a Contracting Party
under Article 5(2) of the 1999 Act (hamely, indications concerning the identity of the
creator, a brief description and/or a claim; refer to “Additional mandatory contents”),

if the applicant does not remedy such irregularity within the prescribed time limit of three
months, the international application is deemed not to contain the designation of the
Contracting Party in question.

Furthermore, if the applicant does remedy an irregularity which relates to Article 5(2) of the
1999 Act, the date of the international registration is the date on which the correction of such
irregularity is received by the International Bureau or the filing date of the international
application, whichever is the later.
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Publication of the International Registration

Centralized publication of an international registration having effect in all the desighated
Contracting Parties is one of the fundamental features of the international registration
system. International registrations are published by the International Bureau in the
International Designs Bulletin and such publication is deemed, in all Contracting Parties, to
be sufficient publication and to take the place of any national or regional publication, so that
no other publication may be required of the holder.

99 Article 10(3)(a); 60 Article 6(3); Rule 17

Nevertheless, a Contracting Party is not precluded from republishing the international
registration, in whole or in part, if it so wishes (for example, in order to translate into its
national language the particulars contained in the international registration). However, in
such a case, the republication may not create for the holder an obligation to furnish further
reproductions of the design or an obligation to pay an additional fee to the Office of that
Contracting Party.

Publication of the International Designs Bulletin takes place on the WIPO website. In
addition to the relevant data concerning international registrations, the Bulletin also contains
data relating to refusals, invalidations, changes in ownership and mergers, other changes,
corrections, renewals, cancellations, and declarations that a change in ownership has no
effect and withdrawals of such declarations. Furthermore, the International Bureau
publishes any declaration made by a Contracting Party under the Acts or the Common
Regulations on the WIPO website.

Rule 26(2)

If so requested by the Office of a Contracting Party, the International Bureau communicates
to the Office the date on which each issue of the Bulletin is made available on the WIPO
website. Such communication is made electronically — by email — on the same day as the
Bulletin is to appear on the WIPO website. The publication by the International Bureau of
each issue of the Bulletin on the WIPO website is deemed to replace the “sending” of the
Bulletin referred to in the 1999 and the 1960 Acts and will constitute, at the same time, the
date of receipt of the Bulletin by the Offices of the designated Contracting Parties.

Rule 26(3); A.l. Section 204(d)
The publication of the international registration in the Bulletin contains the following:
» the relevant data recorded in the International Register;
« the reproduction or reproductions of the industrial design;
» where publication has been deferred, an indication of the date on which the period

of deferment expired or is considered to have expired.

Rule 17(2)
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Publication cycle

The publication cycle of the Bulletin can be broken down into two components: the
frequency of publication and the time lag needed for the preparation of the Bulletin. The
frequency of publication is the number of times the Bulletin is issued in a given year. The
time lag is linked to the preparation work for the Bulletin and refers to the number of days
that elapse between the last recording day considered for the insertion of data in a given
issue of the Bulletin and actual date of publication of that issue.

Since January 1, 2012, the Bulletin is published on a weekly basis. In addition, the time
required to prepare each issue of the Bulletin has also been shortened to one week.

Timing of publication

The general rule is that an international registration is published six months after the date of
the international registration (refer to “Publication of the international registration”).

Rule 17(1)(ii)

There are two exceptions to the general rule that an international registration is published six
months after the date of international registration.

Firstly, an applicant may request that an international registration be published immediately.
Rule 17(1)(i)

The reference to “immediately after the registration” should, however, be taken with some
reservation. In effect, where immediate publication is requested, “immediately” should be
read as meaning that the publication will take place as soon as the necessary technical
preparations have been carried out after the registration of the industrial design, thus, in any
event, involving the elapsing of a certain amount of time. For instance, taking into account
the shortening of the publication cycle of the Bulletin and of the time lag (refer to “Publication
cycle”), international registrations programmed for immediate publication and recorded in the
International Register during the first week of May will be published in the issue of the
Bulletin released at the end of the second week of May; those recorded in the International
Register during the last week of May will be published in the issue of the Bulletin released at
the end of the first week of June.

The second exception to the general six-month period concerns those international
registrations for which a deferment of publication has been requested. In such case,
publication of the international registration takes place immediately after the date on which
the period of deferment expired, or is considered to have expired.

Rule 17(1)(ii)
Deferment of publication
Consequences of deferred publication
In the case of deferment of publication, the payment of the publication fee is not required to
be made at the time of filing. In addition, in the case of international applications governed

exclusively by the 1999 Act, the submitting of reproductions may be provisionally replaced
by specimens, provided that the industrial design is two-dimensional. The rationale for
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permitting the furnishing of specimens instead of reproductions is the relieving of applicants
of the higher costs of producing quality reproductions where, having requested deferment of
publication, they may eventually decide not to proceed with publication (and protection) of
the design. The payment of the publication fee and the submission of reproductions are,
however, preconditions to the publication of the international registration. The former must
take place not later than three weeks before the period of deferment expires, and the latter
must take place not later than three months before the expiry of the period for paying the
publication fee.

Rule 16(3); Rule 16(4)

The obligation to furnish the publication fee not later than three weeks prior to the expiry of
the period of deferment applies also in the situation where the period of deferment is
“considered to have expired”. This relates to the situation under Article 11(4)(a) of the
1999 Act and Article 6(4)(b) of the 1960 Act where an applicant requests earlier publication
than that already indicated in the request for deferment.

Three months before the expiry of the period of deferment of publication, the International
Bureau sends an unofficial reminder notice to the holder of the international registration as
well as to the holder’s representative (if any), indicating the date by which the publication fee
must be paid.

Rule 16(3)(b)

The reproductions submitted earlier than three months before the expiry of the period for
paying the publication shall be recorded in the International Register, provided that those
reproductions comply with the requirements under Rule 9(1) and (2).

Rule 16(4)

Failure to pay the publication fee earlier than three weeks before the expiry of the period of
deferment or failure to submit the reproductions earlier than three months before the expiry
of the period for paying the publication fee results in the cancellation of the international
registration. Cancellation will be total in case of missing fees but only partial in case of
missing reproductions. The cancelled international registration is not published.

Rule 16(5)
Periods of deferment

The conditions which regulate the applicable period of deferment in any given situation
depend upon the laws of the various national or regional systems of the Contracting Parties
designated in the international application, including the case of Contracting Parties which
do not permit deferred publication at all.

For Contracting Parties designated under the 1960 Act, the maximum period of deferment is
12 months from the filing date or, where priority is claimed, from the priority date of the
application concerned.

60 Article 6(4)(a)
Under the 1999 Act, the general principle is that each Contracting Party is assumed to

permit the prescribed period of deferment of 30 months from the filing date or, where priority
is claimed, from the priority date of the application concerned, unless it has notified, in a
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declaration to the Director General of WIPQ, that it authorizes only a shorter period — or that
it does not authorize deferment at all (refer to “Deferred publication for a period which is less
than the prescribed period” and “No deferment of publication”).

99 Article 11(1); Rule 16(1)(a)

It follows that where an international application governed exclusively by the 1999 Act

(i.e., in respect of which all the desighated Contracting Parties have been desighated under
the 1999 Act) contains a request for deferment of publication, such deferment may in
principle be requested for a period up to 30 months from the filing date, or where priority is
claimed, from the priority date. However:

« if such application includes the designation of one Contracting Party that has made
a declaration in accordance with which the period of deferment under its legislation
is less than the prescribed period of 30 months, then publication takes place on the
expiry of the period stated in that declaration;

99 Article 11(2)(ii)

« if such application includes the designations of more than one Contracting Party
which have made a declaration in accordance with which the period of deferment is
less than the prescribed period of 30 months, then publication takes place on the
expiry of the shortest of the periods notified in those declarations;

99 Article 11(2)(ii)

« if such application includes the designation of a Contracting Party which has made
a declaration in accordance with which deferment of publication is not possible at all
under its law, it is subject to different treatment, depending upon whether the
application is accompanied by reproductions or specimens of the filed design. The
principles are as follows:

o if the international application is accompanied by reproductions of the design,
the International Bureau notifies the applicant that the request for deferment
of publication is incompatible with the designation of the Contracting Party
concerned. If the holder does not withdraw the designation of that
Contracting Party within one month from the date of the notification sent by
the International Bureau, the request for deferment of publication is not taken
into consideration;

99 Article 11(3)(i); Rule 16(2)

o if the international application is accompanied by specimens of the design,
the International Bureau does not take into account the designation of the
Contracting Party concerned and so notifies the applicant.

99 Article 11(3)(ii)

Where an international application is governed exclusively or partly by the 1960 Act (i.e., in
respect of which at least one Contracting Party has been designhated under the 1960 Act),
deferment of publication cannot exceed 12 months from the filing date, or where priority is
claimed, from the priority date of the application concerned. In other words, the designation
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of a Contracting Party under the 1960 Act can be considered as equivalent to the
designation of a Contracting Party which has made a declaration for a deferment period of a
maximum of 12 months.

Rule 16(1)(b)
Events during period of deferment

The deferment period is computed from the filing date of the international application, or from
the claimed priority date, if any. During the period of deferment of publication, the following
actions may be initiated by the holder with regard to the international registration:

Request for earlier publication

The holder may request earlier publication —i.e., publication prior to the expiry of the
deferment period already requested — in respect of any or all of the designs contained in the
international registration. The deferment period is then considered to have expired on the
date on which the request for earlier publication has been received by the International
Bureau.

60 Article 6(4)(b); 99 Article 11(4)(a)
Request to provide extract or authorize access

It is a general principle that international applications and international registrations are kept
secret by the International Bureau until publication. This principle of confidentiality also
applies to any document accompanying the international application. However, there may
be situations where the holder may wish no longer to preserve such confidentiality, for
example, in order to assert his rights before a jurisdiction or third parties. Therefore, the
holder may request the International Bureau to provide an extract of the international
registration to a third party he has designated, or to authorize access to the international
registration by a third party.

99 Article 11(4)(b)
Renunciation or limitation

The holder may renounce the international registration in respect of all the designated
Contracting Parties. In such case, the industrial design or desighs that are the subject of the
international registration will not be published. The holder may also limit the international
registration, for all the designated Contracting Parties, in respect of some only of the
industrial designs that are the subject of the international registration. In such case, only the
industrial designs that are not affected by the limitation will be published.

60 Article 6(4)(b); 99 Article 11(5)

Where the publication of an international registration is deferred, a request for the recording
of a limitation or renunciation concerning that registration, complying with the applicable
requirements (refer to “Renunciation” and “Limitation”), must be received by the International
Bureau not later than three weeks prior to the expiry of the period of deferment. In default of
this, the international registration is published at the expiration of the period of deferment
without account being taken of the request for the recording of a limitation or renunciation.
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Provided that the request for limitation or renunciation complies with the applicable
requirements, the limitation or renunciation is nevertheless recorded in the International
Register.

A.l. Section 601
Furnishing of confidential copies to Examining Offices; confidentiality

As a general principle, the International Bureau keeps in confidence each international
application and each international registration until publication in the Bulletin (refer to
“Publication of the international registration”).

60 Article 6(4)(d); 99 Article 10(4)

However, when publication has been deferred, Examining Offices are faced with the
situation in which they need to examine applications without knowing whether an
international registration whose publication has been deferred is included in the prior art. In
order to resolve this problem, immediately after registration has been completed, the
International Bureau must send, by electronic means agreed upon between the International
Bureau and the Office concerned, a copy of the international registration, along with any
documentation accompanying the international application, to each Office that has notified
the International Bureau that it wishes to receive such a copy and has been designated in an
international application.

99 Article 10(5)(a); A.l. Section 901

In such a case, the Office is required to maintain the confidentiality of the international
registration until publication, and may use the documentation sent to it only for the purpose
of the examination of other applications. It may not divulge the contents of the international
registration to any persons outside the Office, except for the purposes of administrative or
legal proceedings involving a conflict over entitlement to file the international application on
which the international registration is based.

99 Article 10(5)(b)

If an Examining Office concludes that an application concerns a design that is similar to a
design that is the subject of an unpublished international registration resulting from an earlier
application, of which it has received a confidential copy, it must suspend the prosecution of
the later application until publication of the international registration, since it will not be able
to divulge the content of the international registration to the holder of the later application.

The Office may notify the holder of the later application of the fact that prosecution of that
application is suspended on account of possible conflict with an as yet unpublished
registration resulting from an earlier application. If the later filing is also an international
registration, the Examining Office will refuse the effect of that later international registration
until the earlier unpublished international registration has been published and it has taken a
decision regarding the conflict between the two registrations.

Updating of data concerning the international registration

Updated data concerning an international registration shall be communicated to each Office
that has received a confidential copy of the international registration in the same manner as
established for confidential copies. The purpose of Section 902(a) is to inform the Offices of
all the designated Contracting Parties that have received a confidential copy of the
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international registration of its cancellation under Rule 16(5), in the case where the
publication fee is not paid or proper reproductions of the industrial design are not submitted.
Furthermore, the purpose of Section 902(b) is to inform the Office of a designated
Contracting Party that has received a confidential copy of the international registration of any
change relevant to that Contracting Party upon its recording in the International Register.
Finally, the purpose of Section 902(c) is to inform the Offices of designated Contracting
Parties that have received a confidential copy of the international registration of any
correction effected before the publication of the international registration, unless the
correction only concerns the designations of other Contracting Parties.

A.l. Section 802

If the international application is accompanied by a specimen, instead of a reproduction, the
designated Examining Office receives a specimen at the same time as a copy of the
international registration. In effect, therefore, the humber of copies of specimens
accompanying an international application in cases where specimens can take the place of
reproductions (refer to “Filing of specimens under the 1999 Act” and “Filing of specimens
under the 1960 Act” ) corresponds to the number of Contracting Parties desighated in the
international application under the 1999 Act, having an Examining Offices, and having made
a notification under Article 10(5) of the 1999 Act — plus one copy for the International
Bureau.

Rule 10(1)(ii)
The International Registration

Registration in the International Register

Where the International Bureau finds that the international application conforms to the
applicable requirements, it registers the industrial design in the International Register and
sends a certificate to the holder. This is so, whether or not deferment of publication of the
international registration has been requested.

Rule 15(1)
The international registration contains:

« all the data contained in the international application, except any priority claim
where the date of the earlier filing is more than six months before the filing date of
the international application;

any reproduction of the industrial design;

the date of the international registration;

the number of the international registration;

the relevant class of the International Classification, as determined by the
International Bureau.

Rule 15(2)
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Crediting of fees

Any standard designation fee or individual designation fee collected by the International
Bureau is credited to the account maintained with the International Bureau by the
Contracting Party concerned. This is done within the month following the month during
which was recorded the international registration or, as regards the payment of the second
part of an individual fee, upon its receipt by the International Bureau.

Rule 29

Date of the international registration

As a matter of principle, the date of the international registration is the filing date of the
international application (refer to “Filing date of the international application”). However,
where the international application has, on the date on which it is received by the
International Bureau, an irregularity which relates to one of the additional elements which
may be notified by a Contracting Party to the 1999 Act (namely the identity of the creator, a
brief description and/or a claim; refer to “Irregularities concerning special requirement
notified by a Contracting Party or regarding the identity of the creator, description and
claim®), the date of the international registration is the date on which the correction of such
irregularity is received by the International Bureau or the filing date of the international
application, whichever is the later.

Refusal of Protection

Notion of refusal

Under the Hague Agreement, the word “refusal’” does not mean a final decision of refusal,
that is to say, a decision that is no longer subject to review or appeal. All that is required is
that, within the applicable refusal period (refer to “Time limits for refusal”), a designated
Office indicates the grounds which may be liable to lead to a refusal of protection. In other
words, what must be notified within the applicable refusal period is simply a provisional
objection. In practice, therefore, refusals may be based on:

e an objection resulting from the ex officio examination undertaken by an Office;

« an opposition lodged by a third party. It must be emphasized that, under the
wording of the Hague Agreement, the simple fact of an opposition being lodged
against an international registration must be notified to the International Bureau as a
“refusal of protection based on an opposition”. This does not prejudge the eventual
decision taken by the Office concerned on the opposition.

Grounds for refusal

Each designated Contracting Party has the right to refuse, in its territory, the grant of
protection to an international registration. Such refusal may be total or partial, in the sense
that it may apply to all the designs which are the subject of the international registration or to
some only of them.

60 Article 8(1); 99 Article 12(1)
Protection may not be refused on the grounds that the international registration does not

satisfy formal requirements, since such requirements are to be considered by each
Contracting Party as having already been satisfied following the examination carried out by
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the International Bureau. For example, a desighated Office may not refuse protection on the
ground that the required fees have not been paid or that the quality of the reproductions is
not sufficient, since such verification is the exclusive responsibility of the International
Bureau.

Likewise, a Contracting Party may not refuse the effects of the international registration on
the ground that requirements relating to the form of the reproductions that are additional to,
or different from, those which may have been notified by that Contracting Party (refer to
“Disclaimers and matter that does not form part of the claimed design”) have not been met.
A Contracting Party may however refuse protection on the ground that a reproduction does
not sufficiently disclose the appearance of the industrial design. In such a case, the reason
for the refusal would be the substantive ground that the industrial design is not sufficiently
disclosed, not the formal ground that the reproduction, for example, does not contain surface
shading.

Rule 9(4)

It is hot within the competence of the International Bureau to express an opinion as to the
justification of a refusal of protection or to intervene in any way in the settlement of the
substantive issues raised by such a refusal.

Unity of design

There is an exception to the principle set up in Article 12(1), hamely, a Contracting Party
whose law, at the time of its becoming party to the 1999 Act, contains a requirement of unity
of design may notify that fact to the Director General of WIPO.

The purpose of the notification is to enable the Office of the Contracting Party to refuse the
effects of the international registration, pending compliance with the requirement of unity of
design, as specified in the notification by that Contracting Party. In such a case, the holder of
the international registration may divide the international registration before the Office
concerned in order to overcome the grounds for refusal. The Office is entitled to charge the
holder of that registration as many additional fees as divisions prove necessary.

Where an international registration has been so divided before the Office, that Office must
notify the International Bureau of the division of the international registration, together with
the following information:

« the Office making the notification;

« the international registration number concerned;

« the numbers of the industrial designs which are the subject of the division with the
Office; and,

« the resulting national or regional application or registration numbers.

99 Article 13(2); Rule 18(3); A.l. Section 502

Moreover, if there was no other ground for refusal, the Office must send to the International
Bureau a notification of withdrawal of refusal or statement of grant of protection.

Estonia, Japan, Kyrgyzstan, Romania, Singapore, the Syrian Arab Republic, Tajikistan and
the United States of America have made a declaration under Article 13 of the 1999 Act to
notify that they require that all industrial designs contained in a single international
application are subject to a requirement of unity of design.
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Time limits for refusal

A refusal of protection must be notified to the International Bureau within a prescribed time
limit. Any refusal sent after the expiry of that time limit will not be considered as such by the
International Bureau (refer to “Calculation of time limits”).

Rule 18; Rule 19(1)(a)(iii)

As a matter of principle, the time limit for the notification of a refusal is six months from the
date of publication of the international registration.

Rule 18(1)(a)

However, any Contracting Party to the 1999 Act whose Office is an Examining Office or
whose law provides for opposition proceedings may declare that, for international
registrations in which it is designated under the 1999 Act, the time limit of six months is
replaced by a time-limit of 12 months.

Rule 18(1)(b)

In order to determine whether a notification of refusal of protection meets the applicable time
limit, it is the date of sending of the notification of refusal, by the Office concerned, which is
decisive. In the case of a natification of refusal sent by mail, the date of sending is
determined by the postmark. If the postmark is illegible or missing, the International Bureau
will treat the notification as having been sent 20 days before the date on which it was
actually received by the International Bureau; if, however, this date would be earlier than the
date of any refusal or date of sending mentioned in the notification, the notification will be
treated as having been sent on the latter date. In the case of a notification sent through a
delivery service, the date of sending will be determined on the basis of the information
recorded by the delivery service.

A.l. Section 501

Procedure for refusal of protection

A notification of refusal must relate to only one international registration. It must also be
dated and signed by the Office making the natification.

Rule 18(2)(a)
Contents of the notification
A notification of refusal must contain the following information and indications:

« the Office making the notification;

« the number of the international registration;

» all the grounds on which the refusal is based, together with a reference to the
corresponding essential provisions of the law;

« if the grounds refer to similarity with an industrial design that is the subject of an
earlier national, regional or international application or registration, all relevant data
concerning that industrial design, including the filing or registration date and
number, the priority date (if any), a copy of a reproduction of the earlier industrial
design and the name and address of the owner of the industrial design in question™;
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» if the refusal does not concern all the industrial designs that are the subject of the
international registration, those to which it does or does not relate;

« if the refusal may be subject to review or appeal, the time limit, reasonable under
the circumstances, for filing a request for review of, or appeal against, the refusal,
and the authority to which such request for review or appeal lies; if such request for
review or appeal must be filed through the intermediary of a representative whose
address is within the territory of the Contracting Party whose Office has pronounced
the refusal, this should also be indicated. In such a case, the requirements for
appointment of a representative is governed by the law and practice of the
Contracting Party concerned;

» the date on which the refusal was pronounced.

Rule 18(2)(b)

A refusal must state the grounds on which it is based in order to enable the holder to assess
the appropriateness of challenging these grounds in a review or appeal procedure before the
Office or other authority concerned.

The requirement to state in the notification of refusal all grounds on which the refusal is
based does not prevent new grounds from being raised subsequently during the procedure
before the Office, even after expiry of the time limit for refusal, as a result of the holder’s
reaction to the refusal, or during an appeal procedure lodged by the holder, since the latter is
informed of those grounds under the procedure in question.

Recording and publication of the refusal; transmittal to the holder

A refusal of protection is notified to the International Bureau by the Office of the Contracting
Party concerned. The International Bureau records such refusal in the International Register
(unless it is not considered as such; refer to “lrregular notifications of refusal”), publishes it in
the Bulletin, and transmits a copy of the notification to the holder of the international
registration concerned.

Rule 18(2)(b)
Language of the notification of refusal

The refusal may be notified to the International Bureau in English, French, or Spanish, at the
option of the Office making the notification. The refusal is recorded and published. The
holder receives from the International Bureau a copy of the notification of refusal, in the
language in which it was sent by the Office of the desighated Contracting Party.

Irregular notifications of refusal

There are two kinds of irregular refusals, those which can be remedied and those which
entail that the notification of refusal is not considered as such by the International Bureau.

A notification of refusal is not regarded as such by the International Bureau (and is therefore
not recorded in the International Register) if:

« it does not contain an international registration number (unless other indications
contained in the notification permit the International Bureau to identify the
international registration concerned);

« it does not indicate any grounds for refusal; or
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» it was sent to the International Bureau after the expiry of the applicable refusal
period (six months or 12 months, as the case may be; refer to “Time limits for
refusal”).

Rule 19(1)(a)

In all three cases, the International Bureau nevertheless transmits a copy of the notification
to the holder and informs him (and at the same time the Office that issued it) that it does not
regard the notification of refusal as such, and indicates the reasons therefor.

Rule 19(1)(b)

It is useful for the holder of the international registration to receive from the International
Bureau copies of such notifications of refusal (even if they have not been regarded as such,
and consequently have not been recorded in the International Register), because this holder
should be aware of potential grounds of refusal in the Contracting Party concerned. For
example, a third party might initiate an invalidation action against the designation, based on
the same grounds as were cited by the Office in the defective notification of refusal.

If the notification is irregular in other respects (for example, it is not signed by the Office or it
does not indicate the date of refusal), the International Bureau nonetheless records the
refusal in the International Register and transmits a copy of the (irregular) notification to the
holder. If the holder so requests, the International Bureau invites the Office concerned to
rectify its notification without delay.

Rule 19(2)

Where an Office rectifies a notification of refusal that specified a period for requesting review
or appeal, it should also, where appropriate, specify a new period (for example, starting from
the date on which the rectified notification was sent to the International Bureau), preferably
with an indication of the date on which the new time limit expires.

Procedure following notification of refusal

Where the holder of an international registration receives, through the International Bureau,
a notification of refusal, he has the same rights and remedies (such as review of, or appeal
against, the refusal) as if the industrial desigh had been filed directly with the Office that
issued the notification of refusal. The international registration is, therefore, with respect to
the Contracting Party concerned, subject to the same procedures as would apply to an
application for registration filed with the Office of that Contracting Party.

60 Article 8(3); 99 Article 12(3)(b)

When lodging a request for review or an appeal against a decision of refusal or responding
to an opposition, the holder may, even if this is not required by the law of the Contracting
Party concerned, find it useful to appoint a local representative who is familiar with the law
and practice (and the language) of the Office that pronounced the refusal. The appointment
of such a representative is entirely outside the scope of the Hague Agreement and the
Common Regulations, and is governed by the law and practice of the Contracting Party
concerned.



94% slo|a AHEX}F 7tolE

- BN RO W2 6IHE = 120HB: CHE Jle &D)ol BHEE 20 XME
20 R B,

[AEH19F(1)(a)]

A AMEs ded M0 dgotd, 1 HESAE

FAl I 22 B0, = HMAIR=2 S &
1 0IRE ZelkolAH(dell 0l Zalsh AFHUAE

HESAN=z 2 gEsls A 0l
SAI0I) el

[7EH19Z(1)(b)]
(B2 HEEXNZ 2X 2ot THE=L0) JI=FX L= Aozt 5H0HE) 2HS 2el
MOF e HEEX MRS RAAMNLRORLH ge A Y HASAKUNAY &
WO HE 0IRE 1 H2IXIt L0toF 5122 20| B0t KE S0, BRE HIS
Tod 0 20l 228 0D 22 0IRE JIE2 MBI 1 NN U6io £5 42
S HolE > ULk
Brop O SXIDb CHE UM GRS FR(US S0, O AF2 NTOl AU, =
AZLAXIL BAIEX 2YALY), ZHAR2S 10 JES MSS=20l 2=t 1 (o
RQUS) SX AHEES F2ARHH MLeiCh H2lXob AHGE, HARES 1 SIS
B2 HEE AS ohY ZHH QESCH

[FEH19F(2)]

WAA £= Z2=ABES A 98 JI2HS TAS HESUE 20 IHois 2
<, WYsls ALKE SO, HEEY EXJF FAAML2 A2 LREE ARG
MZ2 JI2t2 AAIGHOIO0F 6t1), M22 Jlsto] Bt U2 HAlsts 200| Hhar X5t

dol A= AECIAI00 O A
MO AZ0l CHoHo THa

HE 28 £= 0l2daHe ZH0 ot M&EA = E=8EE MIlote &%
HESALAS B0l ZMotAl 2=l o, HES dodst 239 HEN AR(S
o)ol el=st &Xl tHelels st 20| 2l XA KRS 210IC

g2 2Mol ool SN SSAC R HOIM, g MASAIAL HEh AR

=L,



Hague Guide for Users page 95

In the event of a refusal based on similarity with a design that is the subject of an earlier registration that
has not been published (in particular because deferred publication has been requested), the Office will
hot be able to provide the data concerning the conflicting earlier design since it is required to keep the
copy of that earlier registration secret. In such case it will have to indicate in its notification, as ground
for refusal, similarity with an earlier unpublished registration. The holder of the later international
registration should receive the detailed contents of the earlier registration once publication has taken
place. The time limits applicable to a possible appeal against refusal would be set accordingly.
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Notification of Withdrawal of Refusal and Statement of
Grant of Protection

Notification of withdrawal of refusal

An Office which has issued a notification of refusal may withdraw the said notification,
following, in particular, the lodging of an appeal by the holder. The notification of withdrawal
of refusal must relate to only one international registration, but may relate only to one or
some of the industrial designs in the international registration to which the refusal applied. It
must also be dated and signed by the Office concerned.

99 Article 12(4); Rule 18(4)(a)
A notification of withdrawal of refusal must contain the following information and indications:

« the Office making the notification;

« the number of the international registration;

» if the withdrawal does hot concern all the industrial designs that are the subject of
the refusal, those to which it does, or does not, relate;

« the date on which the international registration produced the effect as a grant of
protection under the applicable law;

+ the date on which the refusal was withdrawn.

Rule 18(4)(b)

Where the international registration was amended in a procedure before the Office, the
notification shall also contain or indicate either all the amended elements or the whole
information concerning the industrial designs as amended, at the discretion of the Office.
This information could be provided in the language in which the Office detained it, even if it
were a language other than the working language used for the notification of withdrawal of
refusal.

Rule 18(4)(c)
Statement of grant of protection following a refusal

A withdrawal of refusal by an Office that has communicated a notification of refusal may also
take the form of a statement to the effect that the Office concerned has decided to grant
protection to the industrial designs, or some of the industrial desighs, as the case may be,
that are the subject of the international registration.

Rule 18bis(2)

A statement of grant of protection following a refusal must contain the following information
and indications:

« the Office making the notification;

« the number of the international registration;

» where the statement does not relate to all the industrial designs that are the subject
of the international registration, those to which it relates or does not relate;

» the date on which the international registration produced the effect as a grant of
protection under the applicable law;

« the date of the statement;
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» where the international registration was amended in a procedure before the Office,
the statement shall also contain or indicate all amendments (refer to “Notification of
withdrawal of refusal”).

Rule 18bis(2)(b) and (c)

Statement of grant of protection in the absence of a prior notification
of refusal

The Office of a desighated Contracting Party which has not communicated a notification of
refusal may, within the applicable refusal period, send to the International Bureau a
statement to the effect that protection is granted to the industrial designs or some of the
industrial designs, as the case may be, that are the subject of the international registration in
the Contracting Party concerned.

Rule 18bis(1)(a)

In general, no legal consequences result from the fact that such a statement of grant of
protection has not been sent by an Office. It remains the case that the industrial desighs
that are the subject of the international registration are protected if no notification of refusal
has been sent within the applicable refusal period.

However, where a Contracting Party has made a declaration under Rule 18(1)(b) covering
situations under Rule 18(1)(c)(i) or (ii), and either of them applies, and where protection is
granted following amendments in the procedure before an Office, the sending of a statement
of grant of protection is mandatory (refer to “Extension of period for notification of refusal
(Rule 18(1)(b))").

Rule 18bis(1)(d) and (e)

A statement of grant of protection where no notification of refusal has been communicated
must contain the following information and indications:

» the Office making the statement;

« the number of the international registration;

* where the statement does not relate to all the industrial designs that are the subject
of the international registration, those to which it relates;

« the date on which the international registration produced or shall produce the effect
as a grant of protection under the applicable law;

« the date of the statement;

» where the international registration was amended in a procedure before the Office,
the statement shall also contain or indicate all amendments (refer to “Notification of
withdrawal of refusal”).

Rule 18bis(1)(b)

The International Bureau records any withdrawal of refusal or statement of grant of
protection in the International Register, informs the holder accordingly and, where the
withdrawal or statement was communicated, or can be reproduced, in the form of a specific
document, transmits a copy of that document to the holder. The recording of any withdrawal
or statement is published in the Bulletin and a pdf copy of the document is made publicly
available in the Bulletin alongside the publication.

Rule 18(5), (6) and Rule 18bis(3)
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Effects of the International Registration

Effects of the international registration in respect of Contracting
Parties designated under the 1999 Act

Effect as a national application and effect as a grant of protection

The 1999 Act provides for the recognition of, successively, two sets of effects to an
international registration, namely, the effect as an application under the domestic law, and
the effect as a grant of protection.

Firstly, as from the date of the international registration, the international registration has at
least the same effect in each desighated Contracting Party as a regularly-filed application
under the law of that Contracting Party. “At least the same” is a minimum standard; in other
words, the effect may start on an earlier date, or its scope may be broader in respect of
international registrations. One of the consequences is that any Contracting Party that
affords provisional protection to published national or regional applications must also afford
that type of protection to published international registrations in which it is designated.
Furthermore, where under the applicable law only the granted registrations are published,
that Contracting Party may afford provisional protection to international registrations as from
the publication date of the international registration in which it is designated.

99 Article 14(1)

Secondly, in each desighated Contracting Party the Office of which has not notified a refusal
of protection, the international registration has the same effect as a grant of protection under
the law of that Contracting Party. The effect of protection starts to run, at the latest, from the
date of expiry of the applicable refusal period (six or 12 months, as the case may be).

99 Article 14(2)

The only exception to the above principle is that a Contracting Party whose Office is an
Examining Office, or whose law provides for the possibility of opposition to the grant of
protection, may, by making the corresponding declaration to the Director General of WIPO,
specify that the international registration will have the effect as a grant of protection at the
latest:

« at a time specified in the declaration which may be later than the date of expiry of
the applicable refusal period but which may not be more than six months after that
date (in such case, the effect as a grant of protection begins at the time stated in
that declaration), or

« at a time at which protection is granted according to the law of the Contracting Party
where a decision regarding the grant of protection was unintentionally not
communicated; in the latter case, the Office of the Contracting Party concerned
should notify the International Bureau accordingly and endeavor to communicate its
decision to the holder of the international registration promptly thereafter.

99 Article 14(2); Rule 18(1)(c)
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The effect as a grant of protection, as described above, applies to the industrial design or
designs that are the subject of that registration as received from the International Bureau by
the designated Office or, where applicable, as amended in the procedure before that Office.

99 Article 14(2)(c)

The words “at the latest” mean that each Contracting Party has the possibility of recognizing
that the international registration has the effect as a grant of protection under its laws at an
earlier date, for example as from the date of the international registration. Moreover, it is to
be understood that, where a multiple international registration has been refused with respect
to some only of the industrial designs contained in the registration, protection of the
international registration under the applicable law is limited to those industrial designs that
are not subject to the notification of refusal.

Furthermore, where a refusal of protection has been notified and subsequently withdrawn
(totally or partially), the effect as a grant of protection under the law of the Contracting Party
concerned must be afforded to the international registration, to the extent that the refusal is
withdrawn, at the latest on the date of its withdrawal. Again in this case, the words “at the
latest” mean that each Contracting Party has the possibility of recognizing that the effect of
protection under its applicable law begins at an earlier date, for example retroactively as
from the date of the international registration. The words “to the extent that the notification of
refusal is withdrawn” indicate that, where a refusal is withdrawn with respect to some only of
the industrial designs that were the subject of the notification, the protection under the
applicable law does not extend to the designs with regard to which the refusal has nhot been
withdrawn. Sihce a withdrawal of refusal may take the form of a statement of grant of
protection, the foregoing applies where such a statement is issued in the context of a
withdrawal of refusal (refer to “Notification of withdrawal of refusal”).

99 Article 14(2)(b); Rule 18(4); Rule 18bis(2)

The Office of a designated Contracting Party may, within the applicable refusal period, send
to the International Bureau a statement of grant of protection where it has not communicated
a notification of refusal and has decided to accept the effects of an international registration
(refer to “Statement of grant of protection in the absence of a prior notification of refusal”). In
such a case, the international registration may have, in accordance with the law of the
desighated Contracting Party, the effect as a grant of protection, for example, as from the
date on which the statement of grant of protection was issued, since each Contracting Party
has the possibility of recognizing that the effect of protection begins at an earlier date. As
regards the latest time at which protection must be granted, the principles explained above
remain applicable.

Postponed international registration date

Finally, the date of the international registration is, in principle, the filing date of the
international application. However, pursuant to Article 10(2)(b) of the 1999 Act, the date of
the international registration may be later than the filing date owing to certain irregularities in
the international application relating to Article 5(2) (refer to “Date of the international
registration” and “Irregularities concerning special requirement notified by a Contracting
Party or regarding the identity of the creator, description and claim”).
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The postponement of the date of the international registration may expose the industrial
design(s) in the international registration to potential risks under the applicable law (also in
the designated Contracting Parties which have not made a declaration under Article 5(2) of
the 1999 Act, which would cause a postponement of the date of the international
registration), for example:

- where the effect as a regularly-filed application under the law of a desighated
Contracting Party commences on the date of the international registration

(i)  the novelty of the industrial design(s) may be destroyed by an industrial
design made available to the public before the (postponed) date of international registration
(i.e., including the period between the filing date of the international application and the
(postponed) international registration date);

(i)  a priority claim in the international registration may be dismissed by the
Office of a desighated Contracting Party if the filing date of the earlier application is more
than six months prior to the (postponed) date of the international registration, even if the
filing date of the international application is within the six-month priority period (refer to
“Iltem 13: Priority claim”).

- Where the effect as a grant of protection under the law of a designated
Contracting Party begins from the date of international registration, protection may not be
provided to the industrial design(s) against the use of same/similar industrial design(s) by a
third party before the (postponed) date of international registration.

Applicants are thus advised to make sure to provide the additional mandatory contents,
where applicable, at the time of filing the international application, in order to avoid any
potential risks.

However, it is recalled that a desighated Contracting Party has the possibility of recognizing
that the international registration has the same effect as a regularly-filed application, as well
as, as a grant of protection under its law, as from the filing date of the international
application, rather than the date of the international registration.

Rule 18bis(1)
Payment of the second part of the individual designation fee

Where a desighated Contracting Party has made a declaration under Article 7(2) of the
1999 Act, concerning the individual designhation fee to be paid in two parts, the effect as
grant of protection is subject to the payment of the second part of the individual designation
fee.

Rule 12(3); Rule 18bis(1)(a) and (2)

Effects of the international registration in respect of Contracting
Parties designated under the 1960 Act

If no refusal is notified within the prescribed time limit of six months by a Contracting Party
designated under the 1960 Act, the international registration becomes effective in that
Contracting Party as from the date of the international registration. However, in a
Contracting Party having a novelty examination, the international registration becomes
effective from the expiration of the refusal period unless the domestic law provides for an
earlier date for registrations made with its national Office. Furthermore, if, under the
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provisions of the domestic law of a Contracting State having a novelty examination,
protection commences at a date later than that of the international registration, the term of
protection must be computed from the date at which protection commences in that State.
The fact that the international registration is not renewed or is renewed only once shall in no
way affect the terms of protection thus defined.

60 Articles 8(1) and 11(1)(b)

Where a refusal of protection has been notified and subsequently withdrawn (totally or
partially), the effects under the law of the Contracting Party must be afforded to the
international registration, in accordance with the principles mentioned above.

Where a statement of grant of protection has been notified in the absence of a prior
notification of refusal, the same considerations as outlined in “Effects of the international
registration in respect of Contracting Parties designated under the 1999 Act” apply (refer to
“Statement of grant of protection in the absence of a prior notification of refusal”). As
regards the latest time at which protection must be granted, the principles explained above
remain applicable.

Term of protection of international registrations in respect of
Contracting Parties designated under the 1999 Act

With respect to Contracting Parties designated under the 1999 Act, the international
registration is effected for an initial period of five years and may be renewed for two
additional five-year periods before each of those periods expires. Subject to renewal, the
minimum duration of protection in each Contracting Party designated under the 1999 Act is
therefore 15 years following the date of international registration.

99 Article 17

Moreover, if the national legislation of a Contracting Party provides for a duration of
protection in excess of 15 years for designs filed for registration by the national route, the
international registration may be renewed with respect to that Contracting Party for additional
periods of five years up to the expiry of the total duration of protection provided for in its
national legislation.

Term of protection of international registrations in respect of
Contracting Parties designated under the 1960 Act

With respect to Contracting Parties desighated under the 1960 Act, the international
registration is made for an initial period of five years and may be renewed for one additional
period of five years. Subject to renewal, the minimum duration of protection in each
Contracting Party designated under the 1960 Act is therefore 10 years following the date of
international registration.

60 Article 11(1)(a)
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Moreover, if the national legislation of a Contracting Party provides for a duration of
protection in excess of 10 years for designs filed for registration by the national route, the
international registration may be renewed with respect to that Contracting Party for additional
periods of five years up to the expiry of the total duration of protection provided for in its
national legislation.

60 Article 11(2)
Changes in the International Registration

Types of changes
A request for the recording of a change may relate to any of the following:
« change in ownership of an international registration (form DM/2);
Rule 21(1)(a)(i)

» change in the hame and/or address of the holder (including address for
correspondence) (form DM/6);

Rule 21(1)(a)(ii)

« renunciation of the international registration in respect of any or all of the
designated Contracting Parties (form DM/5);

Rule 21(1)(a)(iii)
« limitation, in respect of any or all of the designated Contracting Parties, to one or

some of the industrial designs that are the subject of the international registration
(form DM/3).

Rule 21(1)(a)(iv)

Where the request for the recording of a change concerns any of the above, such request
must be presented to the International Bureau on the corresponding official form.

Rule 21(1)

Change in Ownership

The ownership of an industrial desigh may change for various reasons and in different ways.
A change in ownership may result from a contract, such as an assignment. Other reasons
might be a court decision, or operation of law, such as an inheritance or bankruptcy, or from
the merger of two companies.

99 Article 16(1)(i)
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The change in ownership of an international registration may relate to all the industrial
designs covered by the international registration, or to some only of them. Similarly, the
change in ownership may be in respect of all the designated Contracting Parties or some
only of them.

Rule 21(2)(v)

The Common Regulations do not distinguish between such different causes for, or different
types of, change in ownership. The uniform terminology “change in ownership” is used for
all cases. Until the change has been recorded in the International Register, the former owner
of the international registration is referred to as the “holder”, since this term is defined as the

person or legal entity in whose name the international registration is recorded. The new
owner is referred to as the “transferee”. Once the change in ownership has been recorded,
the transferee becomes the holder of the international registration.

Furthermore, the issue of the recording of a change in ownership in the International
Register must be distinguished from that of the validity of such change in ownership. The
Hague Agreement does hot set out, for example, the conditions to be met regarding the
validity of a deed of assignment relating to an international registration. These conditions
are, and remain, governed exclusively by the relevant domestic legislation, and may
therefore vary from one Contracting Party to another (e.g., the need for execution of a
document in writing certifying the assignment, proof of the age of the parties in order to
assess their legal entitlement, etc.).

The Hague Agreement provides only for the requirements to be complied with in order to
validly record a change in ownership in the International Register. This issue is therefore a
matter which comes into play only subsequently to the formal conclusion of the contractual
arrangement or to the occurring of the non-contractual cause for the change in ownership.

The recording of a change in ownership in the International Register normally aims at
ensuring that such change in ownership will be effective against third parties.

Moreover, it is to be noted that, in certain circumstances, a designated Contracting Party
may refuse the effect of a recording of a change in ownership in the International Register
with respect to its designhation, pursuant to a declaration requiring certain statements or
documents, under Article 16(2) of the Geneva (1999) Act, or to a declaration to refuse the
effects of the recording of a given change in ownership issued pursuant to Rule 21bis(1)
(refer to “Effect of the recording of a change in ownership” ef seq).

Entitlement to be recorded as new holder

Where there has been a change in the ownership of an international registration, the new
owner (transferee) may be recorded as the hew holder in respect of a given desighated
Contracting Party provided he holds an entitlement (i.e., by virtue of establishment, domicile,
habitual residence or nationality) in a Contracting Party bound by an Act to which the
desighated Contracting Party concerned is also bound.

99 Article 3; Rule 21(2)(iv)

For example, if a desighated Contracting Party is bound by both the 1960 Act and the

1999 Act, the transferee could be recorded as the new holder in respect of such Contracting
Party to the extent that he holds an entitlement in a Contracting Party bound by either (but at
least one) of these Acts. On the other hand, where the transferee is a company holding an
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entitlement only in a Contracting Party bound exclusively by the 1999 Act, such transferee
cannot be recorded as new holder in respect of designated Contracting Parties bound
exclusively by the 1960 Act (or vice-versa).

In certain situations, the application of this principle may entail a change in the Act governing
the designation of the Contracting Party concerned vis-a-vis the Contracting Party of the new
holder. The following example may illustrate the issue concerned.

An applicant originates from a Contracting Party bound exclusively by the 1960 Act and has
designated a Contracting Party bound by both the 1960 and the 1999 Acts. Such
designation is therefore governed by the 1960 Act (the single common Act). The
corresponding registration is subsequently assigned to a company established in a
Contracting Party bound exclusively by the 1999 Act. This transfer can be recorded in the
International Register, since the 1999 Act is common to the Contracting Party of the new
holder and the designated Contracting Party concerned. For the very same reason,
however, it follows that the designation of that Contracting Party is no longer governed by
the 1960 Act, but instead by the 1999 Act (the only common Act between the designated
Contracting Party and the Contracting Party of the new holder).

Where this situation occurs, however, the following consequences must be inferred.
Refusal period

If the recording of the change in ownership takes place during the course of the refusal
period, and given that such period may differ according to whether a Contracting Party has
been designated under the 1960 Act or under the 1999 Act (refer to “Time limits for refusal®),
the recording of the change in ownership does not have the effect of prolonging — or
reducing — the refusal period allowed for a designated Contracting Party to notify a refusal of
protection. This solution was approved by the Assembly of the Hague Union at its twenty
second session in September/October 2003, by means of an interpretative statement.

Deferment of publication

If the recording of the change in ownership takes place during the period for deferment of
publication, and given that such period under the 1999 Act (up to 30 months) may be longer
than the maximum period of deferment provided for by the 1960 Act (12 months), the
recording of the change in ownership does not have the effect of reducing the applicable
deferment period where (i) deferment of publication had been requested for a period of more
than 12 months under the 1999 Act and (ii) the international registration concerned is
transferred, during this deferment period, to a person having an entitlement in a Contracting
Party bound exclusively by the 1960 Act. This solution was approved by the Assembly of
the Hague Union at its twenty second session in September/October 2003, by means of an
interpretative statement.

Individual renewal fees

Given that an individual fee may be required at the stage of renewal for Contracting Parties
designated under the 1999 Act, but that such a fee is not provided for in respect of
Contracting Parties designated under the 1960 Act in the context of renewal, it follows that
the new holder may have to pay individual renewal fees in a designated Contracting Party
(while such possibility had been precluded with respect to the initial holder), or vice versa.
This solution was approved by the Assembly of the Hague Union at its twenty second
session in September/October 2003, by means of an interpretative statement.
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Entitlements of the new owner in several contracting parties bound by
different acts (plurality of entitlements)

The transferee may indicate, in the request for the recording of change in ownership, an
entitlement in several Contracting Parties which may be bound by different Act(s) (refer to
“Entitlement to file an international application”). Therefore, assuming for example that the
transferee:

« claims a domicile in a Contracting Party bound exclusively by the 1960 Act
(Contracting Party A) and the nationality of a Contracting Party bound exclusively
by the 1999 Act (Contracting Party B), and

¢ requests to be recorded as the new holder in respect of a Contracting Party bound
by both Acts (Contracting Party C),

it is the more recent (1999) Act which is taken into account to determine which Act governs
the designation of the Contracting Party concerned (Contracting Party C) vis-a-vis the new
holder (the same result would ensue if, in the example above, Contracting Party B was not
the State from which the assignee is a national but an intergovernmental organization of
which Contracting Party A is a member State). This solution was approved by the Assembly
of the Hague Union at its twenty second session in September/October 2003, by means of
an interpretative statement. It results mainly from the fact that the 1999 Act is the more
modern legal instrument and that such a solution is also in the spirit of Article 31(1) of the
1999 Act and Article 31(1) of the 1960 Act, which give preference to the more recent Act.

Who can present the request

As a matter of principle, requests for the recording of changes must be presented and
signed by the holder. However, a request for the recording of a change in ownership
(form DM/2) may also be presented by the new owner, provided that it is

* signed by the holder, or

» sighed by the new owner and accompanied by an attestation from the competent
authority of the holder’s Contracting Party that the new owner appears to be the
successor in title of the holder.

Rule 21(1)(b)

Contents of the request

A request for the recording of a change in ownership (form DM/2) must contain or indicate
the following:

« the number of the international registration concerned (a single request form may
be used for several international registrations in the hame of the same holder,
provided that the request relates to a total change in ownership as provided for in
item 6(a) of the form. On the other hand, if the request relates to a partial change in
ownership, as provided for in item 6(b), the request form may be used only for a
single international registration);

Rule 21(2)

« the name of the holder;
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« the name and address, given in accordance with the Administrative Instructions, of
the new owner of the international registration. Where there are several new
owners with different addresses and no representative has been appointed, an
address for correspondence should also be indicated. If no such address is
indicated, the International Bureau will take as the address for correspondence the
address of the person named first (in item 3 of the form). It should also be noted
that where there is only one hew owner and no representative has been appointed,
item 4 of the form (address for correspondence) should be completed only if the
correspondence address is, in fact, different from the ordinary address of the
applicant already given in item 3(b);

A.l. Section 301; A.l. Section 302

« the Contracting Party or Parties in respect of which the new owner fulfills the
conditions to be the holder of an international registration;

» in the case of a change in the ownership of the international registration that does
not relate to all the industrial designs and to all the Contracting Parties, the numbers
of the industrial designhs and the desighated Contracting Parties to which the
change in ownership relates;

« the amount of the fees being paid and the method of payment, or instruction to debit
the required amount of fees to an account opened with the International Bureau,
and the identification of the party effecting the payment or giving the instructions.

99 Article 16(3); Rule 21(2)(vi)

The form should be signed or have a seal affixed and the identity of the sighatory should be
indicated as provided for in item 7. There is also provision for an indication of the nhame of

the person to be contacted, if necessary. This may prove useful if, for example, the form is
submitted in the name of a legal entity.

Rule 21(1)(b); A.l. Section 202

Appointment of a representative

The new owner or transferee may also, optionally, appoint a representative, simultaneously
with the filing of the request for the recording of the change in ownership. This is provided
for in item 8 of the form, which requires that such appointment be made either by means of
the attachment of the appropriate power of attorney to form DM/2 (Change in Ownership) or
the annexing to form DM/2 of duly completed form DM/7 (Appointment of Representative).

Rule 3(1)(b)
Irregular or inadmissible requests
Request not admissible
A change in the ownership of an international registration may not be recorded in respect of
a designated Contracting Party if that Contracting Party is not bound by an Act to which the
Contracting Party, or one of the Contracting Parties, in respect of which the new owner
fulfills the conditions to be the holder of an international registration, is also bound (refer to

“Entitlement to be recorded as new holder”).

Rule 21(3)
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Irregular request

If the request does not comply with any of the applicable requirements, the International
Bureau notifies that fact to the holder and, if the request was presented by a person claiming
to be the hew owner, to that person.

Rule 21(4)

An irregularity in a request for recording of a change in ownership may be remedied within
three months from the date of the notification of the irregularity by the International Bureau.

If the irregularity is not remedied within that three months period, the request is considered
abandoned and the International Bureau notifies accordingly and at the same time the holder
and, if the request was presented by a person claiming to be the hew owner, that person,
and refunds any fees paid, after deduction of an amount corresponding to one half of the
relevant fees.

Rule 21(5)
Partial change in ownership — numbering

An assignment or other transfer of the international registration in respect of some only of
the industrial designs, or some only of the designated Contracting Parties, is recorded in the
International Register under the number of the international registration of which a part has
been assigned or otherwise transferred. In such case, any assigned or otherwise
transferred part is cancelled under the original number of the international registration and is
recorded as a separate international registration. The separate international registration
bears the number of the international registration of which a part has been assignhed or
otherwise transferred, together with a capital letter.

Rule 21(7)
Merger

Where the same person becomes the holder of two or more international registrations
resulting from a partial change in ownership, the registrations may be merged at the request
of such person. In that regard, the requirements concerning a request for the recording of a
change in ownership (refer to “Change in ownership”) apply mutatis mutandis to the request
for the recording of a merger.

Rule 21(8)
The international registration resulting from the merger bears the number of the international

registration of which a part had been assigned or otherwise transferred, together, where
applicable, with a capital letter.

Recording, notification and publication

Provided that the request is in order, the International Bureau promptly records the change
in the International Register and informs both the new holder and the previous holder.

Rule 21(6)(a)
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The International Bureau publishes in the Bulletin the relevant data concerning the change in
ownership and the mergers.

Rule 26(1)(iv)
Effect of the recording of a change in ownership

The recording of a change in ownership in the International Register has the same effect as
if it had been made directly at the corresponding national or regional Register of the Office.
However, Article 16(2) of the 1999 Act provides for one possible exception, namely a
Contracting Party may, in a declaration, notify the Director General of WIPO that a recording

of a change in ownership in the International Register shall not have effect in that
Contracting Party until the Office of that Contracting Party has received the statements or
documents specified in that declaration.

60 Article 7(1)(b); 99 Article 16(2)

Certificate of transfer in respect of a designated Contracting Party
having made a declaration under Article 16(2) of the Geneva (1999) Act

As indicated above, a Contracting Party may make a declaration under Article 16(2) of the
1999 Act to the effect that a recording of a change in ownership in the International Register
does not have effect in that Contracting Party until the Office has received the statements or
documents specified in that declaration. It follows that, if the recording of a change in
ownership concerns a designation of a Contracting Party having made the above
declaration, the statements or documents specified in the declaration should be prepared by
the holder, and presented to the Office of the designated Contracting Party concerned.

In view of the above, as a means to alleviate the burden for holders of international
registrations the standard document, entitled “Certificate of Transfer by Contract of
International Registration(s) of Industrial Design(s) in Respect of a Desighated Contracting
Party(ies) Having Made a Declaration Under Article 16(2) of the Geneva (1999) Act”, has
been established and the Assembly of the Hague Union adopted, at its thirty-fourth

(15" extraordinary) session in 2014, the following recommendation:

“The Assembly of the Special Union for the International Deposit of Industrial
Designs (Hague Union),

in terms of Article 16(2) of the Geneva (1999) Act of the Hague Agreement
Concerning the International Registration of Industrial Designs (hereinafter
referred to as the “Geneva Act”) which allows a Contracting Party to the Geneva
Act to notify the Director General, in a declaration, that a recording of a change
in ownership of the international registration shall not have the same effect as if it
had been made in the Register of the Office of the Contracting Party concerned
until the Office of that Contracting Party has received the statements or
documents specified in that declaration,

recommends that where a change in ownership of an international registration in
respect of a designated Contracting Party having made a declaration under
Article 16(2) of the Geneva Act is recorded in the International Register, for the
purpose of meeting a requirement specified in such a declaration, if
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(a) a “Certificate of transfer by contract of international registration(s) of
industrial design(s) in respect of a designated Contracting Party(ies) having
made a declaration under Article 16(2) of the Geneva (1999) Act” (hereinafter
referred to as a “certificate of transfer”) established by the International Bureau of
the World Intellectual Property Organization (hereinafter referred to as the
“International Bureau”) is submitted to the Office of the designated Contracting
Party concerned through the International Bureau at a time and in a manner and
format to be ascertained by the International Bureau according to Sections 204
and 205 of the Administrative Instructions for the Application of the Hague
Agreement, or

(b) a certificate of transfer is submitted to the Office of the Contracting
Party concerned directly,

that Office accepts the certificate of transfer as having the same effect as a
statement or document which may be submitted for the same purpose under the
law of the Contracting Party concerned.”

It should also be noted that the Certificate of Transfer should be relied on only in case of a
change in ownership of the international registration(s) by contract. A list of the Offices of
the Contracting Parties that are able to follow the recommendation will be made available on
the WIPO website, alongside the Certificate of Transfer.

Refusal of the effects of the recording of a change in ownership
issued by the Office of a designated Contracting Party

As indicated above, a Contracting Party may make a declaration under Article 16(2) of the
1999 Act to the effect that the recording of a change in ownership in the International
Register does not have effect in that Contracting Party until the Office has received the
statements or documents specified in that declaration.

Rule 21bis

Furthermore, there are situations under some national/regional laws, where the recording of
a partial change in ownership is not allowed. For example, this is the case under certain
jurisdictions where a set of industrial designs is considered to constitute a single industrial
design, which means that all the desighs belonging to the same set acquire legal protection
as a whole and do not acquire protection independently. As a consequence, all the designs
forming the set can only be transferred to the same transferee at the same time. This is also
the case under certain jurisdictions where the law provides for a “similar design” system or a
“related design” system. Industrial designs registered under this particular condition can
only be transferred all together at the same time.

As described above, if a given change in ownership is not allowed under its national/regional
laws, the Office of that Contracting Party may declare that the change in ownership recorded
in the International Register has no effect in the said Contracting Party.

Rule 21bis(1)

That declaration must be sent by the Office to the International Bureau within six months
from the date of publication of the change in ownership or within the applicable refusal
period, whichever expires later. The declaration should indicate (i) the reasons for which the
change in ownership has no effect, (ii) the corresponding essential provisions of the law,

(iii) the numbers
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of the industrial designs concerned by the declaration where it does not relate to all the
industrial designs that are the subject of the change in ownership, and (iv) whether such a
declaration may be subject to review or appeal.

Rule 21bis(2) and (3)

Upon its receipt, the International Bureau records the declaration in the International
Register and notifies accordingly the previous holder (the transferor) and the new holder
(transferee). The International Bureau also modifies the International Register, so that that
part of the international registration which has been the subject of the said declaration be

recorded as a separate international registration in the name of the previous holder (the
transferor). The International Bureau notifies accordingly the previous holder (the transferor)
and the new holder (the transferee).

Rule 21bis(4)

The withdrawal of a declaration of refusal issued under this Rule shall be notified to the
International Bureau which shall then record it in the International Register, modify the
International Register accordingly, and notify accordingly the previous holder (the transferor)
and the new holder (the transferee).

Rule 21bis(5)

The International Bureau publishes the relevant data concerning declarations of refusal of
the effects of the recording of a change in ownership and their withdrawals.

Rule 26(1)(ix)

The following example may illustrate how this Rule works: a given international registration
contains the desighations of Contracting Parties A and B under the 1999 Act, Contracting
Party A having made the declaration under Article 16(2) of the 1999 Act. A total change in
ownership of the international registration has been recorded in the International Register
from holder X to new holder Y. After three months from the date of publication of the
recording of the said change in ownership, the International Bureau receives from the Office
of Contracting Party A the declaration that the change in ownership has no effect in that
Contracting Party. The International Bureau records the said declaration in the International
Register and notifies accordingly the previous holder (the transferor) and the new holder (the
transferee), in accordance with paragraph (4) of this Rule. Pursuant to the said paragraph,
the International Bureau modifies the total change in ownership to a change in ownership in
respect of Contracting Party B, this modification leading to the creation of a new international
registration in the name of X for Contracting Party A. According to the general principle
established under Rule 21(7) for the recording of a partial change in ownership, the new
international registration would bear the humber of the original international registration,
together with a capital letter. In the event of a further decision to withdraw the
aforementioned declaration of refusal in Contracting Party A, it shall be notified to the
International Bureau pursuant to paragraph (5) of Rule 21bis. The International Bureau then
modifies the name of the holder of the new international registration from X (the previous
holder) to Y (the new holder) and notifies the previous and the new holder accordingly. The
International Bureau then merges those two international registrations in the name of Y (the
new holder) and informs the new holder (transferee) accordingly.

Rule 21bis and 21(7)
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Change in the Name and/or Address of the Holder

A request for the recording of a change in the hame and/or address (or address for
correspondence) of the holder may be presented to the International Bureau on official form
DM/6. This form must nof be used where the change of name results from a change in
ownership. In such a case, form DM/2 should be used (refer to “Change in ownership”).

Rule 21(1)(a)(ii)
Item 1: International registration number

A single request may relate to several international registrations recorded in the name of the
same holder. If, in respect of a given international registration, the number is not known
(because the international registration has not yet been effected or notified to the holder), no
other number should be given. The holder should wait until he is notified of the international
registration number concerned and then make a further request.

Rule 21(2)(i)

Item 2: Holder

The name of the holder, as recorded in the International Register, must be indicated in the
same way as that described under “Applicant”.

Rule 21(2)(ii)

Item 3: Change

Spaces are provided to indicate the new name, new address, new phone and facsimile
numbers and new email address. Only the information which has changed need be
indicated. That is, for example, where only the hame has changed, it is sufficient to indicate
the hew name, leaving the other spaces blank; similarly, where only the address has
changed, there is no need to repeat the name.

Rule 21(2)(ii)

Where only the telephone and/or facsimile number has changed, it is sufficient to indicate
the new number(s) in a letter (the use of form DM/6 is not necessary). Where this is the only
change to be recorded, no fee is payable for the request.

Item 4: Address for correspondence

Space is provided to indicate an address for correspondence, if any, and if different from the
address of the holder indicated in item 2. If this item is not completed, an address for
correspondence which may already have been recorded in the International Register is
automatically disregarded by the International Bureau.
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Item 5: Appointment of a representative

The holder may also, optionally, appoint a representative, simultaneously with the filing of
the request for the recording of the change in the name and/or address of the holder. Such
appointment may be made by attaching form DM/6 to the appropriate power of attorney, or
form DM/7, or by inserting the holder’s signature where indicated in item 6.

Rule 3(2)

Where there is ho change in the representative already recorded, this item of the form
should be left blank.

The observations made above in relation to change in ownership (concerning presentation of
the request, irregularities, rectification and effect of the recording, notification and
publication) apply in equal measure to requests for the recording of a change of hame and/or
address (refer to “Change in ownership”).

Item 6: Signature by the holder or representative

The form should be signed or have a seal affixed and the identity of the signatory should be
indicated. There is also provision for an indication of the name of the person to be
contacted, if necessary. This may prove useful if, for example, the form is submitted in the
name of a legal entity.

Rule 21(1)(b)(i)
Fee calculation sheet

A request to record a change in the name or address of the holder is subject to the payment
of the fee specified in the Schedule of Fees. Refer to the general remarks concerning
payment of fees to the International Bureau (refer to “Payment of fees to the International
Bureau”).

99 Article 16(3); Rule 21(2)(vi)

Irregular requests

If a request to record a change in name or address of the holder or representative does not
comply with any of the applicable requirements, the International Bureau notifies that fact to
the holder. The irregularity may be remedied within three months from the date of the
notification. If this is not done, the request will be considered abandoned and any fee paid
will be reimbursed to the party that paid it, after deduction of an amount corresponding to
one half of the relevant fee.

Rule 21(4) and (5)

Recording, notification and publication

Provided that the request is in order, the International Bureau promptly records the change
in the International Register and informs the holder. The change is recorded as of the date
of receipt by the International Bureau of the request complying with the applicable
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requirements. Where however the request indicates that the change should be recorded
after another change, or after renewal of the international registration, the International
Bureau proceeds accordingly.

99 Article 16(4); Rule 21(6)

Renunciation

Renunciation of an international registration always concerns all the industrial designs that
are the subject of the international registration, but may relate to some or all of the
desighated Contracting Parties.

99 Article 16(1)(iv); Rule 21(1)(a)(iii

A request for the recording of a renunciation should be presented to the International Bureau
on official form DM/5.

Rule 21(1)(a)
Item 1: International registration humber

If, in respect of a given international registration, the number is not known (because the
international registration has not yet been effected or notified to the holder), no other number
should be given. The holder should wait until he is notified of the international registration
number concerned and then make a further request.

Rule 21(2)(i)

One single form may be used to request the recording of a renunciation in respect of several
international registrations of the same holder, provided that the designated Contracting
Parties in respect of which the international registration is renounced are the same for each
of the international registration concerned.

The request must necessarily relate to all the industrial designs covered by the international
registration(s) in respect of some, or all, the designated Contracting Parties. If the request

relates to some only of the industrial designs covered by the international registration(s),
form DM/3 (limitation) must be used instead.

Item 2: Holder

The name of the holder, as recorded in the International Register, must be indicated in the
same manner as that described in “Applicant”.

Rule 21(2)(ii)
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Item 3: Appointment of a representative

The holder may also, optionally, appoint a representative, simultaneously with the filing of
the request for the recording of the renunciation. For such appointment to be effective, the
request for the recording of a renunciation must be signed by the holder, or be accompanied
by a power of attorney or form DM/7 duly completed, and the appropriate box in item 3
should be ticked accordingly.

Rule 3(1)(b)

Where there is no change in the representative already recorded, this item of the form
should be left blank.

Item 4: Contracting Parties

The holder must indicate whether the request for the recording of the renunciation relates to
all desighated Contracting Parties (in which case item 4(a) should be ticked) or to some only
of the designated Contracting Parties (in which case item 4(b) should be ticked with the
boxes corresponding to the Contracting Parties concerned).

Item 5: Signature by the holder or representative

The form should be signed or have a seal affixed and the identity of the signatory should be
indicated. There is also provision for an indication of the name of the person to be
contacted, if necessary. This may prove useful if, for example, the form is submitted in the
name of a legal entity.

Rule 21(1)(b)
Fee calculation sheet

A request to record a renunciation is subject to the payment of the fee specified in the
Schedule of Fees (refer to “Payment of fees to the International Bureau”).

99 Article 16(3); Rule 21(2)(vi)

Irregular requests

If a request to record a renunciation does not comply with any of the applicable
requirements, the International Bureau notifies that fact to the holder. The irregularity may
be remedied within three months from the date of the notification. If this is not done, the
request will be considered abandoned and any fee paid will be reimbursed to the party that
paid it, after deduction of an amount corresponding to one half of the relevant fee.

Rule 21(4) and (5)
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Recording, notification and publication

Provided that the request is in order, the International Bureau promptly records the
renunciation in the International Register and informs the holder. The change is recorded as
of the date of receipt by the International Bureau of the request complying with the
applicable requirements.

99 Article 16(4); Rule 21(6)

Normally, the renunciation is recorded as of the date of the receipt of the request by the
International Bureau. It may happen, however, that a holder wishes that the date of the
recording of a renunciation be linked with the recording of another change.

Rule 21(6)(b)
Limitation
A request for the recording of a limitation should be presented to the International Bureau on

official form DM/3. It may be used only to request the recording of a limitation for a single
international registration.

99 Article 16(1)(v);, Rule 21(1)(a)(iv)
A limitation differs from renunciation in that a renunciation concerns all the industrial desighs
that are the subject of an international registration, but not necessarily all the desighated

Contracting Parties. On the other hand, a limitation necessarily concerns some only of the
industrial designs, but never all, in relation to any, or all, of the Contracting Parties.

Item 1: International registration humber

A request must relate to a single international registration. If the number is not known
(because the international registration has not yet been effected or notified to the holder), no
other number should be given. The holder should wait until he is notified of the international
registration number concerned and then make a further request.

Rule 21(2)(i)
Item 2: Holder

The name of the holder, as recorded in the International Register, must be indicated in the
same manner as that described in “Applicant”.

Rule 21(2)(ii)
Item 3: Appointment of a representative
The holder may also, optionally, appoint a representative, simultaneously with the filing of
the request for the recording of the limitation. Such appointment may be made by attaching
to form DM/3 the appropriate power of attorney, or form DM/7, or by inserting the holder's

sighature where indicated in item 6.

Rule 3(1)(b)
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Where there is ho change in the representative already recorded, this item of the form
should be left blank.

Item 4: Industrial designs

Each industrial design affected by the limitation (that is, for which protection is no longer
sought) must be specified by indicating its number.

Item 5: Contracting Parties

The holder must indicate whether the request for the recording of the limitation relates to all
the designated Contracting Parties (in which case box (a) must be ticked) or to some only of
the designated Contracting Parties (in which case box (b) must be ticked, along with the
boxes corresponding to those Contracting Parties concerned).

Item 6: Signhature by the holder or representative

The form should be signed or have a seal affixed and the identity of the sighatory should be
indicated. There is also provision for an indication of the name of the person to be
contacted, if necessary. This may prove useful if, for example, the form is submitted in the
name of a legal entity.

Rule 21(1)(b)
Fee calculation sheet

A request to record a limitation is subject to the payment of the fee specified in the Schedule
of Fees (refer to “Payment of fees to the International Bureau®).

99 Article 16(3); Rule 21(2)(vi)
Irregular requests

If a request to record a limitation does not comply with any of the applicable requirements,
the International Bureau notifies that fact to the holder. The irregularity may be remedied
within three months from the date of the notification. If this is not done, the request is
considered abandoned and any fee paid is reimbursed to the party that paid it, after
deduction of an amount corresponding to one half of the relevant fee.

Rule 21(4) and (5)
Recording, notification and publication
Provided that the request is in order, the International Bureau promptly records the limitation
in the International Register and informs the holder. The change is recorded as of the date
of receipt by the International Bureau of the request complying with the applicable

requirements.

99 Article 16(4); Rule 21(6)
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It is Not Possible to Record a License in the International
Register

There is no provision in the Hague System allowing for the possibility of recording a license
in the International Register. Therefore, formalities which may be necessary to secure the
effectiveness of a licensing agreement in a desighated Contracting Party must be carried out
at the national or regional level directly before the Office of the Contracting Party concerned,
provided that the domestic legislation in question so permits.

Corrections in the International Register

Where the International Bureau, acting ex officio or at the request of the holder, considers
that there is an error in the International Register concerning an international registration, it
will modify the International Register and inform the holder accordingly.

Rule 22(1)

The Office of any designated Contracting Party has however the right to declare in a
notification to the International Bureau that it refuses to recognize the effects of such
correction. Rules 18 and 19, concerning refusal of protection, apply mutatis mutandis.

Rule 22(2)

Renewal of the International Registration

With respect to Contracting Parties desighated under the 1999 Act, the international
registration is valid for an initial period of five years and may be renewed for two additional
five-year periods. Subject to renewal, the duration of protection available in each
Contracting Party designated under the 1999 Act is at least 15 years, counted from the date
of international registration. Moreover, if the national legislation of a Contracting Party
provides for a duration of protection in excess of 15 years for designs filed for registration by
the national route, the international registration may be renewed with respect to that
Contracting Party for additional periods of five years up to the expiry of the total duration of
protection provided for in its national legislation.

99 Article 17; 99 Article 17(3)(b)

With respect to Contracting Parties designated under the 1960 Act, the international
registration is valid for an initial period of five years and may be renewed for an additional
period of five years. Subject to renewal, the duration of protection available in each
Contracting Party designated under the 1960 Act is at least 10 years counted from the date
of international registration. Moreover, if the national legislation of a Contracting Party
provides for a duration of protection in excess of 10 years for designs filed for registration by
the national route, the international registration may be renewed with respect to that
Contracting Party for additional periods of five years up to the expiry of the total duration of
protection provided for in its national legislation.

60 Article 11(1)(a) items 1 and 2; 60 Article 11(2)
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Contracting Parties are required to notify to the Director General of WIPO the maximum
duration of protection provided for by their domestic law. This information is supplied to
holders in the unofficial notices of expiry which are sent by the International Bureau six
months before the expiration of each five-year term (refer to “Procedure for renewal”).
Where the holder wishes to renew the international registration in respect of a designated
Contracting Party notwithstanding the fact that the maximum period of protection in that
Contracting Party has expired, payment of the required fees for that Contracting Party must
be accompanied by a statement that the renewal of the international registration is to be
recorded in the International Register in respect of that Contracting Party. Allowing a
renewal with respect to a designated Contracting Party notwithstanding the fact that the
maximum period of protection in that Contracting Party, as notified to the Director General of
WIPO, has expired is aimed at preserving the rights of the holder in the event, for example,
of a change in the maximum duration of protection under the law of a Contracting Party
which has not yet been notified to the Director General of WIPO.

99 Article 17(3)(c); Rule 36(2); Rule 23; Rule 24(2)(b)

Renewal following refusal or invalidation

If a refusal is recorded in the International Register with respect to a particular Contracting
Party for all the industrial designs covered by the international registration, the holder may
nevertheless request the renewal of the international registration with respect to that
Contracting Party. The payment of the renewal fees must however be accompanied by a
statement that the renewal is to be recorded in respect of that Contracting Party. The
reason for allowing a renewal with respect to a Contracting Party that has pronounced a
refusal is that, at the time of renewal, there may still be pending a judicial or administrative
procedure in respect of such refusal. The rights of the holder may need to be preserved

where the refusal was the subject of an appeal and no final decision had been taken by the
date on which the renewal was due. A desighated Contracting Party which has pronounced
a refusal is, of course, free to determine the effects in its territory of such a renewal.

Rule 24(2)(c)

The situation is different with respect to an invalidation, since the recording of an invalidation
in the International Register means, by definition, that the invalidation is no longer subject to
appeal. The international registration may not, therefore, be renewed with respect to a
Contracting Party for which an invalidation has been recorded for all the industrial designs.
Nor may it be renewed with respect to a Contracting Party in respect of which a renunciation
has been recorded. Furthermore, the international registration may not be renewed in
respect of any Contracting Party for those industrial designs in respect of which an
invalidation in that Contracting Party has been recorded. Nor may it be renewed for those
industrial designs in respect of which a limitation has been recorded in that Contracting
Party.

Rule 20; Rule 21; Rule 24(2)(d)

Procedure for renewal

Six months before the expiry of each five-year term, the International Bureau sends to the
holder and the representative, if any, a notice indicating the date of expiry of the international
registration, along with the maximum term of protection which has been notified to the
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Director General of WIPO by the Contracting Parties concerned (refer to “Declarations by
Contracting Parties”). If however the holder (or representative) does not receive such
unofficial notice, this does not constitute an excuse for failure to comply with any time limit
for payment of the renewal fees due.

Rule 23; A.l. Section 701

The international registration may be renewed for some only of the desighated Contracting
Parties and for some only of the industrial designs that are the subject of the international
registration.

99 Article 17(4); Rule 24(2)(a)

No official form is prescribed for the renewal of an international registration. Renewal may
be effected by any communication giving the required indications (hnumber(s) of the
international registration(s) concerned and purpose of the payment). Holders may however
find it convenient to use the unofficial form DM/4 which provides for the necessary
information, namely:

« the number of the international registration to be renewed;

» the name and address of the holder (which must be the same as the name and
address recorded in the International Register);

« either (in item 3(a)) that the international registration is to be renewed for all the
designs and for all the designated Contracting Parties — including, where applicable,
those Contracting Parties in respect of which a total refusal has been recorded in
the International Register and those Contracting Parties designated under the
1999 Act or the 1960 Act in respect of which the maximum period of protection has
expired — or (in item 3(b)) the indication of the designated Contracting Parties
and/or industrial designs for which the international registration is not to be
renewed. Where item 3(b) has been ticked, it is understood that the renewal is to
be recorded in respect of all the Contracting Parties not indicated in item 3(b)(ii) —
including, where applicable, those Contracting Parties in respect of which a total
refusal has been recorded in the International Register and those Contracting
Parties designated under the 1999 Act or the 1960 Act in respect of which the
maximum period of protection has expired;

« the signature of the holder or his representative;

« the fees being paid and the method of payment, or instructions to debit the required
fees from an account with the International Bureau.

An electronic renewal (E-renewal) interface is available for total or partial renewal of
international registrations. In case of partial renewal (i.e. for only some of the industrial
designs and/or only some of the designated Contracting Parties), the E-renewal interface
allows the holders of international registrations to specify the scope of renewal in a more
granular manner than which may be requested through the unofficial DM/4 form. In
particular, the E-renewal interface permits the selection of different sets of designated
Contracting Parties for which different sets of industrial designs are to be renewed.

In addition, the E-renewal interface automatically calculates the renewal fees to be paid
based on the data entered by the holder of a given international registration and allows the
latter to view the reproductions of the industrial designs contained in the international
registration. The E-renewal interface allows the payment of the renewal fees either through
a current account opened with the International Bureau or by credit card.
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Fees for renewal

The fees due for the renewal of an international registration must be paid directly to the
International Bureau by the holder. Those fees consist of:

* abasic fee;

« an individual designation fee for each Contracting Party designated under the 1999
Act which has required such fee';

« a standard designation fee in respect of each other Contracting Party for which the
international registration is to be renewed.

Rule 24(1)

The payment of individual designation fees in the context of renewal may only apply to
Contracting Parties desighated under the 1999 Act (provided that they have requested such
fees) and cannot concern those Contracting Parties designated under the 1960 Act. In fact,
the 1960 Act envisages solely the payment of “individual designation fees” in the context of a
designation in the international application and not at the stage of renewal.

99 Article 17(2); Rule 24(1)(iii)

The fee calculator may be used to calculate the fees payable for the renewal of an
international registration. The E-renewal interface automatically calculates the renewal fees
to be paid taking into account the scope of the renewal.

The fees should be paid to the International Bureau by, at the latest, the date of expiry of the
registration. However, payment may still be made within six months from the date on which
the renewal of the international registration is due, provided that the surcharge specified in
the Schedule of Fees is paid at the same time.

Rule 24(1)(c)

If any payment made for the purposes of renewal is received by the International Bureau
earlier than three months before the date on which the renewal of the international
registration is due, it is considered as having been received three months before that date.

Rule 24(1)(d)

If the amount of a renewal fee changes between the date on which the fee was paid to the
International Bureau and the date on which renewal is due,

* where payment is made not more than three months before the date on which
renewal is due, it is the fee that was valid on the date of payment that is applicable;

« where the fee is paid more than three months before the date on which renewal is
due, the payment is considered to have been received three months before the due
date, and it is the fee that was valid three months before the due date that is
applicable;

« where the renewal fee is paid after the due date, it is the fee that was valid on the
due date that is applicable.

Rule 27(6)(b)
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Insufficient fees paid

If the amount received is less than the amount required for renewal, the International Bureau
promptly notifies at the same time both the holder and the representative, if any, accordingly.
The notification specifies the missing amount.

If the amount received, after the expiry of the period of six months following the date on
which renewal was due, is less than the amount required (including the surcharge for late
payment), the renewal is not recorded. The International Bureau refunds the amount
received and notifies accordingly the holder and the representative, if any.

Rule 24(3)

Where the amount paid is insufficient, the holder may, instead of paying the missing amount,
ask for some of the desighated Contracting Parties and/or industrial designs to be omitted,
thereby reducing the amount due. This request must however be made within the time
within which the missing payment would have had to be made.

Recording of the renewal; certificate and publication

The International Bureau records the renewal in the International Register, with the date on
which it was due, even if the fees required were paid within the grace period of six months
after the due date. The relevant data concerning the renewal is published in the Bulletin.

Rule 25(1); 99 Article 17(5); Rule 26(1)(vi)

Where the international registration has been renewed, the International Bureau sends a
certificate of renewal to the holder.

Rule 25(2)

Crediting of fees

Any standard designation fee or individual designation fee collected by the International
Bureau is credited to the account maintained with the International Bureau by the
Contracting Party concerned. This is done within the month following the month during
which was recorded the renewal in connection with which the fee was paid.

Rule 29

Non-renewal

If an international registration is not renewed (because the holder did hot pay the renewal
fees or because the fees paid were not sufficient), it lapses with effect from the date of expiry
of the previous period of protection.

Where the international registration has not been renewed, that fact is published in the
Bulletin. Such publication is not made until there is no longer any possibility that the
international registration might be renewed, that is, after the expiry of the period of six
months following the due date (within which period renewal was possible upon payment of a
surcharge).

Rule 26(1)(vii)



1212

sloja ArEXt 710l =

I TRy BN
=T - - = =< = -
Pz EI§ e 3 LR R W ~
<3 zr < i e X N - d oo "
dm mE~ S S SIS P 15 00 A R
W rux " RIS S S = n AP
PE SsSS nom ST = I ERET
i'g As = RO < i = K S o Mk 1 <0 0 KO
oy IR ey = ir = o . M N H— | il
N — K =) Kr ) m S <J 1o
-y s KO T @ ~ or IR T
0= IRO < = . IF = W = i _ =0
<= =016 o- a1 = S 40 =N 53 o 2
M =._._© — E.__. pay uOn (& — ;: ~~ _‘I. _ 0 0] _.—_._ﬁ Ol_ mﬁ
i sz M W o = 53 ¢ = ] oSy UDUO
=) I S RN Iz = Ulo R =
S (R Bl =T = K w0 |
Ao " S _m S 1 <+ 1y D+ i ]
10 W= s = s .. . <+ 1 oo U
vr ¥.3 Wy 3 r® 2P o T W3 o
o = i I Al 3 s &0 D L
K oS w0 - 28 8 g Ui M =
=5 = ) RO 1) e I B < a3
== W5 = Mr 04 2 i = < < ﬁ SN
= % 0K K I Dm_w il i & 1y ol <l Ml_ s
= - - o Ul T
sH RGO n"e 0 51 n 5 & N swn
ar = =il © o ol S N = A3 =
_._ﬁ_ =) ~N = — = W ot — I — M - =
= N = o = — =N rH DT K =z =
% = s S . T H al 2 = Mﬂ it o I Mol S
3 oy o O WS ~ = KV Mo — N
Al W s Fp S g wl o = T
ol = I o R0 = © o rr =0 K . 4
S0 Smy L0m X e :  w s Ko
Jm W Poy B % . w. %S
T 5 S Ko O T | - ™ 5 %EG
= = — ol © = Ik Pl v my — N |__u//,Hu
o S2° = 50 " < 2 NI =5 Egd
ol o 3l i) ocow MW 57 < R0 R 0 8% @ =
ol :am — = oﬁ.r_._.o et o " ~ _._H_ i <6 <10 <k
=50 :D.CI ~ _|_._._._._._ " < & =) <] o
WM o= oI 04 Ul S ] 50 RO K 0 B3 i
0= O = " ;_._ Q_v = o _u_._. e E_v O_Q ”_u_v e
+ =@ =V TIPSR C) N Hr ) =) . <
FS W <Ok o= =< ol n ok = o <0
S == K T e o A_u._ = of wn WSt
E_xomoi_ G ¢ zns Y =y =70
EINS) = =6
SN s It

[2E 26 (1)(vii)]



page 122 Hague Guide for Users

Where the required renewal fees have not been paid by the due date, no recordings
concerning the international registration concerned may be recorded in the International
Register during the period of six months after the due date within which renewal remains
possible upon payment of a surcharge. It is only after renewal has been recorded in the
International Register that changes may be recorded in the International Register.

1. ltis recalled that in connection with an international application in which the Republic of Korea is
designated and in connection with the renewal of any international registration resulting from such an
international application, the Locarno Classification determines the desighation fee, as well as the
renewal fee. For international applications for desighs belonging to classes 2, 5, or 19 of the Locarno
Classification, level 3 of the standard desighation fee applies and for the renewal of international
registrations resulting therefrom, the standard designation fee applies. For any other class, an individual
designation fee applies in respect of the designation of the Republic of Korea in an international
application and also in respect of the renewal of the designation of the Republic of Korea in the ensuing
international registration.
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Invalidation in a Desighated Contracting Party

The term “invalidation” must be understood as encompassing any decision by a competent
authority (whether administrative or judicial) of a designated Contracting Party revoking or
canceling the effects, in the territory of that Contracting Party, of an international registration
with regard to all or some of the industrial designs covered by the designhation of that
Contracting Party.

Rule 20

Proceedings concerning such invalidation take place directly between the holder of the
international registration, the party who has brought the action for invalidation and the
competent authority concerned (Office or tribunal). It may be necessary for the holder to
appoint a local representative. The proceedings are governed entirely by the law and
practice of the Contracting Party concerned. However, the invalidation of an international
registration may not be pronounced without the holder having, in good time, been afforded
the opportunity to defend his rights.

The procedures governing such invalidation should be the same as for industrial desighs
registered directly with the Office of that Contracting Party. For example, the protection of
an industrial design may be revoked in proceedings brought by a third party, or in a
counterclaim in infringement proceedings.

Where the effects of an international registration are invalidated (in whole or in part) in a
Contracting Party, and the invalidation is no longer subject to any appeal, the Office of that
Contracting Party, where it is aware of the invalidation, must notify the International Bureau
of the relevant facts, namely:

the authority (for example, the Office or tribunal) which pronounced the invalidation;
the fact that the invalidation is no longer subject to appeal;

the number of the international registration;

if the invalidation does not concern all the industrial designs, those which are
concerned (either by indicating those industrial designs which are no longer
covered or those which are still covered);

« the date on which the invalidation was pronounced and its effective date.

Rule 20(1)

The International Bureau records the invalidation in the International Register, together with
the data contained in the notification. It also publishes the invalidation in the Bulletin.

Rule 20(2)
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Termination of the 1934 Act

The termination of the 1934 Act became effective on October 18, 2016. The application of
the 1934 Act had already been frozen since January 1, 2010. It has not been possible to file
international deposits under the 1934 Act, or to make designations governed by that Act
since that date. However, the prolongation (the renewal) of designations made under the
1934 Act before January 1, 2010, and the recording of any changes affecting such
desighations remains possible in the International Register up to the maximum duration of
protection under the 1934 Act, which is 15 years1.

All activities under the 1934 Act will gradually diminish, and, finally, terminate at the latest on
December 31, 2024, i.e., 15 years after the last possible deposits or designations under the
1934 Act were made.

Implications of the freezing of the application of the
1934 Act

Rule 37(1) of the Common Regulations provides for a transitional provision relating to the
1934 Act.

Since January 1, 2010, no new registrations or designations under the 1934 Act have been
allowed to be recorded in the International Register. However, those with a registration date
prior to January 1, 2010, remain in force. This means, more precisely, that those
registrations and designations could be the subject of a renewal or any other recording
provided for in the version of the Common Regulations that was in force before

January 1, 2010.

As provided for in Rule 37(1)(b), the Common Regulations, as in force before

January 1, 2010, that is the Common Regulations Under the 1999 Act, the 1960 Act and the
1934 Act of the Hague Agreement, as in force on January 1, 2009, remain applicable to an
international application governed exclusively by the 1934 Act (refer to “International
registrations resulting from international applications governed exclusively by the 1934 Act”)
and filed before that date and that was still pending on that date, as well as in respect of any
Contracting Party designated under the 1934 Act in an international registration resulting
from an international application filed before that date.

Rule 37(1)(b)

International registrations resulting from international
applications governed exclusively by the 1934 Act

An international application was considered as governed exclusively by the 1934 Act where
all the Contracting Parties designated in that international application were designated under
the 1934 Act.

As a general principle, the international procedure applies equally to international
registrations resulting from international applications governed exclusively by the 1934 Act,
subject however to the exceptions mentioned below.

Rule 30(1)?
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Language

Any communication concerning an international registration resulting from an international
application governed exclusively by the 1934 Act must be in French. This is in contrast with
communications in respect of the other kinds of international registrations, which may be in
English, French or Spanish. The recording and publication of any hew data will also be
made only in French. (The publication of an international registration in the Bulletin under
the 1934 Act contains only bibliographical data relating to that registration.)

Rule 30(2)(a)*
No refusal of protection

The 1934 Act does not provide for the possibility for the Offices of the designated
Contracting Parties to notify a refusal of protection, therefore, international registrations
resulting from international applications governed exclusively by the 1934 Act may not be the
subject of such refusals.

Rule 30(2)(j)?
Change in ownership

A change in ownership cannot be recorded in respect of a Contracting Party designated
under the 1934 Act if that Act would cease to be applicable following the recording of the
change in ownership concerned. For example, assuming that Contracting Party A, bound by
both the 1960 and the 1934 Acts, has been designated under the 1934 Act and that the
international registration concerned is transferred to a new owner originating from
Contracting Party B, bound exclusively by the 1960 Act, this change in ownership could not
be recorded in the International Register because the 1934 Act would cease to be applicable
in such a case. This derogation from the general principle concerning the possibility of
recording a change in ownership in the International Register is due to the number and types
of features which are exclusive to the 1934 Act.

Rule 30(2)(k)?
Renewal

Only one renewal may be requested under the 1934 Act (which provides for a maximum
period of protection of 15 years divided into two periods: one period of five years and one
of 10 years). Having regard to this specific feature of the 1934 Act, the renewal of an
international registration resulting from an international application governed exclusively by
the 1934 Act, for the second period of protection of 10 years, could have been requested at
the time of filing the international application concerned.

Rule 30(2)(),(m) and (n)?

The renewal of an international registration resulting from an international application
governed exclusively by the 1934 Act is subject only to the payment of the basic fee,
irrespective of the number of designated Contracting Parties. The amount of that fee is
prescribed under item IV of the Schedule of Fees, part of the Common Regulations in the
version in force before January 1, 2010.

Rule 30(2)(l)?
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International registrations resulting from international
applications governed partly by the 1934 Act

The international registrations resulting from international applications governed partly by the
1934 Act comprise three categories, namely:

« international registrations resulting from international applications governed by both
the 1960 and the 1934 Acts, which means that, at the time of filing the application,
the designated Contracting Parties included:

o atleast one Contracting Party designated under the 1960 Act, and
o atleast one Contracting Party desighated under the 1934 Act, while
o no Contracting Party had been desighated under the 1999 Act.

« international registrations resulting from international applications governed by both
the 1999 and the 1934 Acts, which means that, at the time of filing the application,
the designated Contracting Parties included:

o atleast one Contracting Party designated under the 1999 Act, and
o atleast one Contracting Party designated under the 1934 Act, while
o no Contracting Party had been desighated under the 1960 Act.

» international registrations resulting from international applications governed by the
1999, the 1960 and the 1934 Acts, which means that, at the time of filing the
application, the desighated Contracting Parties included:

o atleast one Contracting Party desighated under the 1999 Act, and
o atleast one Contracting Party designated under the 1934 Act, and
o atleast one Contracting Party designated under the 1960 Act.

No refusal of protection

In relation to an international registration resulting from an international application governed
partly by the 1934 Act (refer to “International registrations resulting from international
applications governed partly by the 1934 Act”), the Contracting Party or Parties desighated
under the 1934 may not notify a refusal of protection since such possibility is not envisaged
under the 1934 Act.

Rule 31(2)(c)(ii)?
Change in ownership

A change in ownership cannot be recorded in respect of a designated Contracting Party if
the 1934 Act would cease to be applicable, or would become applicable, in respect of that
Contracting Party following the recording of the change in ownership. For example,
assuming that Contracting Party A, bound by both the 1999 and the 1934 Acts, has been
desighated under the 1999 Act and that the international registration concerned is
transferred to a new owner originating from Contracting Party B, bound exclusively by the
1934 Act, this change in ownership could not be recorded in the International Register given
that the 1934 Act would become applicable in such a case (refer also to “Renewal”).

Rule 31(2)(b)*

Renewal

In relation to an international registration resulting from an international application governed
partly by the 1934 Act (refer to “International registrations resulting from international
applications governed partly by the 1934 Act”), a renewal cannot be recorded with respect to
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Contracting Parties desighated under the 1934 Act where the maximum duration of
international protection of 15 years has expired. This differs from the situation applicable to
Contracting Parties designated under the 1999 Act or the 1960 Act (refer to “Renewal of the
international registration”).

Rule 31(2)(c)(iv)’

The renewal of a designation under the 1934 Act does hot give rise to the payment of a
designation fee.

Rule 31(2)(c)(iii)?
Termination of the 1934 Act

The Director General of WIPO received the required instruments of acceptance of
termination or instruments of denunciation® of the 15 Contracting Parties to the 1934 Act,
namely, Benin, Céte d'lvoire, Egypt, France, Germany, Indonesia, Liechtenstein, Monaco,
Morocco, the Netherlands, Senegal, Spain, Suriname, Switzerland and Tunisia, according to
their decision to terminate that Act which was taken at the Extraordinary Meeting of
Contracting States to the London (1934) Act, on September 24, 2009.

Consequently, in accordance with the above decision, and pursuant to Article 54(b) of the
Vienna Convention on the Law of Treaties of May 23, 1969, the termination of the 1934 Act
and of the Additional Act of Monaco, became effective on October 18, 2016, that is, three
months after the deposit of the last required instrument of acceptance of the termination of
the 1934 Act.

As the application of the 1934 Act was frozen since January 1, 2010, it was not possible,
since that date, to file international deposits under the 1934 Act, or to make desighations
governed by that Act in an international application.

However, the prolongation (the renewal) of desighations made under the 1934 Act before
January 1, 2010, and the recording of any changes affecting such designations remain
possible in the International Register up to the maximum duration of protection under the
1934 Act, which is 15 years.

1. Refer to document H/A/28/3 entitled “Freezing of the Application of the London (1934) Act of the Hague
Agreement” and document H/A/28/1. entitled “Proposed Amendments to the Common Regulations
under the 1999 Act, the 1960 Act and the 1934 Act of the Hague Agreement”.

2. Asin the Common Regulations “in force before the effective date of the freeze”, that is, the version that
came into force on January 1, 2009.

3. The denunciation of the 1934 Act by Indonesia, Switzerland and the Netherlands took effect, on
June 3, 2010, November 19, 2010, and December 13, 2011, respectively.
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